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TEYElMinVAHKWATHA. 


TKVIOUUIWAIIKWAI'IIA    1.      C.  M. 

A  (lii  s/,  H'C  )/"    /"  h'  /v.s'  fi'. 

1  ()  iK^  woa  ii.vn  w«^  di  se  roii, 
'Vc  ya  yo  i'ili  wali  kwc  n 
Ko  Ava  iioiili,  rak  ii''  roiili  sya  toiili 
Xi  yoli  Ko  i'iili  ko  wali  I 

li  Itoii  ti'ii  nilis,  ra  ,l;o  woa  iii  yo 
Ng  tli'i  Li'ya  ta  goii  lia, 
To  sa  n^  iiyat,  ouli  woii  Ja  geli 
Yot  kuo  uyoulis  saii  soa  na. 

:{  Yo  sus  kali  soa  na  yotli  to  ronk 
You  LiAva  ni  ,l;ou1i  ra.  uoulis 
To  wa  tha  iva  rih  wa  ne  rou 
Ji  tvou  ho  ok  skoa  neu. 


-1  To  yv  yax  ra  os  hals  tonhs  s'ra 
Ji  ka  rili  wa  uo  rou, 
Rii  o  no  |;^wouh  sa  no  na  ah 
A  gen  hoUt  se  ra,  se. 


H  Y  M  N  S . 


JIY\\[\1.      C.  M. 


■"■M 


m 


I  llfrrcrssiOK. 

1  (>  i'or  M  ilumsand  loii.nuos  to  siii.L;- 

My  iiTcat  raMlo(MUOi'',s  pr.'uso  ! 
Th('  nl(H-ios  oi'  uiy  (JcmI  i.iul  Kiu.l;-, 
Tho  triuuii)hs  of  his  .nnu'o  I 

2  Afy  uradous  .AlastcM'  aud  uiy  (Jo-l 

Assist;  luo  to  lu'ooljiiui. 
To  spread  t]u-ou,i;1i  all  tlu'  (>arih  ahroad 
Th(»  hoiU)tu's  of  thy  uaiuo. 

o  Josus,  th(^  uaiuo  that  oluirius  our  fo\-i)'s, 
That  ]>i(ls  our  sorrows  ooaso  ; 
'T  is  uuisio  iii  tho  siuuor's  oars, 
'T  is  hi'o.  aiul  lu'alth,  aud  lu.nioe. 

4  Ho  br(\ak8  tho  powor  of  o'aucoUod  siu  ; 
TIo  s(^ts  tho  prisonor  froo  ; 
llis  blood  caii  uiako  tho  foulost  cloan  ; 
Ilis  biood  availod  for  wu^ 


TKVE[l]]l\VAillvWATOA. 

5  Xe  lii  ya  de  jouii  weii  Jii  .u'eli 
.Tnd  knh  llioli  Xi  yoli  lu^h, 
Iva  se  ueli  tali  ivou  liak  tenli  non  ; 
Ken  ten  ron  enli  ji  jon. 

0  Sad  Ivali  tlioli  sa  rili  wa  ne  reu, 
Ye  sus*  ro  rili  wali  stonli  ; 
Ron  wa  ryoii  tonli  wali  lii  Ni  yoli, 
Sa  don  liets  ne  yo  tenli. 

7  I  te  w(4i  ne  se  \\a  to  ^enlis 
Ji  s;i  rili  wi  yoli  stonli  ; 
Ne  na  ali  Jit  ka  ronli  ya  de, 
Ne  na  se  nu  ronli  Ivwe. 


TEY?:KI]IAVAUIvW\T11A  2.       C.  M. 

A  <ili  s'/v/v/  jj^i  f(i   ti'  /'is  te. 

1  Ka  ro  Sa  ni  gouh  li  yoli  stonli, 
Ka  seht  Jie  ta  .uwan  \\^  ; 

1  se  en  seh  slu^  yon  he  te 
A\'a  [\o  ni  ses  hat  ste. 

2  Sad  k.di  tlioh  Ji  ni  yon  .i:wcu  tenht, 
'Jyonh  wen  .Ta  geh  ro  non, 

On  i;wa  don  hets  yo  tenh  the  (/u  ; 
Ya  ou  we  'don  ha  ralik. 

:i  Ok  ho  ri  ^wx  .i^^ou  .c'wa  na  se, 
^l'e  you  gwa  rih  wah  kwen  ; 
1  lo  san  nas  ya  .i^'wa  da  dl  teur. 
'Vo  yon  gwa  rih  wah  kwen. 


M 


-i'i 


;',?«■ 


5  Ho  spc^nks  -jmd  lir.tonini;'  to  liis  voice, 
Ncw  lifo  tli(*  doad  rocoive  : 
Tho  niournfnl,  brolvon  lioarts  rojoioo  ; 
Tlio  liunible  poor  boli«n'e. 

i)  tle9^'  liini,  yo  doaf  ;  his  praiso,  ye  dunib 
'^our  looson<Ml  ton^uos  oniploy  ; 
Ye  Dlind,  Ix^liold  yonr  Savionr  oomo  ; 


^P  And  U^ap,  ye  lamo,  for  joy. 


ILYMX  2,     C.  >r. 


Inl 


r.rcf's,si())i. 


1  Como,  Holy  Spirit,  lioavindy  Dovo, 

AVith  rdl  thy  quiek'uing  powors  ; 
Kuidle  a  tlame  of  sacrod  lovo 
In  thoso  cold  hea.rts  of  ours. 

2  J  .ook  ho^\'  we  grovel  here  below, 

Fond  of  those  oarthly  toys  ; 
Our  souls  liow  hoavily  they  go 
To  reach  eternal  joys  ! 

3  Tii  yain  we  tuno  our  formal  songs, 

Tn  vaiu  wo  strivo  to  ris(>  ; 
Tlosjinuas  languisL  on  oin*  tongU(*s. 
And  our  dovotion  dios. 


TKVKRIllWAHKWATHA. 

4  Itii  ge  nih  n  ya  g^'ou  lio  t-o, 
Yti  j^weii  lie  .youh  se  le  ? 

A  on  sa  yii  ^wa  don  ho  U' 
Sou  gwe  tti  ou  sou  tou  V 

5  Sa  ui  gouh  ri  yoh  stouh  Iva  ro 
Ka  seht  Ka  rouh  ya  geh  ; 
Ne  Ji  tou  se  ra  do  gcMih  ti 
Ne  eu  soh  sKyou  lie  to. 

TEYKiainVAHKWATIlA  :',.       C.  }■.. 

1  Ita  go  uih  te  \va  pUi  ja  to, 
I  se  .i^oli  kj'ou  te  ri  ; 

Ne  ue  toh  sa  as  kya  tou  ti 
E  tho  se  ok  wa  ge  ? 

2  Ne  se  ok  ui  S(^  ohts  ha  wahk, 
Ka  o  wouhlv  ,ji  ,5j:ou  he  I 

Yo  uouii  wak  te  u'ak  'ui  gou  ra 
Ne  u'a  i,'we  ryeu  ta  j^oli  I 

3  O  Ye  sus  te  Ava  goh  tah  Ivouh. 
Ne  sas  hats  leuh  se  ra  ; 

Ji  teur  yo  teulit  a  .i^wa  dou  liets 
Ne  ue  us  Ivwea  uou  iia. 

4  O  rili  wi  yo  a'ii'ou  ha  Ice 
A  ou  tou.  .gwoh  tah  kou  : 
O,  ta  j:;ou  ue  oh  ua  yoh  tou 
Ne  yah  tha  gih  lu^  yo. 


fl\MXS. 

4   Fatlior.  and  sliall  we  evor  live 
At  this  poor  dying  rato  ? 
Onr  love  so  faint,  so  oold  to  tliee, 
And  tliine  to  ns  so  groat  V 

."i  Conie,  ITe^ly  Spirit,  lieavonly  Dove, 
Witli  all  tliy  qniok'nin^  powors  ; 
Come.  slied  abroad  a  Saviour's  lov^o, 
And  tliat  sliall  kin<llo  onrs. 


HY.MN  ;{.      C.  M. 

1  i'atlior,  1  strotch  niy  hands  to  tliee, 

No  other  holp  I  knovr  ; 
\f  thon  withdraw  thysolf  froni  nie, 
Ah,  Avliithor  shall  I  ^jto  V 

2  What  did  thino  only  Son  ondnre, 

Before  I  drow  niy  breath  ; 
AMiat  pain,  Avhat  labonr  to  seonre 
My  sonl  fi'oin  ondloss  doath  ! 

.'5  O.  Josus,  0(.)idd  1  this  boliove, 
I  noNv  shonld  fo(4  thy  powor  ; 
Xow  niy  poor  sonl  tliou  wonld'st  retrieve, 
Nor  lot  nie  Avait  ono  honr. 

4  Anthor  of  faith,  b»  thoo  I  lift 
My  woary.  lon^in^-  oyos  ; 
O  lot  nu>  now  nHMnvo  that  uift, 
^ly  sonl  wilhont  ir  dips. 


5 


TKVKiaH\VAHK\VATHA. 

5  O  rili.  wi  yo  ;i  ;;vii  lia  lce, 
O  110  ta  ixwii  (1:1  tyn's  ; 
Yali  tlia  ta  ak  liwis  heiih  he  yx 
Ne  ji  iieii  wa  gye  ren. 

G  Ko  wa  neiih  ye  rlh  wa  ne  rax, 
She  .LTonh  iie  eu  wa  toii  : 
To  genh  ske  ji  jon  da  tre  walit' 
A  .s?a  we  ryen  ta  g'oii. 


TEYKKI I IW  ATIKWATHA  4.        S.  M. 

1  A  ah  sla^xni  non  ua  Id. 
A  ge  Ni  yoli  ta  .non  ; 

Ne  yah  tha  ,i;ih  lie  ye  on  w(^h 
Jit  geiits  lui  don  tye  se. 

2  Yen  ga  ton  goh  te  ne 
Ne  ta  ge  wea  ni  yo  : 

Ne  neli  a  ax  In^'eii  wa  het  ken, 
I  se  geh  yeiih  ske  we. 

3  O  Sa  yn  iier  1  se 
Ta  geii  ha  se  na  ah  : 

Yo  tax  henh  ne  a  on  gwa  ti, 
Ne  a  gats  he  ron  ni. 

4  A  ga  dyeh  wa  (leii  nok 
I  se  a  gon  nya  hes' 

To  kaht  en  ke  rih  wax  Iia  de, 
i:ii  ki  he  ye  on  we. 


IIYMXS. 

5  Surely  tliou  caiist  iiot  let  ine  die  ; 

O  speak,  aud  I  sliall  live  ; 
Aud  here  I  will  uuwearied  lie, 
Till  tliou  thy  Spirit  give. 

6  The  worst  of  siiuiers  would  i'ejoice, 

Could  tliey  but  see  tliy  face  ; 
O  let  nie  hear  thy  quick'ning  voice 
And  taste  tliy  pardoning  grace. 


IIYMN  4.    S.  M. 

Inff.)'<'('s>ii()n. 

1  A  cliarge  to  lieep  I  have, 

A  (iod  to  giorify  ; 
A  ueAT^r-dying  soul  to  save, 
And  fit  it  for  tlu^  sky. 

2  To  serve  tlie  prescnt  age, 

My  calling  to  fullil  ; 
O  niay  it  ali  \\\y  powers  eng'a,i»'e, 
To  do  my  :\[ast(n"'s  will. 

8  Arin  nic  witli  jenlous  care, 
As  in  (liy  siglit  to  live  ; 
And  Oli,  thy  servant,  Lord,  prepare, 
A  strict  account  to  give. 

4  llc]j>  nie  t<>  watcli  and  pray, 
Aud  on  thys(^lf  i'ely, 
Assured  if  I  niy  trust  l>etraj% 
1  shall  for  evcr  die. 


0  Ti:\  KlilllWAlIKW  A'I"H.\. 

'I  KVKKIlIW'AIiKWA'rilA    5.       (J.  M. 

ult/o/f  (/()/(  h(i  K'ii  (iiii/  (I  lioti  trn  11(111   iri 

t<(tli   h'. 

1    Kn  s<'  ncli  iic  K(*  ris  liis  iirli, 
JOii  lyji  ,i;;i  wcli  Inli  koii  : 
Sclis  Ihhi  .i;\v:i  yn  1a  liweii  Ni  yoli 
J'';^h  tshi  tc  \v:t  lirii  tolill. 

L'   Nc  v\\  <m  \V(' sciih  l;ihl';  sc  r;i. 
.li  rn  ni  h'ii  rcli  skon  : 
Uaii  ho  his  hon  n'oii  .^wc  ry;i  nc 
N'yoii  u\v;i   rlh  w:i  no  rcn. 

:;   K(tn  w:i  y:its  ye  ni  ;4onh  r:i.\  hciih, 
()x  h;i  1(»  jc  tc  Tii  : 
Sho  ,u(tn  hoii  y:i  ,i-v<tn  hcn  y(tii  ge, 
Nc  k:i  rok  t(>h  koiih  h:i. 

4  Xc  J:it  hondck  lh:i  ntiih  y^^Mih  h:i. 

'\\)\\  s:i  so  w;i  tyo  s;iht  ; 

N(*  i';i  (t  W(':i  n;i  (ht  .ucnh  ty, 

Oii  w;i  (Mili  .sy:i  t;ih  ton. 

Tt   K;i  r<t  n<tn  k;i  di  y<t  li:i  do, 
iNo  ('ii  s:i  dya  l(tn  dycht  : 
l^lnh  sk:it  iicii  ton  to  w:i  t:i  no 
iNo  y:i  u(tn  hi  y(t  so. 

'rKVioKiii\vAH!v\VA'rii.\  «;.     c.  m. 

Aijon  (iotf  /ti(  i'cti    uti/  (I  /niii  ira  tjdit  it'f 

S(t/t    tl'. 

1   K:l  r(t  sh:i  ,L::it  k:i  i'cii  n;i  sc. 
'Vv  w:it  to  t'w:i  \'\  w:ihk  ; 
Sh;i  ,u:it  yc  r^tnli  y;i  ^ch  r(t  foii. 
To  holi  w;l  dy:i  t;i  t<tn. 


■>» 


IIVMXS.  <> 

HYMX  5.     C.  M. 

1  Coinis  lot  us  who  iii  i'hrist  Ix'liovo 
Oiir  comuion  Snviuui'  praise  : 
To  liini,  AviUi  joyfni  voicos,  i^Hvo 
Th(»  f^lory  ot'  his  Lirnco. 

•J   llo  now  stands  l<nockin,i;-  ;it  tlic  (l<M)r 
Of  cv(H*y  sinn(^r's  hcarl  ; 
'lMic  worst,  nc(Ml  kc(*i)  hiin  oiit  no  luorc, 
( )r  t'orcc  hini  to  ilci>ai't. 

\\  Tlu'ou.iih  ,urac(^  wc  h(sirk(ni  to  tliy  voico, 
Yicld  to  hc  sa vcd  t'roin  sin  ; 
In  surc  and  c(M'Sain  hop^^  rcjoicc, 
Tliat  thou  will  cnt(M'  in. 

4  (^onic  (luickly  in,  thou  hcav(Mdy  ,nucst, 
Nor  cvcr  hcnco  rcniovc  ; 
Biit  sup  with  us  and  U^t  tho  l'oast 
\\v  ('vcrlastin,^-  lovo. 


m 


JIVMN  d.      (1  M. 

h*('j<H('Uif/  (iiiif  /*i'(ns(>. 

1  Conic,  lct  us  join  our  cluMM'ful  son.us 
With  an.iids  roiuid  th(»  throno  ; 
Tou  th(»usand  thousand  aro  thcir  tonf;uos, 
Uut  all  thcir  Joys  arc  (»nc. 


m 


TKYEIMHWAHKAVATHA. 

Ll  (')  yo  i'i  wrii  iiya  w'oli  sc  ron 
Yo  wo:i  iia  no  tai'  lyon  : 
To  yc  non  wo  ron  ni  ya  wenh, 
Ya  go  don  liali  lie  re. 

:\  Ra  wen  lio  yonh  no  shot  kots  kwnoh, 
Y'a  .uwats  tar  hah  kwo  se  : 
Non  ka  di  jo  don  hah  ho  re, 
Ne  Xi  yoh  ron  A\a  .^ou. 


4  Y(>  sns  no  soh  shon  gwon  ton  ron, 

En  yon  gwa  j^on  yonh  ston  : 
Ka  os  hats  tordi  so  ra  gwo  u'on 
Eh  tshi  te  wa  tou  rouh. 

5  Rah  soa  na  no  ron  Ilo  ya  ner, 

On  gyonh  wen  ja  gwe  gou, 
Shou  gwa  ya  tis  son  Ke  ris  tus 
Ne  rah  sea  ua  no  ron. 

TEYERIH\VAI1K\YATIIA  7.       C.  M. 

i  ijon  fhuf  Jhi  r'-H   onjj  a   h(yn  n-n  jjon  ?ve 

sn/i  fp.. 

1  Slia  gya  ta  gwonh  uo  ras  hat  ste, 

I  wa  gou  ya  ton  ren  ; 
Sea  ni  ton  roht  se  ro  wa  non. 
Slie  tonh  re  ya  go  tonht. 

2  Tyot  kouh  ou  gya  ta  ra  so  ko. 

To  gonli  sko  on  woh  so, 
Tak  lio  wi  Ji  youli  ^von  ja  de 
Sa  rili  wa  to  gouh  ty. 


JIVMNS. 

2  A^'orlhy  the  Limil)  th:it  died.  thuy  eiy, 

To  1)0  exalted  thus  : 
Worthy  the  Lamb,  our  hearts  roply, 
For  he  Avas  shim  for  us. 

3  Jesus  is  worthy  to  reeeive 

llonuur  and  power  divine  ; 
And  blessings  niore  than  we  can  give, 
Be,  Lord,  for  ever  tliine. 

4  Tlie  wliol(^  creation  join  in  one 

To  bless  tlie  sacred  uanie 
Of  Him  that  sits  upon  the  throne, 
And  to  adere  the  Lamb. 


is 


HYMN  7.      G.  M. 


ReJou'i)i(j  and  PraUe. 

1  My  S!iviour,  my  Almighty  Friend  ! 
When  I  begin  thy  in'aise, 
Wliere  will  the  growing  numbers  end, 
The  nmnbers  of  thy  grace  ? 


2  Thou  art  my  everlasting  trust  ; 
Thy  goodness  I  adore  : 
Send  dowm  thy  grace,  O  blessed  Lord, 
That  1  mav  love  thee  more. 


8  TKYJ:!MIIWAJIIv^\'ATH.\. 

0  Sn  yn  ncr  \\;i  lioii  ni  ly(jt  Ivoiih. 

A  ,!;•()  iio  roiili  kwji  go  : 
Ji  tiii  a  wc  a  ,i;on  lio  ^i} 
A  Ko  ^v^'Ji  ii«i  i"ih  lvW(\ 

4  Ak  kwn  ta  ,i;-o  iio  kali  si  g(^li, 

Ji  ih  so  eli  wa  .ue  ; 
Ji  sa  lia  do  y:\  ^xyi'  ri  to. 
Yali  hi  ,i;'oii  ro  ya  iior. 

5  A  .n'o  Xi  yoli  1a  ,u'oi)  iio  noh 

Xo  kas  hats  toiili  se  ra 
A  ^-a  ton  i^-oht  ji  tyo  ga  i'alis 
Ji  non  Iva  di  wen  teli. 

i'j^]YJ:i:in^vAiiivWATiiA  s.     c.  m. 

A  yoti  <h))(  liii  r«  n  (tnj/  n  Jioti  n'a  yoti  nvt 

sali   ti\ 

1  Ya  ,yo  (tas  Ivats  ox  lia  o  p)u, 

Kon  loii  ron  a  ^o  AV(mIilv  ; 
Joii  rta  d(^  rili  \vi  yohs  tea  uy, 
Xe  ka  rih  wa  iie  ron. 

2  Ya  j4('  sax  no  ka  ronli  ya  geli, 

JOii  yots  lioii  ri  iia  ali  ; 
AVa  Jkhi  iii  tya  ,ua  weJi  taJi  koii 
Xo  Ji  tyoiih  woii  ja  do. 

*5.  O  yo  luni  d(Mit  Jva  ronh  ya  ,ii;oIi, 
TeJi  sJioii  j;wa  wi  J  ih  ; 
Onh  woii  ja  .uch  to  \va  ye  salis, 
Sa  no  thi  has  hats  lo. 


HVMNS. 

:]  My  icvt  Kliail  travel  all  tlio  loiigtli 
Of  tlic  eolosti'il  rond  ; 
Aml  inareli  wUh  o()ura.i;o  iii  tliy  strongth 
To  see  tho  I.ord  niy  iUnl. 

4  Awalvo.  awako,  niy  tmioful  powors, 
AVith  this  (loiiglil  fui  song, 
And  ontortain  tlio  darivost  liours, 
Nor  tiiinlv  tlio  si^ason  iong. 


IIYMN  8.      C.  M. 

l{ejoi('i)i(j  (\v(l  Pi'nixo, 

1  How  happy  ovory  oliild  of  graoo, 

Wlio  ivuows  liis  sins  f(n-givon  ! 
Tliis  oartli,  lio  ori(»s,  is  not  niy  pia(!e, 
I  seeiv  niy  piaoe  in  lioavon. 

2  A  oounlry  far  froni  ni<»rtai  sigiit, 

Yot  O,  l>y  faitli  1  s(^o 
Tlie  land  of  rost,  the  saint's  dohgiit, 
Tiio  lioavon  pr^^pared  for  me. 


\\  O.  wiiat  a  inossod  hopo  is  ours, 
AMhi(^  lun'o  ou  earth  we  stay  ; 
Wo  ni(n*o  liian  tasto  tiio  lieav(Mily  powers, 
And  ant(xlate  that  day  ! 


TKYKHlinVAHlvWA'rHA. 

4  Wa  lion  ni  on  ji  t'wat  Ivots  ko, 

Ye  tyon  hok  K'ris  tns  noh  ; 
Ne  ra  on  wo  sonh  tso  ra  gonli 
Tas  hon  gwa  ga  uq  rak'. 

5  Xe  ah  siion  gwa.  ye  na  wa.  so, 

Toh  sa  ta  ga  ri  no  ; 
Ne  on  swa  ni  ^onh  ra  o  uon 
Ta  gwa  ye  nah  Xi  yoli. 

G  Ka  sat  hon  dolv  gwa  ronli  yonli  ha, 
Sa  ga  rya  gon  wali  hi  : 
Ne  ji  wa  gi  ienh  tlio  on  no 
No  Iva  rili  wa  ne  ron. 

TKYEiniT\\'AITKWATITA   1).       8.  ^L 

Ay(yu  doii  Jki  rnroinf  a  hoit  fi-n  ifoit.  (ce 

>i(i/i  ff'. 

1  Ne  slion  gwa  ya  tis  son, 

Ni  yoli  ta  gyon  wo  salit, 
1  so  sah  soa  na  to  gonli  ti 
Ne  yo  tya  na  ton  yon. 

2  Ne  yo  tya  na  ton  yon. 

Ne  onli  won  ja  gwo  gon  : 
I^n  yon  gwa  do  ryon  ta  ra  lv(> 
Ji  olv  on  gwoh  i  gonli. 

3  O  ne  onli  \\e\\  Ja  g(4i 

Ye  na  yoli  ya  go  tonht. 
STia  ton  ya  won  no  Xi  yoli  iio 
Ihili  shon  gwa  ga  on  yon. 


I 


HN'.MNS 

4  We  fool  oiu-  rosurret'tion  near, 

Oiu'  life  in  Clirist  eoneealed  ; 
And  with  liis  .u^lorious  presence  liere, 
Our  eartlien  vessels  tilled. 

5  O  wo\ild  lie  luore  of  heaven  bestow, 

And  lei  the  vessels  brealv  ; 
And  iet  our  ransonied  spirits  go 
To  grasp  tlie  God  we  seelv. 

(3  In  rapturous  awe  on  liini  to  gaze, 
^Ylio  bought  the  sight  for  uie, 
And  sliout  and  wonder  at  his  grace 
To  ail  eternity. 


0 


HYININ  9.     S.  M. 

Iuj<)i('i )ff/  ('tffJ  l*i''nsi\ 

1  Ahnigluy  ^NFalver,  God, 

ITow  glorions  is  tliy  nauie  ; 
Tliy  wonders  how  diffnsed  abroad, 
Tliroughont  ereati<^n's  franie. 

2  In  nativ(^  whitc^  and  red 

The  rose  and  hly  staud, 
And  free  froni  pride,  their  beauties  spread, 
To  sliow  thy  slvilful  hand. 

;_{  The  lark  uiounts  up  tlie  slvy. 
Witli  unanibitious  song, 
And  bears  lier  Maker's  praise  on  high 
I'pon  h.er  artless  tongue. 


10  TKVKHIHWAHKWATHA. 

4  O  ^i  iiyoli  s:it  kots  koli, 

O  iioli  oii  jiNva  Ni  yoli  : 
10  110  ^^(»iili  jL  ka  roiih  ya  .ueh 
Ne  shon  .nwa  ya  tis  soii. 

5  N'eh  oiit  ka  ya  }X(ki  ne, 

Ko  rah  ko  wa  Ni  yoli  ; 

Ne  enh  tslii  te  wea  na  teii 

"^'  ni  yon  gwaii  hi  gon. 

G    O  nen  te  wea  ni  (lenht, 
Ne  ji  ni  yoii  ,i;w(4i  teiiht, 
Ne  ya  tshi  te  wa  rah  kwa 
Ne  shon  .i;\va  ya  tis  son. 

TF.YERTIIWAIlKAA'A'I^nA  10.      C.  M. 

Slion  <iH'(i  ijd  (la  (/H'((Jis. 

1  Sad  kah  thoh  shon  .uwah  ne  renh  syonh, 

AVa  he  ron  wi\  ro  ten  ! 
Ka  ron  da  geh  ro  ya  ten  ton, 
I  se  ya  nek  liwah  se  ! 

2  Sa  r(^nk  wa  lia  da  de  na  ne  ! 

Onh  Aveii  ja  tyo  ton  nonli 
Kali  to  ron  tse  ra  .{jjonh  na  ali, 
Yo  non  t(ni  yoii  na  ah. 

:]  \"o  non  teii  yon  wat  ka  ri  ne, 
Eli  na  na  a  wea  ne  ; 
Yo  ga  ro  wa  iieiili  (4i  ni  yolit, 
Ko  ga  rya  yon  na  ah  ! 


1 


flVNiNN. 

4  Fain  woiilcl  1  risc  aiid  s'ui'j: 
To  m/  C'rcntor  too  ; 
Fain  would  iny  lus-iri  a<l«»i'o  tuy  Kiiii;', 
And  .uivo  irmi  praisos  duo. 

;")  Posc'ond,  (•oloslia.l  liro. 

Aud  S(uzo  iiK^  froiii  aiM)vo  : 
AVrai)  mv  in  tiainos  of  imi'o  dosin^ 
A  sacritico  of  lovo. 

r»  Lol  Joy  and  worsliii>  s[»cnd 
Tlu?  romnant  ot'  my  days  , 
And  to  my  (iud  my  sonl  asccnd, 
in  swcot  jKM't'miu's  of  praisc. 


10 


IIVMX  Ul.      ('.  M. 


1  Bchold  tlu'  Saviour  of  maiikind. 

Xailod  to  tlu^  shamctnl  tnn'  : 
llow  fast  \W  lovo  that  Ilim  incliiU'd 
To  ]>1(hhI  and  dio  for  tluH'  ! 

2  Harlv  how^  he  groans,  while  niituro  shakes, 

And  oarth's  slron.ii"  pillars  bend  ! 
The  tomple's  veil  in  sundiH'  hn.^iiks, 
Tlu^  solid  marblos  nnid  ! 

?i  'Tis  don(^— tlu^  pnH-ions  ransom's  paid  : 
"  Ueoeive  my  soul,"  he  orios  : 
See  where  he  bows  his  saored  head  ; 
He  bows  liis  lu^ad  and  dit^s  ! 


11  1'KVKIMH'\'AI1K\\A'I"HA. 

4  Ji  you  .l;\V(Mi  dcMili  1a  oii  iia  ali, 

I  ili  oii  ;^\va  VI  WA  : 
No  ta  lia  n.va  vcd  iic  ro  teiilil, 
E  tho  wali  HMili  li(?  ye  ! 

5  Ti^  lio  (lo  liots  toiih  Ivoii  lio  you, 

Jia  oii  Avo  s(nili  s'ra  ixou, 
O  Ni  yoh  ro  i'oiih  ya  ,i;'oa  onh, 
N  y(Mi  hoii  \V(^  yos  roii  h(\ 

TEYEKlinVAllKWATHA  11.      L.  M. 

SJini)  (iirn  j/ti  (1(1  i/trajiii. 

t  Ra  on  ha  n<^  shon  uwa  lu^  wi 
No  ka  ya  1a  (h^  rih  Iso  ra 
Toiili  Ishi  t(^  wa  rih  wah  kwa  so 
S(^h  shon  uw.-;  rih  wi  yoh  st(\'i  nihs, 

2  A  lii  110  \Xim  iK^  k(Mi  ton  r.at, 
Eiih  slia  ,uya  ta  .uo  o  iK^li  son  ; 
Ka  roiih  ya  i::on  ni  y(Mi  IkmiIi  ske 
E  tho  sa  no  n(»  \va  ,i;i  tcnht. 

W  Xo  ji  yo  (lo  rili  wa  ik^  r(ni 
\Va  i;o  ni  .i;-onh  ra  iionh  so  ro 
Ye  sns  (M1  lii  yoa  di  donh  loii 
Eiih  sha  ^i  hni  ro  K(^  ris  tus. 

4  Ji  ni  wa  j^a  toh  lioiili  s(^  ra, 
Ka  rili  Ava  uo  ra  ax  lio  ra  ; 
Ne  so  110  ra  o  iio  gwonh  sa 
Y'a  1o  yo  iio  iioii  wa  gi  toiiht. 


MYMNS. 
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4  Bnt  sooii  lu''ll  bivak  driitirs  ouvious  chuiii, 
Aiid  in  l'nil  i;lory  sbino  ; 
O  r.tuul)  of  (Jod,  WMS  ovor  pjiiu. 
WiiM  ovor  !nv<>  lik(*  thiuo  V 


TIYAEN  11.       1-  >r. 


Jifdcntpiion. 


M 


m 


%% 


■'fi 


1  Of  liiiu  wlio  <li(l  snlvation  hrinii'. 
I  c-ouUl  l'or  i^vor  think  :uul  siiii;-  : 
.'^riso,  yo  noody,  ho'll  roli(n'o  ; 
Ariso,  yo  gnilty,  ho'll  fori;ivo. 

L>  Ask  hnt  liis  .uruco,  and  lo,  'tis  givon  ; 
Ask,  and  ho  tiniis  yonr  h(  11  lo  lu^avon  ; 
Tlu)n.di  sin  and  sorrow  wonnd  niy  soul, 
Josus.  iliy  balin  will  niako  it  wholo. 


:;  To  shauio  our  sins  ho  hhishod  iu  blood. 
Ho  olosod  his  oyos  to  show  ns  (Jod  ; 
I.ot  all  tho  world  fall  down.  and  know 
^rhat  nono  bnt  (Jod  suoh  lovo  oau  show. 


4  'Tis  thoo  T  lovo.  for  thoo  ah»no 
1  shod  uiy  toars  and  niaUo  uiy  niuan  ; 
NYhoro'or  I  aui,  wlKM'c'or  1  uiovo. 
l  nuvt:  tho  obj^H'i  ot'  niy  Invt^ 


12  TK^  KKIHW'AHKWATIIA. 

5  A\';i  li(»ii  iii  oiili  \v(Mi  }i\  ^we  Koii, 
T(Mi]i  tshi  i(^  wa  doiits  liol.  hali  se  ; 
Oii  ,uwa  .u^ah  se  i-a  uoii  na  nh, 

Xo  iia  yon  ywa  \v(^a  na  ta  ne. 

6  Ka  na  )ii  ya  a  ,ue  p,e  ok, 
Ka  <)  ni  iii  jo  wa  li'e  noii  ; 
Ua  on  lia  ji'eh  ok  non  ka  diii. 
En  hi  wea  na  t(Mi  Uo  va  nei'. 


TKyEUinWAHKWATIIA    1-      C.  M. 

1  Yo  neh  ra  ,uwnhi  ro  nok  hwa  onh, 

Wa  ha  u^^cn  he  ya  se  ; 
10  n(^  L'-on  ra  y;i  ta  no  ron, 
A  .u'e  i"i  wa   I  ili. 

2  S'wa  pi  (!(>  i-iii  wa  ic  wah  lonli, 

N(^  wa  lia  onh  sh(»  nc^  ; 
Ko  wa  11»  n  yo  ni  ,u-onh  rax  hat 
l']h  tshi  te  wa  no  ronhk. 

."»  Ka  rah  kwa  ta  yo  ,ua  rah  we, 

Xe  wa  hon  ,i;wali  ton  s(\ 

Ke  ris  tns  n(^  wah  ron  he  ye 

X(^  shoii  ,uwa  ya  tis  son. 

4  Xe  ^\  a  teh  IkmiIi  s(»  ro  wa  nenh 
Ji  to  wa  ,i,''onh  son  te  ; 
O  y(Mi  \\\  )X(^\\  wa  lia  yes  ha, 
T(^  "4'on  (li  ^a  ne  re. 


HVMNS.  1- 

5  lusatiiito  to  tliis  spriii.i,'  I  tiy  : 
r  driiilv.  aiid  yet  am  ever  dry  ; 
Ali,   Avlic   against  tUy  eliarins   is  proof  ? 
Ali.  Avlio  tliat  loves  can  lovt*  .'nou.i;lv  V 


IIY.MN   V2.      r.  M. 

Redcnijftion. 

1  Alas,  and  did  niy  Saviour  bleed, 

And  did  niy  Sovereign  die  ? 
A\'onld  lie  devote  tliat  sacrod  liead 
For  sucli  a  worin  as  I  ? 

2  Was  it  for  c-rinies  tliat  l  liave  done, 

He  groanod  npon  tlie  tn^^  ? 
Ainazing  pity  !  grace  nnlaiown, 
And  love  beyond  degree  I 

?y  Wt'll  niight  tlie  sun  in  darlvness  liide, 
And  shut  his  glorics  in, 
Wlieu  Ohrist  tlie  niighty  Malvor  died, 
For  niau  the  creatnre's  sin  ! 

4  Tlms  might  I  liidi^  my  bhisliing  face, 
While  his  dear  cross  appears  ; 
Dissolve  my  heart  iu  tlianlvfnlness, 
Aud  melt  mine  eyes  to  tears. 


13  TKYKRT1LWAHKA\'ATUA- 

5  O  ^a  va  yo  rili  lio  wa  noii, 
Ta  ye  gnli  se  rea  ue  : 
On  gwe  rya  iieli  yo  nonli  wak  te, 
.71  j^o  ui  gon  ra  nenlit. 

C  AVats  hiiu  lion  on  gwa  gali  se  ri, 
Ji  yo  ga  ro  wa  nen  : 
Sa  ya  ner  wa  gi  tenli  tlie  on, 
Ne  wa  ge  wea  na  tlm. 


TEYEK1H\^  AHKWATHA  l:?.       E.  ^L 

Sliov  f/wa  ya  da  ya'aJts. 

1  Wnk  liwis  lienli  ue  ka  rili  wax  lienli, 

O  n(Mi  wa  ga  da  tr(»  wali  te  ; 
Ye  sus  sali  si  geli  on  gwea  nat  ! 
A  gwa.  don  lu^ts  wa  goii  yen  Jialis'. 

2  Ne  a  ya  on  ris  luui  ta  ue  : 

A  gwa  don  lu'ts  ji  ni  ge  sax, 
Ne  ne  ta  gwa  ya  ta  g(»u  lialis. 
A  gwe  gon  iie  son  lia  ah  ok. 

3  Ak  liya  touh  k\V(^  j|  gw(»  rya  neli, 

Ne  ne  Ji  to  geuh  ske  ou  weli 

A  ou  gwa  ti  ka  rih  wax  lionli  ; 

Oulit  o  ui  a  ou  ton  slie  gou. 

4  A  on  sa  ge  W(^a  ui  yo  ue, 

A  de  rili  wa  gw.i  rili  syonh  s'ra  ; 
Ne  ne  yali  tiia  ouh  ton  ou  weli, 

I 

.Ti  o  n(Mi  en  ga  don  hok  ten. 


IIVMNS. 

5  But  ili-ops  ot*  griof  eaii  ne'or  repay 
'Vhe  (lel)t  of  love  I  owo  ; 
Hero,  Lord,  I  give  inyself  iiway  ; 
•Tis  all  that  I  ean  do. 
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HYMX  18.      L.  M. 

liCLh'iiijfthni. 

1  O  tiiat  luy  loaJ  of  sin  were  gone, 

O  tliat  I  couUl  at  last  subuiit, 
At  Jesus'  feet  to  lay  it  down— 
To  lay  uiy  soul  at  Jesus'  feet  I 

2  Kest  for  niy  soul  I  long  to  tind  : 

Saviour  of  all,  if  niine  thou  art, 
Give  nie  tliy  nu^elv  and  lowly  niind, 
Aud  stauii)  thine  iuumi^  on  niy  heart. 

?y  Break  off  tlie  yolve  of  iubred  siu. 
And  fully  set  niy  spirit  free  ; 
T  eannot  rest  till  pure  within, 
Till  r  ani  wholly  lost  in  thee. 


4  Fain  woutd  \  learn  of  tluH-,  uiy  (Jod. 
Thy  light  and  easy  bTU'deu  prove— 
The  cross  nll  stain<nl  Avitli  liallowed  blood, 
The  hd^our  of  thy  dying  love. 


II  TK\Kin}fW.\IIK\VATllA. 

.")  Ta  iX(n\h  i\  yo  wc  yon  dch  toii. 
O  iii  yuli  110  yo  y:\  ik^  ro, 
Tnl':  Invis  hn  r;i  ,i;«>  no  yox  te  : 
Wak  hwis  hoiih  iio  sa  rih  wah  sioiih. 

0  Kh  a  on  sa  ^yn  \:\  ra  k(\ 

.11  .Yo  tyo  nou  tyo  so  iio  no  : 
Xo  ye  sa  W(>a  na  yo  ri  ton. 
A  j^o  XI  yoh  1a  ,i!"wa  tlion  <lats. 

'j'i:vi:um\\'Ani^:\vA'iTiA  ik    c.  .\i. 

,/t  m.  hi'  ff't'  ij<  a  no  /rd    n'n  .\  /  ijoii, 

1  Xi  yoli  n<'  shon  j^yo  rya  no  ronlis 

Ji  non  ^a  nya  liol  'w<^  ; 
Yo  tya  na  tonli  ji  ni  lioli  son. 
.li  o  ni  r.i  i'a  <lo. 

12  Xo  Iva  nya  ta  )*a  .u'oli  ko  wah. 
To  yon  .nAAa  ro  ohs  tha  ; 
Iva  non  wa  ^onh  yah  to  yo  ^'ont, 
.Ji  yoli  no  lo  sonh  s(\ 

W  .Ti  ni  .uon  non  ho  nyon  no  na, 
Hon  wats  hali  nih  so  xw 
Xo  Ji  ra  wo  yoa  no  wa  non 
K;i  o  yo  tonh  s(»  r;i. 

T  A^'a  lion  ni  yon  ,^w;ih  \('  ron  sok, 
Xo  ot   sh;i  t;i  o  i;on, 
V(tth  t(^  ronhk  kas  Inits  tonh  so  ra 
Ji  ont  k;i  y(»nh  t;ih  kwo. 


HYMXS.  l^ 

5  I  Avould.  but  thou  niust  pve  tlie  powei'  ; 

]\ry  lieart  froui  every  staiu  release  : 

Briu.i;"  uear,  l)riu,i>:  uear  tlie  joyl'ul  lioui", 

Aud  till  uie  ^vitli  tliy  j,)erfeet  peace. 

(3  Couus  I.ord,  tlu^  drooiuu^-  siuu(>r  clicer, 
Xor  let  tliy  cliariot  wIum'Is  dclay  ; 
Appear  iu  uiy  poor  heart,  appear— 
My  Cod,  ui^'  Saviour,  couu^  away  ! 

IIYMX  1-t.      0.  M. 

1  (^od  uu)ves  iu  a  uiysterious  way, 
II is  wouders  to  pertorui  ; 

IIo  plauts  liis  footsteps  iu  tlie  sea, 
AiKl  rides  upou  the  storui. 

2  Deep  iu  uufatlu)uiahle  luhu^s 
Of  uever  f  'xmv^  skill, 

He  treasures  uf)  his  bridit  desi.mis, 
.\iul  works  his  sovercMi;!!  Avih. 

:>  Ye  fearful  saiuts,  fri^sh  courage  take  ; 

The  clouds  you  so  uuu^h  dread 
Are  bij.;-  with  uuH'cy,  aud  shaU  hreak 

In  blessiu,i;s  ou  your  head. 

4  Jud.ye  uot  the  T.ord  by  fe<^I)le  sense, 

But  trust  hiui  for  his  jAi'ace  ; 
B(4iind  :i  frowuiui;'  provideiice 

ITe  hides  a  suiiliug  face. 


^«# 


15  T\]\  IvH  1 1  n\'AHK  WA'I'H  A. 

5  Xo  \va  lioii  iii  s;i  iioii  ji  noli, 
^Xa  (leur  li;i  rat  ii'e  tlioli  ; 
Teli  tse  iion  we  rouli  ro  ya  uer, 
Ne  sea  ni  denh  ton  liak. 

G  Se  nya  lies  ne  ra  o  teu  rat, 
Ne  jit  ka  rone  ya  de  : 
Oulit  o  ui  ali  ya  de  weli  kwen, 
O  ji  ra  g'ouli  sou  te. 

TF.YEIUHWAIIKWATIIA  15.     C.  M. 

Ada  (lo  )i(}  i'onh  nUjd  ho  ri  }ri  ifol^H  tonlt. 

1  Jad  Ivali  tholi  ji  ni  sliou  uwa  wi, 

Ne  n'you  gwe  ti  yo  sc*  : 

Ne  ya  ga  we  ryah  si  yo  se 

Ska  ui  gon  rat  i  geuh  I 

2  Te  you  da  tle  no  rouh  kwa  se 

Ke  ris  tus  slia  go  wi 
Ji  tyoli  ua  wa  delit  ne  yoli  skats 
Wa  dou  hets  lie  ri  yo. 

3  Ka  ya  ue  ren  lca  ronli  ya  geli 

Ne  sa  ne  ra  honts  h.i 
Enh  sa  de  tenli  sten  eli  nou  ga 
Ne  jit  Ivon  di  tye  se. 

4  Ne  ne  yo  na  dou  ha  he  ro 
O  neu  eli  ye  ya  go 
O  nen  ya  go  uon  dah  ra  ou 
Ji  non  we  ue  Ni  yoli. 


]IYMNS.  15 

5  Ilis  pui'i)osos  will  ripoii  fast, 
T'nfoMiiii;-  evory  lioiir  ; 
Tho  bii'l  niay  liavo  n  l»ittor  taste, 
But  swoet  will  bo  tlio  tlowor. 

0  Blina  unboliof  is  suro  to  (nr, 
And  scau  his  worlv  in  vain  ; 
(~tO(1  is  liis  OW71  intorproter, 
And  bo  will  niako  it  plain. 


IIYMN  15.      ('.  :\L 

Chrisfiav  Fi'JloH\'<hip. 

1.  Lo,  wliat  an  outortainin"-  si^lit, 
Those  friondly  brethron  prove, 
\Yhoso  oheorful  hoarts  in  l)auds  unito 
Of  harniony  aud  lovo  ! 

2  What  stroams  of  l)liss  f roni  Christ  tho  spriug, 

Desoond  on  ovory  soul  ; 
And  hoavonly  poaoo  with  balniy  wiug, 
Shados  and  revivos  tlio  wholo. 

3  'Tis  ploasant  as  tho  morniug  dews 

That  fall  ou  Zion's  hill, 
Whore  God  his  mildest  ^iory  show^s, 
And  uiakes  liis  graoe  distil. 


16  TKVKKIHWAHKWATHA. 

TEYEIUHWAIl  [vWX'niA  V).     S.  M. 
A  da  cIp  no  ronh  nijo  cjn  r'ih  n'i  ijnhs  tonh 

1  Va  ^'o  dahs  k.-its  no  tlioii, 

No  ja  ^-otli  110  ronh  s^'oii  ; 

0\\  gwo  ri  w:i  te  Ave  yeii  ton 

Ka  rih  Avi  yoh  stahk  iioh. 

2  Ra  iiili  iich  Jia  iioii  ka, 

Xo  ji  yes  hon  to  roii  ; 
Ne  wa  gwa  da  dos  so  rah  te 
Ne  a  de  roa  na  yonht. 

3  T(^  Ava  ni  gon  ra  rak', 

Ne  ken  donh  thet  so  ra  ; 
Ne  ne  ka  roiih  ya  jL;onh  so  ra. 
A  yon  de  wou  doh  ttj. 

4  Yonk  hi  rih  wa  da  ti, 

Na  A-onh  tyo  nonh  walc  teh, 
M'a  hoii  iii  ne  yon  gwa  thon  dek, 
Ji  non  ka  no  Ni  yoh. 

5  Ka,  011  wi^  sonli  s'ra  goiih 

Non  ga  te  Ava  te  gwaht  ; 
Eh  non  ka  (\\  yon  tyon  he  g-e, 
No  ji  ni  yon  hoa  wo. 

0  Ya  «0  ni  guiih  rax  honhs, 
Ka  nonh  wak  tohn  se  ra  ; 
Kn  goii  wa  ya  ton  di  on  weli 
No  ji  ni  yen  lion  wo. 


IIVMXS. 

IIVMN  1(5.      S.  M. 

CJn'Utidii  FeJlotr.^lti}* 

1  Blest  1)0  tlio  tJo  tluit  biiids 

(Inr  licarts  in  cliristiaii  lovc  ; 
l^hc  fcUowsliip  of  Idndrca  niiuds 
Is  lilvc  to  thJit  al)ovc. 

2  Bcforo  onr  I'atlicr's  tlirono 

AVo  ponr  our  ardcnt  i>raycr.s  ; 
Our  fcars,  our  liopcs,  our  aiuis  aro  one, 
Our  couiforts  and  our  carcs. 

a  ^\  c  sliarc  our  nuitual  wocs, 
Our  mutual  burdons  bcar  ; 
And  often  for  cacli  othcr  tlows 
Tlio  synipatluzint;-  tcar. 

4  AMicn  wo  asuudcr  part, 

It  givcs  us  inward  pain  ; 
But  we  sliall  stiU  l)o  Joincd  in  hoart, 
And  hope  to  uioet  again. 

5  This  glorious  hope  revivos 

Our  courage  by  tho  w^ay  ; 
AMiilo  oach  in  expcctation  lives, 
And  longs  to  see  the  day. 

G  From  sorrow,  toil,  and  pain, 
And  sin.  wo  shall  l)e  froo  ; 
And  perfcct  lovc  and  friondship  reign 
lluough  aU  eternity. 
2 
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17  TEYERIHWAHKWATHA. 

TEYEIUinVAIIKWATHA  17.     S.  M. 

Rn  dl  jl  /(Pu/fs  taji  /io  gon. 

1  ^<^  .)i  yo  we  yeuh  stou, 

Eli  a  .\'e  m  ta  ge  ; 
Ji  yo  uon  te  ue  ue  Zi  ou, 
Ji  a  youts  liea  uou  ni  ! 

2  Ita  o  wea  na  o  gou, 

Ka  ya  ne  reu  lio  gou  ; 
Ne  a  3'e  Avea  ua  gon  ouli  stou  ! 
Ko  ya  nerli  ue  nou  ga. 

ti  Sad  kah  tholi  shou  gwah  ne— 
Keuh  syouhs  Ko  rah  ko  wa, 
Ka  ya  ta  gwe  ui  yo  on  weh  ; 
Xe  nit  e  ne  genh  ji. 

4  Ji  ni  yots  hea  non  uyat, 

Xe  ne  on  gwa  honh  ta  ; 
Yo  ua  thou  de  ra  o  wea  na, 
Ko  rah  ko  wa  Ni  yoh  ! 

5  Ro  ya  ta  do  gc^nh  ti, 

O  ro  ui  teu  reh  skouh  ; 
Nok  shou  gweu  he  ya  seh  I  ih, 
Teuh  uon  eh  tshi  tyon  hat. 


HYMNS.  17 

IIYMX  17.      S.  M. 

1  llow  ])e{Uito()US  aro  llioir  fiM^t 

\\\\o  staiid  on  Zioii's  liiil  ! 
Tliat  briiiK  salvatioii  oii  tlieir  tougues, 
And  words  of  peace  rev(Mil. 

2  IIow  diarniiu«;-  is  llieir  voice, 

So  swoet  tlio  tidiu^is  aro  : 
"  Zi(jn,  ])oli()ld  thy  Saviour  Kin.LT  ; 
Ho  roigns  aud  triuuiplis  lioro  !" 


3  IIoN^'  liappy  aro  our  cars, 
That  hear  tbe  joyful  souud 
^N'Uich  kings  aiid  prophots  waitod  for, 
And  sought,  l)ut  noA'cr  found. 


4  IIow  blossed  are  our  eyos, 

That  see  this  heavonly  liiiht  ; 
rrophots  aud  kings  dosirod  it  lon^, 
But  diod  ^\ithout  the  si;j:ht. 

5  The  wat(»hni(ni  join  thoir  voice, 

And  tuuf^ful  iiotos  euiploy  ; 
Jorusaloui  broaks  forth  in  songs, 
Aud  deserts  learn  the  joy. 


iH  TJ':vi:i;iii\VAmv\VATJiA. 

To  yt't  lii  rih  w.ili  kw;is  ; 
\Va  li(Hi  ni  ii(»  Ji  sIkjI  k(.'ts  kwt'ii, 
O  uo  Ju  ru  s;i  lom. 

7  S;i  ,v;i  iior  s;i  tlioii  (l(»k, 

Oii  ^'.voiili  wout  .j;i  ^^\\\)  ^'oii  ; 
A\';i  ywcni  ui  (lonli  Ui  so  I  so, 
"  T;i  gwcu  toii  roii  Ni  yoli. 

T 10 Y 10  R 1 1 1  W^VI  IK W AIM I A  1 S.     L.  :^r. 

0  lih  ?r(t  do  (jevh  ti  jl  on.  dr  rlh  icoh  ten  t'f, 

1  Yo  sus  r;i  y;i  t;i  gwo  ni  yo, 
.li  o  ni  110  k;i  rah  kw;i  ro  ; 
No  r;i  o  y;i  norh  tso  r;i  ^^oii 
No  no  y;ih  tlii  ye  yo  (lok  to. 

2  Ot  lio  ro  tt'oh  no  on  tyo  goh, 
Ito  ^;!  iion  ni  iio  r;i  o  wonhk  ; 
.Ti  n;i  to  yoh  sw;it  ho  t;ili  kon, 
Kh  ni  (l;i  o  jis  tohk  ho  g'on. 

;>  81i;i  toii  ,^-oii  (lon  h;i  roii  n'o  nenli 
No  noii  lion  w;i  wo;i  n;i  ron  ge 
Ne  ro  y;i  nor  ra  o  \vo;i  n;i 
No  on  ,^'wo  hon  wo  yu  go  tonht. 

4  No  ji  ni  yoii  In^n  wo  n;i  ;ili 
Y'onk  hi  y;i  do  ro;i  n;i  yoa  nl 
No  a  0  te  wa  dons  ho;i  ni 
No  ji  yoii  gw;i  rih  w;ih  skon  hon. 


IIYMNS. 

(*,  'j'he  Lonl  luiikrs  b.-iiv  liis  nnu 
'riii'oimii  all  the  vi\v\\\  abroad  : 
lA't  vvevy  iiatioii  ik^nv  iH'hohl 
Tlioir  Saxioiir  an<l  thrir  <Jo<l. 


is 


IIV.MN  is.   j..  ^r. 

1  Josiis  shall  roimi  whore  er  tlie  siiu 
Does  his  suecessive  journies  run  ; 
llis  kin,i;(loni  spread  fmn  slion^  to  slion^ 
Till  nioons  shall  wax  and  wane  no  niore. 

:>  Froni  nortli  to  soutli  the  prinees  nieet 
To  pay  tlieir  honia^(»  at  his  feet  ; 
\\h\U)  westeru  enrj^ires  owu  tlieir  Lord, 
And  savage  tribes  attend  liis  w<»rd- 

:i  To  ilini  siudl  endless  prayer  be  nuule, 
And  eudless  praises  erowu  liis  iiead  ; 
liis  nanie  like  sweet  perfunie  sliall  rise 
AVitli  every  niorniug  saeriliee. 


4  l'eoide  and  realnis  ol'  every  tongue 
Dwell  on  lus  love  witli  sweetest  soug, 
Aud  iufant  voiees  shall  proelaini 
Tlieir  early  blessings  on  liis  uanie. 


10  TEYKRTHWAHKWATHA. 

5  Ne  110  o  "Ih  wa  do  ^('iili  ti 
Ne  en  \  on  gwa  woa  iii  yo  ge 
Slia  ten  ya  wen  ni  ya  ga  sa 
A  (lon  li(»t  se  ra  to  .L,%'nli  ti. 


TEYE iU  11  W' A 1 1  K  W  A ^ril  A  19.     P.  iM. 

0  rih  fva  do  ijenh  tl  jl  on   (Jp  rlh  waJi  fen  ti. 

1  O  nen  ya  slion  ra  wat, 

Ne  yoli  tlia  ro  oii  weli  ; 
En  ya  go  to  genii  se 

Ne  onli  went  Ja  ;4we  fron. 
Ne  eii  goii  wa  roiili  yonli  lia  re, 
En  yoh  s'ra  de  ke  Jnbilee  ; 
Ne  sa  sa  dat  re  waht  teiili  non. 

2  Ye  sus  e  ne  Keiili  ji, 

Ne  ka  rih  wi  yoli  stalik  ; 
Yah  o  ya  ka  ne  pi 

A  3'on  (lats  heii  ea  ni. 
Yo  geii  lie  yon  s'wa  ni  gon  ra  ; 
O  se  Avahs  te  ronhs  tenh  nis  sa, 
Nen  se  wa  dok  ii\  ne  non  wa. 

'6  Ehts  kon  yeiihst  ne  Ni  yoh, 
Ne  rot  kon  yenlist  ko  wa  ; 
She  sliou  gwah  ne  reiili  syonli 

Ne  onh  went  ja  gwe  g(Hi. 
Ne  te  ya  onh  went  ja  wer  hon, 
8eh  shoii  gwa  ya  ne  renli  stah  koii, 
O  nen  yon  gwa  rih  wa  ue  ren. 


llYxMXS. 
HYMX  10.      P.  M. 

SpreAid  tlie  GospeJ. 

1  Blow  ye  tlie  truiiipet,  Mow 

Tlie  Kl;i(lly  soloiiin  yoimd  ; 
Let  all  tlie  iuitioiis  know, 
To  earth's  reraotest  bound, 

The  year  of  Jubilec  is  conie  ; 

Return,  ye  ransomed  slnners,  home. 

2  .Tesns.  our  ^rreat  IIij;h  Triest, 

Iln  tli  full  atoneuKmt  nuide  : 
Ye  wenry  spirits,  rest  ; 
Ye  moiu'nfxil  souls,  be  i^lad  : 

The  year  of  .Tul)ilee  is  como  ; 

Iteturn,  ye  ransomed  sinntn'S,  liomo. 

3  Extol  the  Laiub  of  (xod, 

The  all-atonin^'  Landj  ; 
Ile<lemi)tion  in  liis  blood 
Throu^diout  the  \\o\'\\\  j^roclaim  : 

The  year  of  Jubilee  is  come  ; 

Retui'n,  ye  ransomed  sinners,  home. 
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4  Ye  slaves  of  sin  aud  hell, 
Your  Hberty  receive, 
And  snfe  \i\  .b^sus  dw(41, 
And  blest  in  Jesus  live  : 
The  year  of  Jul)ilee  is  come  ; 
Iteturn,  ye  ransonuHl  sinners,  home. 


20  'rK^KKIHWAHKW.VTIIA. 

4  1  so  so  w;i  nali  skwn. 

S  w.-i  nnli  skwa  n'o  ndi  slion  : 
SA\'a  'la  (lo  wca  iii  ^   » 

I']nh  Islii  s'wan  hr  Yv  sus. 
Eu  yoh  s'ra  do  ko  Jubiloo, 
Xou  tA'uli  non  .sa  sa  dat  ro  waht, 
Ka  ro  no  sa  rih  Ava  no  r(Mi. 


5  O  rih  wa  (h>  ,u(  nh  ti. 

Kah  hou  ra  wats  sa  ronk  ; 
.Ti  ui  yo  ri  wa  s(\ 

Xo  uo  ka  ronh  ya  ^'oli  ; 
Tfa  p)nh  sou  (h^  sau  h(»ht  so  ra, 
T]u  yoh  s'ra  do  ke  Juluioe, 
S'wa  (hi  (h^  W(\i  ui  yo  Iva  di. 


Ti:YETUinVAIIKVrA  rTIA  20.     S.  M. 

JS^e  ya  weli  yon  do.  ri  yoJtf^  a  go  ni  c/on  ra  yon. 

\  Y(^  sus  ro  dons  hou  uyou, 
Ka  o\\  we  souh  tse  ra  ; 
Ua  os  hats  t(nih  so  ra  o  ni  ; 
Mw  o  ya  uort  so  ra. 


2  Ua  weuh  ja  don  ha  rak, 

N'ouli  wout  ja  j?(^h  jon  he  : 
Y(^ts  lii  y(^u  o  jjTou  ali  i  so, 
Yo  sus  slia  go  t<Mdi  i'o. 


HYMNS. 

5  Ye  wlio  liavo  sokl  for  luiiigUt 
Your  lieritiigc  above, 
Shall  liavo  it  baek  iinbought, 
Tlie  gitt  of  Jesus'  love  : 
Tlie  year  of  Jubilee  is  eonie  ; 
Keturn,  ye  ransonied  sumers,  liome. 

(j  Tlii*  gospel-trunipet  liear, 

The  news  of  lieavenly  grace  ; 
And  saved  from  earth,  appcar 
Before  your  Saviour's  face  : 
The  year  of  Jubilee  has  come  ; 
Keturn,  ye  ransomed  sinners,  home. 
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IIYMN  20.       S.  M. 


Christ'unt   Wav fare. 


1  Jesus.  tlie  eonqueror,  reigns, 

In  glorious  strcMigth  arrayed  ; 
His  Idngdoni  over  aU  maintains, 
And  bids  the  eartli  be  glad. 


2  Ye  sons  of  m<ni,  rejoiee 
In  .b'sus'  mighty  love  ; 
Lil't  up  your  iieart,  Ufr  up  your  voice, 
To  him  who  rul<^s  al)ove. 


21  TF.YEPJTIWAIIKWATH  A. 

3  Sa  flo  ryali  sa  gets  koli, 

Sa  (lo  wea  ra  ^ets  koli  ; 
Ne  iia  ra  rili  wa  i^wa  ta  gwalis, 
E  110  ^eiih  ji  Xi  yoli. 

4  Xe  shoii  j^weii  he  ya  seli, 

O  luni  slio  (loii  he  toiih  ; 
Yah  !!(»  thn  on  sah  reii  Iio  ye, 
Neu  se  ro  iiili  iieh  ha. 

5  I{o  roiili  y;i  ucii  tah  kon, 

Ji  te  ka  ynli  sou  te  ; 
Seh  shon  .u'wa  ya  ta  j,'wen  i  ih  ; 
Ne  na  ro  nek  hwali  ton. 

0  Ne  (.m  to  wah  sk(m  hnh, 
Wah  sken  hat  se  ri  voh  ; 
Ni  yoh  ne  noii  ^\a  i  te  weht, 
Ne  on  ^'wah  het  se  ra. 


TEYKRIIIWAIIKWATIIA  iM.      S.  M. 

Ji  II l  lni  (on  n'(. 

1  lia  ,2:e  nih  a  trwe  li. 

Ne  oh  ei;  wat  kali  Wn  ; 
Ne  sa  nak  ta  do  .ucnh  ti  k<'Ii. 
l''h  yen  pi  don  lia  \\n\, 

2  Ne  1  so  ehts  yon  ah, 

Te  j4wa  n(»nh  \vo  i*a  ton  : 
Onh  w(Mit  ja  ^we  ^'on  sheh  ro  ri. 
Son  we  seiiht  s'i'a  uon. 


■;*4 
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HYMXS.  -1 

;?  KxtDl  his  kiu^'ly  powor, 
Kiss  tlie  ox:ilted  Sou, 
Who  diod,  and  livos  to  dii^  uo  uioro, 
Ili.^ii  ()U  his  Fathor's  throuo. 

4  Our  Advocato  witii  ( iod, 

IIc  uudortalvos  oiu*  oauso, 
Aud  sproiids  tiu-oudi  all  tho  oarth  ahroad 
Tho  victory  of  his  eross. 

5  Tliat  bloody  bauuor  soo, 

And  iu  your  Captaui's  siglit, 
Fidit  tlu^  .i,'ood  ti.i?ht  of  faitli  witli  uio, 
:My  fellow-soldiers,  tight. 

0  In  niighty  phalanx:  joined, 
To  batth^  all  prooeod  ; 
Arnied  witli  th'  uncouquerablo  niiud 
Wlucli  was  iu  Clu-ist  your  hoad. 


IIYMX  21.    S.  M. 
Chrisfmas. 

1  Fatlior,  our  hearts  wo  hft 

Fp  to  thy  .i;racious  throue, 
Aud  tliaulv  theo  for  the  procious  gift 
Ot'  thiu«^  uicaruato  S<  ■ 

2  The  gift  nnspealvablo 

We  thanlvfully  receivo, 
And  to  the  world  thy  gooihiess  tell, 
Aud  to  thy  glory  livo. 


22  TK  YJ-:  U 1 1  r  W  A  H  K  W  AT 1 1 A . 

3  Yc  sn>5  o  rili  wi  yoh, 

(>  A\'i  j'.'i  (lo  ixonh  li  : 
Yo  to  .uenli  ji  lion  no  o  iioTili 
Slia  lioa  ]ia  u'o  ra  te. 

4  Slioii  .uwa  "\vi  jvou  Uni  roii, 

I  ki  wa  ;;\va  vo  iia  ; 
No  Ni  yoli  oii  ^wo  llo  ya  nov. 
Oiili  woiil  ja  ka  ron  ya. 

5  Kn  ynn  no  rori  sali  lio, 

Onli  wont  ja  g(^li  sa  yon  : 
Iv«>  ya  nor  Ivo  lali  ko  wnts  hon. 
Ne  ro  rih  wa  (hi  tonh. 

n  N(^  shon  .u;wa  nn  tonh  kwa. 
Non  t'ya  ua  ^^'oli  lali  kon  : 
.Ti  non  ta  woli  te  Kon  wa  yin\. 
Kon  \va  yi'U  m^  on  .^'we. 


7  Ho  ya  nort  so  ra  ^on. 
Ne  neh  e  ne  ^enh  ji, 
A  os  kon  jl  ro  ni  ton  ron 
Nen  t'yn  ,ii"a  weli  tah  kon 


S  Ten  j(^  te  ni  on  gw(4i, 
.Ti  ni  ya  uo  tyo  vcn  ; 
O  ni  sea  ni  ton  iws  Ivon  liak, 
No  on  ,uwe  lio  .u'on  ^vh. 


HVMXS. 

:]  Josus,  tlie  lloly  Chil<l> 

Doth  by  liis  birtli  aecLuw 
That  God  and  n.an  are  reconoiled, 
And  onc  in  llini  ^ve  are. 

4  Salvation,  thron^h  his  nanie, 
To  aU  niankind  is  pven  ; 
And  h)U(l  his  infant  cries  prochiini 
A  peace  'twixt  eartli  and  heaven. 

r>  A  peacc  on  earth  he  brings, 
AVlncli  neverniore  shall  end  ; 
r\ie  T.ord  of  liosts,  tlie  Kuip:  of  kings, 
Declares  hiniself  our  friend. 

(»  Assunies  our  llesh  and  blood, 
Tliat  we  liis  jJCrace  niay  piin  ; 
'^rhe  everh\s\ing  Son  of  (Jod, 
The  niortal  Son  of  man. 

7  llis  Idnplom  froni  al)()ve 
llc  doth  to  us  inipMrt, 
And  piu'e  benevolence  and  love 
O'erfloNV  the  faithful  heart. 
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8  C1ian.i.^cHl  in  a  monient,  we 
The  sweet  attraction  lind, 
AVith  opini  arms  of  charity 
F.nibracing  all  mankiud. 


23  TEYEKIIIWAHKWATHA. 

[)  O  110  ta  gwa.  ye  iialis, 
A  so  wali  sa  ton  ui  ; 
Xo  ja  ta  .uwo  iii  yo  ou  woli, 
O  ni  ka  yau  no  ron. 

1«J  X<'  so  ni  goiili  i'i  yoli, 
Ji  ta  gwa  no  ronli  kwa 
Xi  ya  te  yon  gyonli  wout  ja  geli 
Xi  yoli  no  on  yonli  te. 


TEYEUUlWAllIvWATIlA  22.     C.  M. 

Jl  ni  ha  fon  )n. 

1  Slii  lia  di  nonh  no  kats  he  uen, 

Eh  ta  geli  v.-ah  hon  tyon, 
Xe  Kon  di  ronli  ya  g(>h  ro  nou, 
Wat  kon  dili  swat  he  te. 

2  To)i  sa  so  wali  te  rouu  uT  se, 

Se  ^\i\  ni  gonh  ra  goli  ; 
Se  Avats  liea  non  ui  hak  tonli  uon. 
Ne  jon  gwe  ta  gwo  gou. 

'^  Da  \\Q{\  I  se  sa  na  ta  gon, 
Eh  on  gAVoh  wa  lia  tou  ; 
K<»  ris  tus  Ito  ya  ner  ua  ah, 
X\^  wa  te  uyon  dc^nh  stonli. 

4  Ka  rouh  ya  gou  ne  ex  ha  ah, 
Xe  n'ou  gweh  en  ye  gen  ; 
Rou  wa  nya  ta  ra  gwe  uon  ni, 
Kats  he  uen  o  ron  to. 


HYMNS.  2^ 

{)  O  inight  they  all  roccive 

The  new-boni  rrince  of  peace, 
And  nieeld.v  in  his  spirit  live, 
And  in  his  love  increase. 

10  mil  he  eonvey  ns  honie, 
Cry  cvery  sonl  alond, 
Come,  tliou  Desire  of  nations,  conie, 
And  take  us  up  to  God. 

HYMN  22.    C.  M. 

Christi/ias. 

1  While  shepherds  watclu^d  tlieir  floclvs  by 

ni.^ht, 
All  seated  on  the  .ixround, 
Tlie  ansel  of  the  Lord  canie  dow^i, 
And  glory  shone  around. 

2  "  Fear  not/'  said  he,  for  niicrluy  dread 

Had  seized  their  trouhled  mind  ; 
"  Glad  lidings  of  great  joy  1  hring 
To  you  and  all  manldnd. 

3  "  To  you  in  David's  town,  tliis  day, 

Is  horn  of  David's  hne. 
The  Savioiu',  who  is  Christ  the  T.ord, 
And  tliis  shall  he  tlie  sigu  : 

4  -  The  heavenly  balie  you  there  shall  find 

To  human  viev/  displayed, 
AU  nieanly  wrapt  in  swatliing-bands, 
And  iu  a  manger  laid." 


24  TEYKUTIIWAHKWATJIA. 

5  Wti  goii  roii  no  Se  rapli  nen  geuh, 
Xe  wa,  tyuli  swat  he  ne  ! 
Ka  ronh  ya  ^'oh  ro  non  ^'on  ton, 
Xi  3'oh  0  ne  .ucnh  Jl.   . 


0  Ka  on  we  .senh  tse  ra  Ni  yoli, 
Onh  Avent  ja  ,u(^h  ka  yen  : 
Ka  yan  'renli  on  .iiwoh  a  -o  wenhk, 
Yo  dah  sa  we  on  woli. 


TEYEItlinVAIIKWATlIA  !>:;.     P.  M. 


Oh  se 


m  -s'c. 


1  Ne  Ko  ya  ner  ken  tho, 
Xe  ne  onli  won  Ja  ,L;oh  I 
Ka  ronh  ya  ,L;('h  Ni  yoii, 
Ne  a  .ii'oks  ton  lio  .ijfon  ! 

Shon  jxwa  wi  ji  ni  ya  yyon  lies, 
Joh  S(^  rat  Ji  ni  ka  ri  wes. 

2  Ne  na  ron  wa  ton  renh  ! 
Nc  Ji  ni  Vini  lion  we 
Weli  ni  s'rat  ra  on  ha  ; 
A  .^^0  (las  kat  she  ra  : 

Sh(.)n  .u*wa  thon  dats  na  ya  gy on  liek, 
()  ya  nok  o  ya  Joli  se  rat. 


IIVMXS. 


'2\ 


5  Tluis  spake  thc  sorapli,  aiul  l'oithwith 
Appoared  a  slihihi.sj:  throiiL? 
Of  aiiKols  praishi.L;-  God  oii  hi.uii. 
Aiul  thus  aiUU'essed  th(^ir  sou;^-  : 

(j  •'  All  i,4ory  be  to  (io<l  ou  hi,i;li, 
Aud  lo  thc  earth  be  peaee  ; 
(Jood-AviU  heueeforth,  iVoni  lieaveu  to  uiau, 
Begiu,  aud  uever  cease." 


HYMN  'S.).    V.  M. 


1  The  Lord  of  earth  aud  slv.v, 

Tlie  (toU  of  ages,  praisi^  ; 
AVho  reii^us  euthroued  ou  high, 
Aueieut  of  eudk'ss  days  ! 
Who  liMi.uthens  out  our  trials  here, 
Aud  spares  us  yet  auothiH'  year. 

2  Barreu  aud  withered  trees, 

We  euuilieriMl  l<>u,i,^  the  ,L:-ouud  ; 
No  fruit  of  holiuess 

Ou  our  dead  souls  was  fouud  ; 
Yet  doth  ho  us  iu  uuHvy  spare 
Auother  aud  auother  year. 


25  TKVKKIHWAIIKWA'I'HA. 

;{  Xc  r.v.'i  LTM  w(»h  t;ili  kon 
Noiih  \v;i  uch  iic  oii  ^wch, 
Wa  toiihs  r.'i  o  \V(»a  na, 
N(»  a  .i^a  w(*  i'.va  nch  ! 
Ui\  ni  liali  i'a  hoiih  si  yo  s(^, 
Ka  Ihon  d.-its  sho  ^on  .joh  se  rat  ! 

4  Ji  ya  av(mi  lio  .vonli  m\ 
()n  .Liwa  (loii  liols  o  '^on, 
Ni  y(»h  nc  sron  ho  toii 
No  n.'i  .\()  tonh  Iho  on  ; 

Ta  ^wa  ya  ja  ^^cn  has  Ye  sus, 
W'a  hon  ni  ya  ^'wa  ,jj:ons  .joh  s'rat. 

5  Tes  ho  nonli  ya  ni  clvs, 
Ne  sch  shon  ,i;wcn  lcn  ron, 
No  ro  ronh  y.'i  ;4"ca  cnli 
K'ris  tus  i'o  ni  lcn  ron  : 

Son  Ave  S(Miht  s'ra  ye  p)  wa  Uiiht, 
(iwe  Kon  a  ^'a  nen  hon  ta  iie. 


TEYEKlllWAlIKWATIlA  24.     S.  ISI. 

A  f/o  n<y)ih  .sY/  </(>7i  a  <h2  Vfui  7m  y<mi. 

1   ()n  ^ve  ri  e  ne  ^cn, 
Ya  (►nt  kah  tholi  se  ^e, 
()  .iis  tohk  lio  ^on  j^^on  di  j^(3n, 
Ka  rah  k\Mi  onh  wn^nt  .ia. 
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;;  Wlion  jnsticf^  ]>Mn'<l  tho  sword 
T<>  (Mil,  tli<»  liLr-troo  (lown, 
Tlio  i)ity  ut'  tJK'  L(»r<l 
Cri<Ml,  "  L(^t  it,  still  aloiio  1  " 
Tlio  Fatlior  inil<l  inoliiios  lils  oar, 
An<l  sparos  ns  yot  :in«itli<'r  ycnr. 

4  .fosiis,  tliy  six'.-ikin^-  1)1- kkI 

Froiu  0()(1  obtaiiKMl  tlu'  ,i;r:ic<'  ; 
Wlio  tlioroforo  h:itli  bcstowo^l 

Oii  ns  a  lonji^cn'  spao^i  : 
Thou  (lldst  in  (»nr  iK^lndf  ^ippoar, 
And  lo,  wo  soo  anothor  yo:ir. 

5  Tlion  (V\^  alxnit  tho  root, 

Broak  np  tho  f:illow  gronnd. 
And  lot  our  jxr^ioions  frnit 
To  Ihy  gi'Q'dt  pniiso  :ibound  : 
O  let  ns  all  thy  i.ridso  doobire, 
And  fruit  nnto  porf(M/tion  l)oar. 


I1V:S[N  24    S.  M. 


Fainilij  \Vur.-<lni>. 

1  \Vo  lift  our  hoarts  to  thoo, 
O  Day-star  froni  on  irmii  ; 
Tho  sun  itsolf  is  but  thy  shachs 
Yot  olioors  both  o;irtli  :uid  sky 
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2  Te  yoli  swat  lie  tali  koii, 
Te  yo  roii  roii  ton  yoii, 
Ne  ji  ni  yonk  lii  ixa  en  yon, 
Ji  te  wa  ya  tali  lonlis  ! 

8  Ken  se  te  yoli  swat  lie. 
Weli  ni  se  ra  ten  yon  ! 
'Tlie  non  te  yoli  swat  lie  tali  Ivon, 
Ni  yoli  ra  o  wea  na. 

4  Slie  g'on  yon  gwali  ton  nilis 

Tyc^  <^i\  ralis  ne  tyon  gweli, 
Ken  so  tt'li  shon  ,Li\va  ga  ne  re  ! 
Ne  slion  ,u\va  ,ua  en  yon. 

5  Ye  siis  ro  nek  \v;i  <>nli, 

Ne  na  ;»  o  rl  wa  : 
Ro  tenli  tlie  oii  oiili  wen  j;i  lccIi, 
Ne  seli  slion  gwen  ten  ron. 

<5  ^yn  lion  ni  ren  teiili  ]v 
.Ti  yoii  gwen  denli  tlie  on 
Yon  ^wa  lili  wa  ne  ra  ax  kcnli 
(>  Ni  yoli  t:i  iiwen  tenr. 


TI^YKRIIIWAIIKWATHA  25.     0.  M. 

A  (fo  noiiJi  Nv<  (/(>}i  (I  fh'  rr(f  nd  ncuf. 

1  S;i  ya  ner  non  w;i  or  lioii  goli, 
Ta  'A  tenr  sat  lion  dek  : 
A  ^e  A\'(M  n;i  eli  wa  ,si;it  tye, 
VCix  l;;i  de  i"e;i  iKi  yeii. 
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11YMN8. 

2  T.ot  tby  (U'ient  boaiiis 

Tho  niglit.  i>f  sin  disporso, 

Tho  mists  of  orror  Jind  of  vieo. 

Which  sh:i<lo  tho  ninv(Tso. 

r>  How  boiuitoous  naturo  uoav  I 
llow  (1:1  rk  aiul  sad  hofore  ! 
^\'ith  Joy  wo  viovr  tho  pU^asiug  ohauge, 
Aiul  natuiH^'s  Gotl  adoro. 

4  O  niay  no  gloomy  criiuo 

l\)llute  tho  risiug  day  ; 
Or  .T(^sus'  blood.  lilvO  ovoning  dow, 
^\'asli  all  its  stains  away. 

5  May  we  this  life  improve, 

To  niourn  for  orrors  past  ; 
xVud  livo  this  short  r(wolviug  day, 
As  if  it  wor(^  our  last. 

G  To  Ch^d  tho  Fatlun'.  Sou. 
Aiid  Siurit,  ouo  in  throo. 
rJo  glory,  as  it  was,  is  uow, 
And  shall  for  (n'or  bo. 
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iiYMX  25.  c.  :\r. 

Farnlhf    Woi'shij). 

1  Lord.   iii  tlu^  morniug  thou  shalt  hoar 
:My  voioi^  ascvndiug  high  ; 
To  thee  will  1  dii'oot  luy  prayer, 
To  thoo  lift  ui>  niino  oyo. 


27  TEYERIHWAPIKWATHA. 

2  A  on  tyo  soii  *<>ii  dah  syo  m\, 
O  K'i'is  tus  e  ne  .iren  ; 
Ji  tya  go  ya  ta  do  urenli  li 
Ye  sa  Avea  na  rali  ivwenli. 

:5  Ra  ni  ha  no  ji  llien  te  ron, 
Xe  te  te  wa  ri  wal^, 
Xe  ra  o  ivi\  na  do  Lrenli  ti, 
Te  wa't  ro  ni  ten  ron. 

4  Wa  gi  tenli  ge  rili  wa  ne  rax, 

Onli  to  ni  a  on  ton, 
A  on  sah  sld  ten  r(^  ni  ih, 
Ton  de  sa  thon  de  ke. 

5  Wa  ge  wea  na  llia  i  se  i>eh, 

A  ge  L    gon  ra  gon  : 
Ji  yo  de  rili  wa  gwa  rili  s.\'onh, 
A  on  sali  slvya  ta  ren. 


TEYEinilWAIlKWA'i^IA  20.     S.  M. 

A  fjo  novJi  sa  (f<ni  <f  d<'  mt  n<(  y<titf. 

1  Se  wat  Ivah  tlioli  non  wa 

No  lca  raii'lvwa  wen  teli  ; 
Ne  ja  nen  liai'  a  wen  te  ge 
Ne  sa  ni  gonli  ra  geli. 

2  Ska  en  yonh  sa  don  liets, 

Ka  ronh  ya  gon  na  ali, 
Tyo  yenl)  tah  Ivon  ne  Ni  yoli  ne, 

Se  no  vo\\\\  IvNvalv  ka  di. 


2  ITp  to  tlie  liills  wliere  Clirist  is  goiie 
To  plead  l'or  all  liis  saiiits, 
I»i'esentiiig  at  tJio  Fatlier's  tlirone 
Oiir  son.u's  and  our  eoniplaints. 

[i  Tlion  art  a  God  bt't'oro  wliose  siglit 
Tlie  wieked  sliall  iiot  stand  : 
Sinners  sliall  n'^'or  be  tliy  delidit, 
Nor  dwell  at  lliy  ri.dit  liand. 

4  O  niay  tliy  Spirit  ^nido  my  leet 
Tn  ways  of  ri;;hteonsn.ess  ; 
T^Iake  every  patli  of  dnty  straiglit 
And  plain  before  niy  face. 

T)  XoNV   to  thy  lionse  will  1  resort, 
To  taste  thy  mereies  thiM'e  * 
1  will  freqnont  thy  lioly  eourt, 
And  worsliip  in  thy  fear. 
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IIYMX  20.     S.  M. 

Faitii/i/   iroy.s/////. 

1  See  liow  tlie  niorning  suu 

Pursues  his  shinin^  way, 
And  Avide  proehnnis  his  :Mak(n''s  praise 
AN'ith  every  briiilitening  ray. 

2  Tlnis  would  niy  rising  soul 

Its  heavenly  I»arent  siui;*, 
And  to  its  .i-reat  Oripnal 
'llio  hunil)le  tribute  brin^^ 


28  TEYERIHWAllKWATUA. 

3  Sea  nouli  toii  yoiili  ka  di. 

Elit  slie  rili  wa  yeu  lialis  ; 
Ik  keuli  ua  tet  ya  ,i;a  ue  i'e. 
Yo  tas  sa  ui  gou  ra. 

4  Te  sah  swat  liek  Iva  di, 

Slia  gat  yo  rah  ko  te  ; 
Euh  syeh  te  ue  sa  ui  gou  ra, 
Eh  tsyo  tinihs  Uo  ya  uer  ! 

5  llv  keuh  wa  dok  ta  ue, 

Ji  sou  he  ue  keu  tlioh, 
Ko  ya  uer  ueli  sa  deur  ha  rat 
A  ou  sah  you  he  te. 


TEYEUUnV Al  1  K^V ATI I A  27.     (;.  M. 

A  (fo  lionli  .^"  ffon  o  de  rai  )'('  j/r')if. 

1  Jeht  u'a  Awa  dou  liets  Uen  weu  le, 

Ta  .uad  kah  ksva  rili  si  ; 
So  ji  wa  ge  ui  j.,-ouli  rax  te, 
Xe  teh  st<^  rih  ha  tha. 

2  Ni  yoli  ra  ,i;«'  n<>uh  nc, 

lia  gya  ta  n(»idi  sta  tye  : 
Ka  ou  lia  Ji  wa  a  ,u\ve  ;^ou, 
.][  \um  lia  ,i:y('  ra  sc. 

3  Ta  ge  rih  wi  yoh  st^^nii  Ni  yoh, 

Sa  uouts  ha  do  gonh  li  ; 
Ne  eu  wa  gya  ta  nonlis  ta  lye, 
,11  ni  va  gvh  s(*  rc 


HYMNS. 

1  Sorone  I  laid  mo  (Ioayii 

Bonoatli  liis  gnardian  care  ; 
I  slopt,  and  1  awoko  and  found 
:Mv  kiud  Pn^sorvor  noar. 

4  My  life  I  would  tuww 
Dovo'o,  O  Lord,  to  tlioc^  ; 
And  in  lliy  sorvice  I  would  spond 
A  lon"-  otornity. 
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IIYMX  27.    C.  U. 

Famihj  WoraJiip. 

1  Now  froni  tlie  altar  of  our  hearts 

Lot  warmost  tlianks  arise  ; 
Assist  ns,  Lord,  to  offer  np 
Our  ovonini;"  sacriliee. 

2  This  day  God  was  our  sun  and  shield. 

Our  k(^eper  and  our  ^iide  ; 
His  car(»  was  on  our  woakuess  sho\m. 
llis  UK^rcies  multiplied. 


V>  ^rinut(^s  and  morcies  niultiplied, 
llave  made  up  all  tliis  day  ; 
IMinutes  camo  back,  but  mercies  were 
More  swift  and  free  tlian  they. 


29  TF.YKKTTTWAHKWATH  A. 

4  Ka  rali  kwn  t(»  yoli  swat  lio  toiih, 
To  yo  (lou  hai'on  tou  ; 
No  tonhk  kah  \w  ra  ^y^'  so  ko 
Xo  yah  tlia  Kya  tah  ton. 

TEYi:iUIIWAnKWATHA  28.     1..  M. 

^l  cyo  itoiili  :>(i  \/i>ii  <i  <!<'  i't'if  nii  t/'i'!- 

1  O  sa  ya  nor  t;i  .u'wa  tlion  (h^k. 

N'o  noii  ( n  ira  iV^  r(^a  na  y(»n, 
Sa,  wonhk  on  W(»h  n(»  ji  ^'on  ho, 
\(^  wa  hon  ni  ii'onts  ha  nili  so. 

2  Vai  wa  ^a  ti  ka  rili  w;ix  h(Mili, 

.Ti  ni  w;it  a  lco  non  Ji  n(^li  ; 
Ji  wJi  ^o  ni  ^onh  ro  t;i  .l^wjUis, 
Iv:i  nos  h;i  on  m^  av;i  hot  konh. 

W  O  y;i  non  w;i  nou  s;i  iryo  ro, 
Ak  kw;i  ta  j;o  a  «W(^  i\va  noh  ; 
A  k;i  (To  ro;i  n;i  yon  nou  wa 
A  i*\\  (la  (T(ni  lia  to  ni  ih. 


4  lUi  ya  t;i  iio  roii  uo  Xi  yoli  ; 

En  to  wa  goh  tali  kou  h;i  ko, 
Ne  ou  hi  y(ni  ui  (Touh  ta  so 
No  Ji  ui  you  v^w  (Tou  hok  tou. 

5  Ta  ^Tohs  t;is  ;i  ^'o  ni  ^'on  ra, 

A  i:(^  no  roiih  kwo  s;i  W(ni  ua, 
Sc^s  snou  ^^(*h  O  t;i  ^yt^  ua  was, 
Jv(Mi  W(ii  ni  so  ra  (To  uon  w;i. 


HVMNS.  29 

4  Now  tinio,  uow  fMvours.  aiul  lU'w  joy.s 
I>o  a  lU'W  soiiL,'  rcciuin'  ; 
Till  we  sluill  praise  tliee  as  we  woiild, 
Accept  our  lu'art's  desire. 


IIVMN  l'S.     L.  M. 

Juf/tiili/  Worshi}}. 

1  Thus  lar  tlu^  Lord  liatli  led  uie  ou, 

Thus  far  liis  power  i^rolougs  lu^-  clays, 
Aud  every  oveuiug  shall  uiake  kuowu 
Souu'  Iresh  meuu)rial  ol'  his  graee. 


2  ^lueh  of  uiy  tiiue  lias  ruu  to  Avaste, 

Aud  1  perhaps   aui  uear  uiy  hoiue  ; 
Kut  lu'  forgives  uiy  follies  past, 
Aud  gives  uie  strcuigth  for  days  to  eoUR». 

3  1  lay  uiy  body  dowu  to  sleep, 

l*eaee  is  the  pill(»w  for  my  head  ; 
WliiU'  well-appoiuted  auji'els  keep 
Their  watehful  statious  rouud  uiy  IhmL 

4  Tluis  wlu'U  the  uiiilit  of  death  shall  eouie, 

My  llesh  shall  rest  beueath  the  grouud, 
Aud  wait  thy  voieo  to  rouse  my  louil), 
AMth  sweet  salvatiou  iu  the  souud. 


ao  TEYEKIUWAHRWATHA. 

TEYEKniWAIIKWATUA  HO.      S.  M. 

Ya  wcn  da  do  (jPuJi  to)}. 

1  Sa  weuli  weli  iii  s'ra  ile, 

Ne  eulits  keu  Ro  ya  uer  ; 
Sa  weuh  ou  weli  ue  ueli  eu  you. 
Sa  tou  reu  skah  te  g-eh  I 

2  Ko  rah  ko  wa  ua  ah, 

Ak  ta  yes  heu  te  rou  ; 
Keu  thoh  eu  te  wa  tyeu  <nih  teh, 
Euh  tshi  te  wa  tou  reu 

3  Ne  se  weh  ui  se  rat 

Shou  gwa  wea  ui  yo  geh  ; 
O  ye  ri  mni  uya  we  (*h  s'rou, 
Keu  lie  youlis  Nva  liet  keu, 

4  Eh  ni  wa  g'ri  lio  teu, 

Ne  oli  ua  a  gye  re, 
Ta  ou  ge  rili  wali  kweu  lyot  Ivonh, 
Ne  ji  ui  yeu  lieu  we. 

TEYEUlHWAllKWxVTHA  ;iO.     L.  M. 

Ya  arn  da  do  (/e)di  to)}. 

l  luouh  ue  a  ge  ui  ,uou  ra, 
Teuh  uou  a  ou  g'rili  wi  yoh  stou  ; 
Ak  ka  ra  a  lii  yiul  kali  tholi, 
Ro  ya  uer  ue  rak  ue  reuh  syouli. 


HYMX8.  ao 

PIYMX  20.  S.  M. 

1  WeleoDK?,  8weot  day  of  rest, 

Tliat  s;iw  tlu^  f.ord  nrise  ; 
Weleoiiie  to  tliis  reviviu.u'  breasl, 
Aiid  tliese  rejoieiiig  (^es  I 

2  The  Kiiig'  liiiuself  eoines  iiear, 

And  feasts  his  saints  to-day  : 
Hcre  ^ye  may  sit  and  see  hini  here, 
x\.nd  love  and  sing  and  pray. 

3  One  day  in  sueh  a  plaee, 

W'here  thon,  niy  God,  ;irt  seen, 
Is  sweeter  th;in  ten  thousand  d;iys 
Of  i)le;isur;il)le  sin. 

4  My  willing  soul  wouid  st;iy 

In  sueh  ;i  fr;une  as  this, 
Aiid  sit  ;ind  sing-  luH'self  away 
To  everhisting  bliss. 

IIYMX  30.    L.  M. 

SdUjath. 

1  Far  from  my  thoiights,  v;un  world,  begone  ; 
Let  niy  religious  hours  ;done  ; 
Fain  would  my  eyes  my  S;iviour  see  ; 
I  wait  ;i  visit,  Lord,  from  thee. 


31  TEYKRTrLWAHKWATMA. 

2  A  ^'no  ri  yo  nonli  wak  tonh  so, 
No  110  yali  to  wa  gyo  ri  ton  ; 
O  Yosus  ka  ro  ne  lia  solit, 
A  ali  s'non  to  a  gwa  don  liots. 


:\  Sa  to  wolv  no  Ji  skonli  son  to, 
8a  to  khwa  rahk  sa  donh  ta  ron  ; 
Sat  kenhs  no  to  i;onh  sko  ou  weh, 
p:nh  ska  no  ha  ro  to  (wa  yen). 

4  PiO  non  dont  Yo  sus  Ko  ris  tus, 
No  iKii  no  ji  ro  toa  nyo  to, 
No  na  yo  ronli  ya  goh  ro  non, 
Ya  go  ga  te  no  kon  ten  ron. 


tf.yi:kihwaiikwatiia  :ii.    c.  m. 

¥((  iren  (l<i  (lo  (j<n(h  ton. 

1  Onlit  o  ni  no  a  gon  he  i,'o, 

So  woli  ni  so  rat  hah, 
Sa  ya  ner  ta  ge  ni  .i.'on  ron, 
A  on  gwea  ni  donli  ton. 

2  A  ^'wo  rya  neli  a  yoli  ni  ron, 

A  on  ton  .^woli  tah  Ivon  ; 
Ta  ^i  ten  ronli  1  se  ^on  he, 
O  no  ja  ia  no  ron. 
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2  IMy  lioai't  ^rows  warm  witli  lioly  firo, 
Ancl  kindles  witli  a  pni'o  desiro  : 
Conie,  O  niy  .Tesns,  froni  above, 

And  feed  mj^  soiil  witli  lieavenly  lov(», 

3  ITaste,  tlien,  but  witli  a  sniiling  faee, 
And  sprcnid  the  table  of  tliy  grace  ; 
Bring  down  a  taste  of  trutli  divine, 
And  clieer  niy  beart  with  sacred  wine. 

4  Blest  Jesus,  what  delicious  fare  ; 
IT^ow  swee    thy  entertainments  are, 
Never  did  ,  ugels  taste  above, 
Redeeming  grace  aud  dyiug  love. 


HY^iN  ;n     G.  ]M. 

SilbbatJi, 

1  May  T,  througliout  this  daj^  of  thine, 

Be  iu  thy  Spirit,  Lord  ; 
Spirit  of  lium])le  fear,  divine, 
lliat  trembles  at  tliy  word. 

2  Spirit  of  faith,  my  heart  to  raise, 

Aiid  hx  on  things  above  ; 
Spirit  of  sacritice  and  praise, 
Of  holiness  and  love. 
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TKYKUIUWAIIKWATIIA  :V2.     C  M 

Jl  na  ten  y<>n  <l<i  <1n<<  f*>  i''^>  ^''- 

1  X('  ji  yji  ^**  y'"i  ^='  ^^*'^^  kliali, 
i:ii  ya  ili  lie  yji  t<' ; 
Xo  knii  ha  t(^nU  tso  n»  wa  ikmk 
Eii  wali  toii  nc  lu'  licii. 

*J  Tc  s(^  wa  ychs  ii'ya  iio  <las  kals, 
A  (lo  vis  iHMili  s'ra  ,i;«>n  ; 
Ne  ok  a  dnhs  kal  s'ra  1  .^(^nh, 
Xciih  shou  ^wa  Ihon  (hits  he. 

:;  A  ya  wou  (^h  n:i  yn  wcn  nc, 
A  IhV  te  wa  ,uwo  ni  ; 
Xc  a  hc  to  wch  ya  ra  kc 
To  hon  wa  yah  son  U\ 

4  X(-  shon  .uwa  ya  ta  .i;vn  has  tonh, 
lloii  w;i  iionh  wa  ro  roii  ; 
()  hik  ta  ron  wa  .u'on  na  ton, 
Xe  vo  nonh  wak  t(^h  konh. 


5  X'e  a  iAwe  ry^ni  ta  gon  ^on  ha  ! 
()  ton  ta  ^ye  na  was  ! 
Ak  kah  S(^  ri  a  onh  stat  hen, 
Tenh  skon  rih  wah  kwai  se. 

()  O  Ye  sns  roh  ni  non  tah  kwen, 
Xe  n'a  pit  tok  ha  ge  ! 
Ka  oh  ne  ka  jo  no  ha  re, 
Ji  wa  g'rih  wa  ne  ron. 


flVMNS.  :\'2 

liV.MX  :;l\   c.  .\i. 

l'niK'i'nl. 

1  Aiid  ]('t  tliis  f<'(^bl('  IkmI.v  t'.Mil. 

AikI  let  it,  t'niiit  or  dic  ; 
^Fy  soiil  sli.'ill  (init  tlio  inoiirnrul  vnlo. 
And  so;ir  lo  woi'lds  nii  hi.uii  : 

2  Sliall  join  tlio  dispinbodicd  saiiits, 

And  (ind  its  I(>n;;-son,L:lit  rost  ; 
Tliat  onl.v  bliss  for  whicu  it  pants 
In  tho  Kodccmor's  broast. 

',\  Tn  h(>i)o  Oi'  thal  innnortal  oro\\'n. 
1  now  tho  cross  snsl.ain  ; 
And  luiadl.v  wandor  up  and  down. 
AiKi  smilc  at  toil  :ind  |>ain. 

4  I  sul'fer  on  ni.N'  throo-st'oro  yoars 

Till  ui.v  Dolivoror  como  ; 
Aud  wipo  awa.v  his  sorvaut's  toars, 
Aud  tako  his  oxile  houio. 

5  O  what  hatli  .Tcssus  bouKld  for  mo  ; 

Ik'foro  ui.v  ravish(.'d  oyos, 
IUv(^rs  of  lifo  diviue  I  see, 
Aud  trees  of  j>*iradiso. 

G  1  see  a  woiid  of  spirits  bri;j;iit, 
Wlio  iaste  the  jthMisures  there  ; 
They  all  are  robed  in  spotless  wliLto, 
Aud  comiuoriug  palms  they  bear. 


:vA 
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7  <)  to  iia  <>n  uya  t;i  w(\-i  <mli, 
To  knt   lu'   llo  .v:i  ii<^'i*  ; 
Ta  ha  ^wa  dv  ryaU  tik  liou  Jiv, 
Xo  t('nli  noii  je:i  ni  dcnlit  ! 

S  'Wmh  non  ri  rili  \va  yon  ni  lick, 
'Ou  sa  lia  gi  ten  ro  ; 
( >  ni  nc^  klio  nonli  kwo  lio  gon, 
A  oii  sa  lu-n  ton  i'o. 

TKYERllIWAllIvNVATllA  ^.     L.  U. 
Wa  on  da  <hja  da  ta. 

1  IIo  san  nali  Yo  sus  o  no  gen  ! 

A  do  ris  I.-uh  s'ra  u'you  lion  we  ; 
.la  go  te  gwou  e  ue  g(aili  % 
Ya  go  do  hets  tonli  ua  m^  tlioli. 

2  No  ji  uit  kouts  lia  tou  tyo  so, 
N(^  ji  ui  yo  ya  ga  we  riou, 

Ne  ua  n'ou  gv.'a  d(^a  uo  son  lia 
Jit  lio  nak  to  u<^  Ke  ris  tus. 

o  E  tlio  uou  W(4i  ue  ka  na  uon, 
Ha  o  ya  tn  do  rili  tse  ra, 
.Ti  nou  wi^li  Ye  sus  rcMi  te  rou, 
()  rili  wa  do  genli  ti  tonli  uon. 

4  Ya  o  ta  tyo  se  ue  o  tlioli, 
Te  yo  ronli  ya  w(n'  liou  ua  ali  ; 
Ka  ua  uou  uo  ra  oton  rat, 
Ya  go  d:is  kats  Ji  u'yeu  lien  we. 


> 


^ 
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7  O  wliat  arc  all  niy  .suft'criii^s  lun'c, 

If,  Lord,  tliou  coniit  mo  nu'ct 
With  tliat  (nirai)turtMl  liost  t'  appear 
Aiul  worsliip  at  thy  foot. 

8  Give  joy  or  .irrief.  ^ivc^  eas«>  or  pain, 

Talvo  life  or  friends  away  ; 
But  let  nie  lind  tlK-ni  all  again 
\n  that  eternnl  <Iav. 


HYMX  :\:).    Ss. 

1  Ho.sanna  to  Jesus  on  lii.uii, 

Another  has  entered  hi.s  rest  ; 
Another  luis  'seaped  to  the  sky, 
And  lodLTed  in  Tnnuanucd's  breast. 

2  Tlie  soul  of  onr  sistei'  is  ;i'one, 

To  brighten  the  triuniph  a])ove  ; 
T  Exalted  to  Jesus'  throne, 

And  el.'ispod  in  the  arnis  of  his  love. 

3  What  fulness  of  rapture  is  then'. 

AN'hlle  .lesus  his  ^'lory  displays, 
And  pui'ples  the  heavc  dy  air, 
And  .seMttered  thc^  odors  ol  graee. 

4-  IFe  looks.  and  his  servants  in  li.n'ht 
The  blessin.u's  inel'fable  nie(»t  ; 
He  sruih's.  and  llu\v  faint  at  tho  sight, 
And   fall  overwholnied  at   his  feet. 


L 


•4  TKVKIMIIW  AHKW  VTliA. 

5  Ya  go  (las  kats  ka  ronU  ya  j;oli, 
Tyo  na  gc  ro  rah  sea  na  gon  : 
Ye  sus  ra  o  das  kats  he  ra, 
Eh  ye  ya  goh  n'on  i^wQ  ho  .u'on. 

(;  Xo  nch  tya  i;a  Aveh  t:ih  kon  ne, 
Onh  wen  ja  gi'h  shi  ye  le  ron  ; 
Wa  hon  ni  ro  ni  ten  reh  skon, 
Xe  Ito  ya  ner  ra  ton  I  ih  ? 

7  O  Ye  sus  I  so  siie  tenh  re, 
N'on  gweh  n.  no  ye  se  yali  ro, 
Xe  to  ya  go  ya  (o  reli  ton, 

Xe  ne  ji  toli  she  ja  lion  ni. 

8  Slieh  ro  rili  ka  rili  wi  yohs  talik, 
.11  n'yen  lien  wo  a  ya  gou  hek  ; 
Ka  ronh  ya  gon  yen  yo  tye  sek, 
Xe  na  ah  Ji  ni  yiui  hen  we. 

TEYKRIIIAVAIIKWATITA  :U.     S.  M. 

\Va  0)1  fl((  (lya  da  fa. 

1  Gye  ron  geh  ken  he  yonhs, 

yX\  se  n'yen  Ikhi  te  we  ; 
Ka  ni  gou  ra  on  theanou  ko, 
A  se  en  so  wa  tou. 

2  Ji  uo  wa  gon  dik  ho, 

A  ge  wali  rou  gou  ha, 
O  ui  gonli  r(>s  kou  eu  wa  tou 
Xok  onli  skya  ton  ta  uo. 


H\'MNS.  34 

[  5  ilow  Imppy  llu'  ;.!i.u'rls  (lial   fal! 

!  'ri'niis[HH-U'(l  ai  Josus'  uaiiH'  : 

I  'ilie  saiuts  whoui  lic  s<M»u('st  sliall  call 

\  To  sharc  iu  ih«'  tVasi  of  ihc  r.aiub. 

I 

I  <►  Xo  louii'ci'  iini)i*isour(l  iu  clay, 

}  \\lu)  iioxt  fi'oiu  his  (Uiuufou  shall  tly  V 

I  ^\'ho  tii'st  shall  )»c  siuuiuoiu'd  away  V 

I  ^[y  UKM'fiful  i.ord.  is  it  1  V 

7  O-  Josus.  if  this  bo  thv  will, 

I  Thnt  suddculv  I  should  dopart, 

I 

1  Tliy  counsol  ot'  lucrcy  rc\'cal. 

\  Aml  wliispor  tlic  call  iii  uiy  hcart. 

S  O  .Liiv(^  uio  a  siuiial  to  kuow 

If  sooii  thoii  wouldst  havo  iiio  rcMnovc, 
And  leavo  thc  duU  hody  )>clow, 
And  tly  to  tlu»  i'c,i;ions  alwtvi^'. 

i'VMX  :;4.    s.  M. 

1  And  luust  this  ))ody  dic, 
This  W(41-wrou,iiht  fraiuo  docay  V 

And  luust  ihc.><c  activt^  lini))s  of  nuno 
IAq  monIdcriu,i;-  in  the  chiy  V 

2  Corruptiou.  (^artli,  and  worius, 
Shall  but  rcliuc  this  licsh, 

Till  luy  triuiuphaiit  spirit  coiuch 
To  put  it  on  afrc.sh. 


I 

r 


3r)  TKN  KlilHW  AllKWA'iliA. 

;;  A  uc  Ni  yoli  roii  lio, 
.li  lu'u  \vo  e  iw  geii  : 
Tr  hak  ka  u'rc  ouli  wcu  ja  LiTli. 
Nc  ji  lum  shak  kt^ts  koh. 

4  Ka  ou  Wi'  scuh  tse  ra. 

Gyi^  roii  .i;'eh  srou  ho  tc. 
.Ti  ok  ui  ha  yw  uo  kuuks  uoh. 
N'o  ueuh  ka  rouh  ya  uoh. 

5  To  gi'uii  slve  yor  lia  ra'.s 

Uo  ya  uer  ro  uou  wolit  ; 
Ne  sliou  ^wa  ya  ta  de  rihs  liia, 
Te  (lya  go  riii  wali  kweu, 

r.  Sliou  uwau  lielis  uo  Ni  yoh, 
O  rea  ua  se  ro  touli  ; 
Ne  te  youhk  lii  rili  waii  kwa  se, 
Ne  <tu  liwe  ta  ^we  uou. 

ri:VEUlll\VAllK\VATHA  :'.r>.     S.  M 

,//  in'  fi^((  jjoti  flc  'Jn^i  f<>  i''fi    f''' 

i   No  euh  slie  Jru  lia  yeu, 
Ka  uou  \\i}\\  geu  lia  tye, 
Ya  i;'ou  lie  ya  go  weu  ta  ou 
(la  ui  yo  ri  wa  re  ; 

Ll  T'o  kat  yo  dou  lia  rak, 
Xe  tea  eus  ya  ,uo  teuli  ; 
( >uli  wa  Jok  uok  eli  yeu  t'wa  wo, 
Sali  skeu  lia  sa  dou  luMs. 


HN'.MNS. 


.>.  > 


.'»  iiinl.   liiv    KrdtTiiit'!',  livos. 

Aud  ('vcr  fi'oiii  tho  skii^s 
J.ooks  (lowii.  nnd  \v:itclu>s  all  iny  dnst, 

Till  iK'  slndl  l»id  it  fist'. 

4  Arrayod  iii  j^lorions  .ui'.-kv 
Sh.-dl  tlicsc  vilc  IxMlics  shinc, 

And  evi'i-y  shaiK\  aud  cvv'i'y  farc, 
Bo  lioavt'iily  and  divim^ 

.")  'lMu'Sc  livcly  lu>iH>s  wo  owo, 

Lord,  t»)  tliy  dyiui;-  lovo  ; 
O  may  wo  bloss  tliy  ^iaco  bolow, 

And  sing  thy  praiso  al)ovo. 

')  Saviour.  aooopt  tho  praiso 
Uf  thos(*  our  luunblo  sou,i;><, 

Till  tunos  of  uobl(*r  soiuuls  wo  rai.se, 
W'itli  our  inunortal  lon.mu's. 

HVMX   :;.").     S.  M. 


1  Thou  .Iiul^'o  of  (luiok  aud  doad, 
Boforo  ^\'hos(»  bar  sovons 

\^'ith  holy  jo.v  or  ^iuilty  droad, 
Wo  all  shall  soou  appoar. 

2  Our  cautionod  souls  jU'opar^; 
For  that  troinoudous  day. 

And  lill  us  uow  with  \\atohfid  oaro, 
And  stir  us  ui)  to  iiray. 


30  TKVKKlllWAllKWA'niA. 


[\  Kvn  j;a  .vcn  sali  skeii  lia, 
Sa  de  rca  na  yonli  sok  ; 
Wcli  ni  se  ra  no  run  lU'  tlulK 
Na  yah  te  ka  tv  ^;vn. 

4  Kat  kch  non  yolh  U'  ronh, 

No  non  on  wa  (h)k  tcn. 
Ka  ronli  ya  ;;«'h  on  t'wa  soa  in^ 
Ka  o  iia  khwiMih  so  ra. 

5  Ji  na  he  Ilon  wa  yen, 

Ka  jen  ha  yenhs  ko  wa. 
Ne  Jta  nih  ha  ne  ra  shats  te 
Ka  on  w(^  senli  tse  ra  ; 

(*>  Wa  dok  ta  ne  wah  hi, 

N'a  dou  v>es  henh  tse  ra  ; 
Se  wa  (le  rih  wa  te  wah  ton, 
Ne  ka  rili  wa  ne  reu  I 

7  Ne  Ji  ui  yeh  hen  we. 

Ya  go  dou  lia  lie  re  ; 
Ka  rouli  ya  geli  ro  uou  go  ^\'a. 
Ne  a  go  lion  ra  wats  I 

8  Te  sa  da  lionli  to  tenli 

Kuli  she  wea  ua  ron  IvO  ; 
Jot  liou  ra  gwa  tou  yoli  tlia  re. 
Kn  Ja  .u'o  yeli  tan  yon. 


in.MNS.  :>) 

:;  To  pi';iy  ,\ud  wait  tho  hoiir— 
Thai  awful  hoiir  iiiikiioWH  — 
\\'hon  robod  iii  iviaji^sty  aii«l  power. 
Thou  shalt  froiu  hoavcii  conie  down  ; 

4  Tho  huinortal  Son  ot'  nian. 
To  jud.Lio  tho  huinau  raco. 
With  mU  thy  I''aihor"s  (hiz'/liim-  traiu, 
Witli  all  iliy  ulorious  -raeo. 

."i  1\)  danip  oui*  oarlhiy  .j<»ys. 

T'  iiK-roaso  ^ur  uracitnis  foai's. 
l^>i'  ('vor  lct  tho  ariliauu'ol's  voice 
l>e  situudiuu"  iii  our  »  ;irs. 

()  Tho  soloiuu  uiidui.dit  cry, 

'' Y(»  doad,  tlu^  .lud.uo  is  couie  1 

Ariso.  aiul  luoot.  liiiU  iu  iho  sky, 

Aud  u  (M't  y*>ur  instaut  donui  I'- 

7  (>  inay  w<'  tli".;-  Ito  rouu*! 
OlxMlieut  to  tliy  word  : 
Attontivo  to  tho  tnuupot's  sound, 
Aiid  looldim'  t'or  our  I.ord. 


S  ( >  iii;i\-  w  o  ;dl  iusur( 

A  1« »1  aiiiou.u"  tlio  Idosi. 
Aud  \\aicli  a   uioiiicui   t«»  sfcrM'c 
/vu   c\  t'riastiu.Li'   rcst. 


'|-|:^'I:KIH\\  AIIKWA'I'HA. 

'n:vi:mii\\  Ain^xNA'riiA.  :•>(;.    l.  m 

.//   ini   fii'  'li'ii   ih'   'f'Ji'   f"   i'''i    f'  • 

1    .\.'  i';i   y;i  l;i   ii<»  r<»ii   u<>  \v;ih 

K;i  rMiih  y:i  )X^A\  ro  n«»H  .u<>  n^.mIi. 
K;i  (»  hon  r;i   \\;ils  v\\  r;i  h'  : 
Nc  n;i  '^11  yo  !';i  u;i  r»'h  rc 

•J   Seli  h;i  lU'  k:l   \\»':i  i!<»  \\:l  l»''ll. 
( >  vt'  li  ii;i  H'  w  <';i  ny;i  wr, 
Ni   W(':i   iiy:i   wr  «'h  tsc  T:ih  shcu. 
K;i  WL'  nihs  ji  iii  k;i  wcii  n;i. 

;;   Xc  n:!  iMi  sli:in  h<>  l<>n  ,u\v:ih  W. 
Xi'  in'  Ji  y*.'  y:i  i;i  i:i  ry  »n  : 
Onh  wciil  J;i  !U'  J<>  1«>n    -.:•  iic. 
Oh  lU'  ,l::i  ,u<>u  yc'  y<'  ,i-<'  i''>n- 

4  Teii  <ly;i  .iioht  k:i  wo  o  nra  nc 
l'Hi  y:i  .u;i   wcn  lu*  youll  so  r<>n 
\\';i  (lok  t;i  ni'  youh  wcii  J;i  (U'. 
Ji  \(>  fih  w;i  lU'  r;i  ;ix  kouh. 

r>  Nc  lui  y;i  ,ii'o  i"ih  w:i  no  ww. 
No  u;i  y:i  >a"o  tcnh  tlu'  so  i'o, 
Nc  o  uonh  oii  Jon  uouh  k(Ms  ko, 
Vcu  yoii  (1:11  rc  ko  o  nch  sou. 

r>   Nok  on  uyou  h;i  ito  y;i  noiii  iio.  . 
i:h  y;i  lcii  l(.'  \v;i  douts  ho  tcii  : 
Nc  Ji  ycn  lc  w:i  don  h:i  i'cn, 
\\»  sns  vw  o  v;i  ucrt  sc  \\\ 


IIN.MNS.  X 

llVMN  :;<;.     I..  M. 

Jiiihjiil'  II I. 

1   Tho  \i\'i\\{  nn'hMH.ucrs  truiiii)  shall  souiul, 
I  AVlnlo  Iwico  ton  HiousjukI  thiuKlors  i-oar  : 

Toar  uj)  tlio  ^ravos.  au<l  oloavo  tho  ii:rouu(l, 
j  Aud  uuiko  tho  .irrocdy  sca  rrstnrr. 

•J  Tho  groody  soa  shah  yiokl  hrr  doad. 
Tho  oarth  uo  uioro  hor  slaiu  oouoinil  ; 
i  Siiuiors  shall  hft  tlioir  j::uihy  hoad. 

I  Aud  shriok  to  s(M'  a  yawuiu;^  hdl. 

I 

r) 

I  W  \\\\\  \\\\  wlio  uow  our  I.ord  roufoss, 
I  Aud  faitliful  to  th(v  oud  (Muhirc. 

i  Shall  staud  iu  Josus'  ri.uiitiMmsuoss- 

1  Staud  as  tlio  liook  of  Aacs.  suro. 

\ 

4  \Vo.  Avhilo  tho  stars  froui  hoavou  shall  fail, 
Aud  uiouutaius  aro  ou  luouutaius  liurlod, 
Sliall  staud  uuuiovod  auiidst  iIh'UI  all. 
Aud  suuU^  to  soo  a  Inu'uiu.LT  world  ; 

r.  MMk^  rartli.  aud  aU  thc  worlvs  ihorriu. 
l>iss(tl\('.  hy  i'a.uiu.i;-  tlauKss  ih^stroyod  ; 
W'liilo  \V(*  survoy  tlK'  awful  soouo, 
Aud  UK»uut  ahovo  tlu*  licry  void. 


;>s 


'n:\  r.iMiiw  aiikw  aiiia. 

7  Nc  o  nciili  ('iit  kon  da  soiih  !<'. 
( )  jis  lohk  iK'  k:i  ronli  ya  .i;-oh  ; 
Y<»  noii  lon  you  wah  lonli  so  ro, 
Xo  na  on  yo  to  ,u'o  ou  W(4i. 

S  Xo  Jl  ni  ka  yo  lon  on  no. 

•li  yoh  won  Ja  Ho  cn  wali  lon  ; 
Ton  y<'  lonh  kwnh  kwon  no  o  nonh. 
K:i  no  i'onh  Ji  lion  o  tho  no. 


ri:VEIMli\VAlIK\N"A'riIA   liT.     ('.  M. 

SJioii  i/ii'iili   III'  i'<  i(h  si/dii/is. 

1    l'^thoh  ko  w;ih  son  (l;i  doli  kwo, 
Ko  (li  rih  w;i  no  i'on  ; 
Wm  thon  \v:i  ni  .u'onli  r;i  so  ron. 
Xe  ron  w;i  ,\'o  s;ili  loii. 

li   Vtl  ^woh  yah  r;ih  kw:i  s:i  y;i  nci', 
Ne  n;i  son  dcnh  Iho  onh. 
Wii  hou  ni  .\'on  .u\\;ih  lo  i'on  sc. 
I  1;i  .u'wcn  ho  y;i  sch. 

;;  Xe  u;i  wa  te  nyou  douhs  t;ih  kon. 
O  s;i  y;i  nei'  i  se  I 
Eu  Li-weh  y;ili  f;ih  kw;i  ,u-o  <»n  weli. 
Von  ,u'w:i  ,i;"ou  je  i'(.>u  ,ueh. 

4  Vou  .i;-w:ih  ue  .iiih  i':i  lou  n:i  :ih. 
S;i  uo  .u'weuh  s;i  iio  rou  ; 
SkW;i  t;l  ,uo  ;i,uwc;i  iKili  s:l  ,i:('h, 
n  ni  oii  u'wc  ry;i  uch. 


UVMNS.  '-^^ 

0  By  fjiiili  \v<'  n<»w  transivml  tlu'  skios, 
Aiul  011  tliiit  niiniMl  woi'ld  loi.k  down  ; 
By  lovo  above  all  lu'i-hi  wc  risc. 
And  sluuv  tlK'  cvcrlMstinu-  tlnone. 


UYMX  'u.    r.  M. 


Co',11  mii  inoii. 

1  That  (lolefnl  ninln  iM'foro  liis  ilcaili, 
The  ].<anil)  for  sinncrs  slain. 
Did  ahiiost  with  liis  <l.vin.u  l^realli, 
This  si^hMun  tVasl  ordain. 

'1  To  k(  ei>  tlu;  feast.  l.ord.  we  liave  niet  ; 
Aud  to  renu'niber  tlu'<', 
Holi)  eaeli  poor  treinbler  to  repeat, 
"  Kor  nie--he  died  for  nie  !" 

;{  Thesi^  saei-ed  sij>ns,  thy  snlferings,  L<H-d, 
To  our  reineniliraiice  bring  ; 
We  eat  aiid  driuk  aronnd  tliy  board, 
But  think  (^i  nobler  things. 

4  O  tune  onr  tonguc^s.  and  set  in  franie 
Each  heart  that  pants  l'or  thee, 
To  siiig,  "  Hosanna  to  tlie  I.arnb," 
Tho  I.anib  that  died  for  iiu'  '. 


:M)  TKN  KlilHW  AIIKW  A'i'HA. 

TEYlOininVAHKW'ATIIA   ;',S.     L.  M. 

Shoii  (/(('((h  iir  i'ciih  sijoi(//s, 

1   .li  iii  yji  \v(\i  oiih  lyo  ga  ralis. 
No  kji  sliats  tenh  so  ra  o  goii  ; 
Xo  oiih  wen  ja  fxah  o  noh  shon. 
Xo  ron  wali  swon  onh  ii''  .\i  voh. 


2  Yah  t(^  ya  ^o  ni  gon  ra  nonlis, 
l^llholi  koh  no  lo  h»)  ya  uon  ; 
X'o  o  na  la  ra  <lo  ;;onh  li 
Xo  n'yon  ;l;o  no  i'onli  kwa  i  yok. 

.".   Y(t  noh  ra  .uwaht  ro  ni  tcn  ron, 
Ua  wonh  no  no  ^on  .uyo  ron  ucli, 
Ska  rih  si  ka  rih  wa  no  von 
\\'a  trah  kwo  Ji  i  .ua  ro  <wino), 

■4   Ita  wonli  N\a  li  dycn  nonis  on  lcn, 
A  so  on  .ucn  ha  kc  tyot  kon  : 
A  go  no  .iiwonh  sa  wa  hon  ni, 
Xo  na  vots  hi  i"ili  wa  voa  ni. 


5  Eh  nonh  syo  ro  ta  ^wcli  ya  ran. 

A  to  khwa  rahk  kah  ya  ton  .uwon  ; 
Wt'h  yah  rah  kwoii  ka  ronh  ya  goh, 
Xo  ni'ii  no  to  uwon  ho  ya  soh. 


:;'.' 


n\MN 


IIV.MN   :'.s.     L.  M 


f  'iiiii  iii  II II  Kni . 

1  'Twas  oii  tliat  dnrk.  that  dolot'ul  iiiuiit, 
Wliou  powciv-  oi'  (^ai'tli  :nnl  lu'll  arosc 
Apimst  tlio  S(.u  ot  (lod's  (loli-ht. 
Aud  t'riouds  botruyod  luui  lo  his  t'..os. 

•j  P,oforo  tho  uiouruful  scom'  lu'piu. 

Ho  t(»olc  tho  ))r('M(l,  aud  blost,  aud  broko  : 
What  lovo  tlir«)U,nU  all  his  actious  rau  '. 
What  woudnms  words  of  iiraco  ho  spoko  I 

:;  This  is  luy  body.  hrokc  for  siu  : 
Uoooivo  aud  oat  this  nviu.u'  t()(»d  : 
Thou  took  Mio  cup,  and  blost  tho  wiuo, 
"IMs  tho  ucw  covouaut  iu  uiy  blood. 

-4-  Do  lliis.  ho  oriod,  till  tiuio  shah  oud  ; 
Moot  al  uiy  tabU^  aud  n'cord 
Tho  moiuory  of  your  dyiim'  l-^'icud. 
Tho  lovo  of  y(HU*  dopju-KHl  Lord. 


5  .b'sus,  thy  f(MSt  wo  (vlobratc 

\Vo  sharo  thy  doath.  wo  siui:-  thy  ui'.nus 
MMll  thou  roturu.  aud  wc  shall  oat 
Th(»  uiarria.ii'o-suppcr  of  tho  Lamb. 


4()  TKN'KinHWAlIKWATllA. 

TFA'EKIIIWAMKWATHA  :V.).    4  C's  &  2  S's. 

S/tOt/  (jiCdh    lU'  rcilJi  si/nii/is. 

1  Skets  koli  u'a  gwa  doii  hets, 

Ne  a  011  t:i  wn  ko, 
Wa  se  rili  wa  iie  ren, 

Ne  ta  ge  iiek  wnli  seli, 
I  a  g'ri  Ava  sen  denli  tlie  on, 
Seli  snou  ge  he  tlio  Ivsea  na  re. 

2  Iton  he  K  ne  genli  ji 

N'i  ih  ji  na  ya  wen, 
Ji  slion  gw.i  no  ronli  Ivwa, 

Jla  ne  gsvonli  s;i  no  ron  ; 
Ne  shon  gwa  y.i  ne  renh  stah  kon, 
Yonlv  ne  go  ser  lion  lcen  ten  rat. 

.'>  Wisk  ni  ho  nok  liw;i  onh, 

N'e  tlio  ji  na  :i  wen. 
AV;i  tlion  w;i  y;ili  son  Uni  ; 

Te  Av;i  (le  roa  n;i  yoii. 
Yoh  ni  roii  shou  gAv;i  (ly;i  seh, 
She  ya  t;i  nonh  stat  ya  go  tenh. 

4  li:i  ni  h:i  ro  tliou  <le 
W;i  g:\  de  r(\'i  n:i  VvMI. 
Ne  ji  ni  ka  n»    ron, 

Ra  gwa  te  nyen  (h^nh  ston  ; 
Yah  th;l  1;i  oii  s:l  h:i  te  ni, 
K;i  o  Ih'M  I(»ii  no  ron  \vn  von. 


IIVMXS.  -tO 

IIYM.N   .'  >.     A  ♦>'s  Jiiid  2  S's. 

1  Ai'ise,  my  soul,  ariso, 

Shako  otT  thy  .liuilty  fears  : 
Tlie  l>leo(hu,i2;  sacrilice 

In  niy  bohalf  am^oars. 
Boforo  the  thiouo  niy  Suroty  stauds, 
My  nanic  is  written  on  liis  liands. 

2  He  ovor  li^'os  ahovo, 

For  uie  to  iutercod<\ 
His  ail-redeoniini;  lovo. 

His  precious  blood  to  plead  ; 
His  blood  atouoil  .  r  all  our  race, 
And  sprinldos  uow  llie  tlirono  of  grace. 

:)  Five  i)Ioeding  wouuds  he  boMrs. 

Hecoivod  on  Calvary  ; 
'l^liey  pour  ( tfectual  prayors, 

l^hey  strongly  spoaiv  for  nu^  : 
Forgivo  luui.  ( )  forgivc  !  thoy  cry, 
Xor  i-'t  tiiat  rausouiod  siuu(.'r  dio  ! 

4  Tlu^  l\ulior  h(\ars  hiui  pray, 

Ilis  dcar  Auoiutod  OiU'  ; 
lli-  ciuuiot   tiu'U  awiiy 

Tho  ]ti'cscuc(»  of  his  Sou  : 
His  Siurit   aiisw*  is  lo  tli(>  blood. 
Aud  t(ils  juo  l  ;uii  boru  ot"  (J^jd. 


41  TK\  KinilW  AHKWATHA. 

5  Xo  Ra  o  ui  ,uon  ra, 

Yo  rili  wa  so  ra  ,u\^\'n, 
O  ni  110  wak  ro  ri, 

Oii  ^•woli  wa  fta  toii  oiili, 
Ni  yoli  tlio  nonli  toiih  lioii  na  ali  : 
A  ge  Ni  yoli  ro  ri  lion  ni. 

6  Ron  tonli  ro  to  .^onli  sko, 

Ua  .i;wa  tlion  doli  ji  lion. 
Yo  wu  .5^0  woa  na  tlia  ; 

liii  .lO'on  ah  ons  ka  ton  : 
Y'ah  toii  so  vralv  to  roii  so  ke, 
She  gon  luui  toii  ga  ton  goh  to. 


TEYi:Kirn\'AHKAVATTTA  40.    8's  c^-  T's. 

S/t<>}i  (fH'nli  Hf'  i'tniji  sifonJis. 

1  Wa  gwon  liali  se  ji  na  a  woii, 

A\'a  lion  wa  geii  ron  Ye  sus. 
1  so  110  ji  ni  yon  hoii  wo, 

0  Ivo  rah  wali  s'ronli  ya  geii 
Ne  Ivaii  hot  so  ro  wa  iieii  iie, 

Ji  'non  salis  Ivwa  ya  ta  go 
Sko  wa  iiou  to  gwa  iion  we  ronli. 

1  se  gali  011  ja  gweli  te. 

2  Xo  na  sa  roiili  ya  goii  tali  Ivon 

.11  wa  ge  rih  wa  ik»  ron 
O  ui  a  gwa  te  heuli  se  ra 

Ne  ok  ji  ni  sho  tonh  re. 


HVMNS.  41 

5  My  Ood  is  i'o<-nii<.ilt'<I, 

His  pai'd»)iiin.ii  voieo  1  hoar  ; 
He  owiis  1110  for  liis  cliild, 

1  can  110  loiigor  ^'oar  ; 
With  eontidouce  I  now  draw  iiigh, 
And  r\'ither.  Al)ba.  Fathei'  !  ory. 


HY:SIX  4i).    s's  aiid  T's. 


Coiiiiini  nion. 

1  Hail,  thou  oiiee  «losinso(l  Jesiis  ! 

Haih  thou  •n'orlastiii^  King  ! 
Thou  didst  sulTor  to  rodeein  us  ; 

Thou  didst  free  salvation  bring. 
Hail.  thou  ap)iiizin.u-  Saviour, 

Boaror  of  our  sin  and  shaino  ! 
\\y  thy  niorits  Ave  lind  favour  ; 

Life  is  .u'ivon  ihi'oiiuh  thy  nanu'. 

2  Pasohal  i.ainb.  'oy  ^Jnd  ai»pohitod, 

All  onr  sins  on  tluK^  woro  laid  : 
l^y  Alniijihty  Love  anoiiito(l. 

Tliou  hast  fuh  atoupinont  niad(\ 
All  thy  pooplo  aro  f(H'j:iv('n 

Thi'(»n.i;h  tlu^  virtuo  of  thy  hlood  : 
OlM'Uod  is  tlic  ^iato  of  hoaven  ; 

Poaro  js  luado  'twixt  nian  and  <  Jod. 


4l>  ^I^KN'KKIHWAIIKWATHA. 

Ne  jon  ,u\v;i  dr  rali  swi  y<»s  iou 
O  ni  sho  ,uon  yn  .uvnii  ho 

Xt'  ji  i  se  sali  si\*i  ui\  .n"ou 
So  ui  yoli  ts(>  r<»  \va  uou. 

r.  T  so  Ja  1a  uo  ron  .u<>  wali 

Ni  yoh  sho  touh  ro  u'on  .uwe 
AN'a  v:'v\h  \va  ue  rou  sahs  t<>u  tonli 

No  yo  uoli  ra  ,i;\\ah  1a  ou 
Sea  ni  tou  rolit  so  ro  \va  ui'n 

Son  j;\vo  ta  s:'li  slio  rou  ,i;\vimi 
Wa  liou  ui  ne  sa  ne  gwouli  sa 

San  ho  tiai  ^weu  lca  rou  ya. 

4  Te  j^'wa  u<ai  wc  r<>uh  uo  Vo  sus 

i:ii  ya  ya  ,uwa  \ve  ou  AV(4t 
Ka  naut  sc  rou  ka  rouh  ya  .ueli, 

Ne  sou  lyoh  kwa  do  ,u«'uh  ii 
Ita  ya  tak  ta  ue  Ma  ui  lia 

'80  ji  '.uwa  rih  wa  uo  rou 
Ne  ua  soh  skw<'ii  tou  i'a.  tah  koii 

()  sa  rouli  y:\  u<'uh  so  ra. 


TEYKinilWAnKWATHA  41.    S  lines  8's. 

S^i     (I   (ffrtt/t    <l!i   s/h'    ijn  \fii    hi   ifo. 

4  To  iia  ya  woii  a  on  ,uyaii  'rcus  'i 
O  iii  IK'  a  uats  lioa  uoii  ni  V 
Ya  liyau  Ik*  \\<'  ka  i'ouh  y:i  ,i,vli. 
Ne  Ji  ui  ha  .u"y;i  ui  \v  ron  : 


IIVMNS. 

:\  .Tesus,  hnil  !  tnit^innHnl  iu  iilnry. 

Thei'o  l'or  cvcr  to  ahido  : 
All  tUo  hoavouly  h«»sts  luhno  thoe. 

SoMtod  iW  ihy   l'^ithor's  si(U\ 
Thoro  for  siuuors  th(»u  nrt  iiU^ndiuir, 

Thoro  ihou  dosi  otir  pl.*u'«'  prt^itaro  ; 
Kver  for  tis  iut'MHHHliuu". 

Till  iu  .ulory  w<*  ai>p*':ii*- 


4  Worsliip.  liouour.  lu.wci   auo  t»U"Ssiui^-, 

Th(»ti  art,  worthy  to  ro;  oivo  : 
T.otidost  praisos.  ^vithout  coasiu.u'. 

'MiH't  it  is  for  us  to  .uivo. 
TTeli>.  yo  hri^ht  auKoUc  spirits  ; 

Tlriu.u'  your  sw(^H^tost,  uohU'Si  Ui.\s  ; 
Uelp  to  siu.i;-  otu'  Saviour's  uiorits  - 

Hi'lp  to  cUaut  Tuuuauuol's  praise. 


1-2 


HVMN   41.     S  liues  8's. 


/'\n'    t'iill  lirihini'l i"ii' 

1    NNhat  uoNV  is  uiy  object  aud  aiui  ? 
What  uow  is  uiy  hope  aud  desuv.  ? 
To  foliow  the  lu^avenly  I.amb, 
Aud  afPM"  his  iu>a.ue  aspire  : 


4:\  'IKN  KIMIIWAHKWATHA. 

(>  iii  ,][  wa  ^Mts  lusi  iioii  ni. 
T  j^ja  (lc  wca  ii<>  <1m1i  kon  iiaali, 
A  go  n<>  ronli  kwa  ixc  i  s<'  ; 
Onh  wcn  ia  --cli  tax  Ikmi  oa  iiili. 


2  Wa  ^-^^  nya  tal  lu'iis  Ji  ,uon  lu\ 
.11  ni  lia  uwa  wi  lu^  Ni  yoli  ; 
N(>  Ni  yoh  i'a  w<mi  1u»  yonh  no, 
l^:  tyoli  n.'i  wo  ro  t<^  iia  ah. 
( )h  lu^  ka  nohs  sa  lu'  ,i,nv(nih  s.a. 
Tvoh  ri  <Mi  ra  n.i  i\h  1a  ,^oh  : 
Voh  na  w.-i  <lot  sluui  ,uw(>n  t<Mi  roii 
Ka  ni  p)n  ra  r<i  ,u;i  non  nih. 


TKYivUinWAIlKWA'rUA  42.    S  linos  8's 


A    tfoH  <l<>n  h<i   r<  II  <nti<<  hon  n-ti  i/<n<  icr  .s,iji  fr 


Xt'  l«-n  i  <;(Mih  on  ^wa  Xi  yoh, 
N(^  tyon  j4W(4i  tali  koii  hak  tiMiii  n<)n  ; 
lia  on  Im  slu.ii  ,uwa  no  ronli  kw.i. 
Kas  hals  w  yah  to  yo  <loi<  to  : 
N(*  lU'h  Yi^  siis  tyo  lyo  ivnli  ton, 
Ka  oii  ha  oh  na  ,ii<Mi  <>  ni  ; 
Ka  o  ni  ji'ou  ra  <Mi  siion  ;^y<ui, 
Yon  swah  sha  ri  no  y(Mi  t'wa  wo 
>s\'  Ji  ni  shon  kwa  ty<>  r.a  s<'. 
Yot'w<'.>  no  lak  no  Ka  oii  li.a. 


IIVMNS. 

^r.v  lu'iM^  is  all  eeiitoriMl  in  tlu^'  : 
I  tnist  t()  vtH'over  \\\y  love  ; 

On  OMi'th  thy  snlvatioii  to  soo. 
And  tliou  to  onjoy  it  :il>ov<'. 


\\ 


2  T  thii'st  for  a  iito-.j;iviiu;'  CJ<h1. 

A  (lod  that  oii  ('alvary  iliod 
A  tV/uiitaiii  of  wat(M*  and  1>1<xmI. 

'Pliat  jiushod  froni  Imnianuors  sido 
I  iiasp  t'oi'  tho  streams of  ihy  lovo, 

Tho  spirit  of  ra])turo  tniknown  ; 
Aml  then  to  ro-drink  it  abovo. 

r:i.'rnally  trosh  fr<Mn  tho  throno. 


ILVMX  42,    8  linos  8's. 


luj(i'i(''l  iKj  'lli'l    l'i'dl^ 


Sf'. 


'l'his,  this  is  tho  (Jod   svo  adoi-o. 

Our  faithfnl  nnohanj^oabU'  Frioml. 
Whoso  lovo  is  as  great  as  his  power. 

Aml  noithor  knows  nusisiu'e  wov  ontl  ; 
'Tis  .losus  the  lirst  aml  th(>  last, 

\Vh(.>se  Spirit  shall  .i:-ni<l<'  ns  safe  home  ; 
We'll  praise  him  l"or  all  that  is  past. 

Au<l  trnst  him  for  all  ihat's  tn  oome. 


44  'ri:^  i;i;i[{\v.\iiK\\A'r!{A. 

TEYKKnnVAnivWATllA  4:;.    S  liiu^s  s's. 

A  l/Oif  doil  li<i  rrii  1)11 1  ii  liijii   ini    iJoti  u'i'  sdli  fi 

1    |]li  tyoli  slia  vow  tc  ji  ivoii  lu', 
Xo  r.'i  o  t(Mi  rnt  K(^  ris  lus. 
8(^li  shoii  jovaii  lu^  iio  ou  .uyoii  lia  : 
Sooii  Kwnu  hn  jou  .nwaU  so  skcni  uou  ; 
Xi  yoli  ra  ou  lia  shou  u^woa  uih, 
A  yoli  U(^  ,ui  ra  a  lou  raai 
X(^  yoli  ua  wa  dot  yo  uou  doui  ; 
Xi  tya  wc  uou  Ka  i'ouh  ya  ,ij;'ouli. 

1'  .11  ui  yo  siio  i'c  ('h  ui  yoht 

l-ai  iyou  Liwoh  tah  ivon  uc  h  wal  ; 
Youk  Jii  ya  wi  sluvi  U(Mi  t(^  waat. 
Ka  ui  ,n-oiih  ra  ,-;vh  t(^  W  wak. 
lOu  jouk  hi  rih  wi  yos  tah  kou, 
No  euli  shou  ,uwou  t(*u  ro  Y(^  sus  I 
()  rili  wi  yo  lu^  oiih  shou  .iiyoii 
.li  ui  y(Mi  hcu  wo  'tyoii  lio  uc. 

\\  You  uwa  (lo  r;  cu  ta  ro  wah  iii  ; 
Vc  i'ouli  ya  ;;(^1.      )  uou  o  .Lioii, 
Ya  .uo  <las  kats  ou  W(^h  iia  ali. 
'W'  tyouk  hl  .u'ali  iu^  rali  .ji  hou  : 
Ti^  youk  lu  rih  wa  ,ua  iio  ir 
\o  (^h  ta  U(Oi  yoiih  woii  ja  <1(\ 
N\*  uoh  Ji  ni  yoii  ,i;wa  tyo  immi. 
X>  ua  oii  la  you  usvah  tah  koii. 


inMNs. 


44 


HVMX  4:;.    8  liiios  S's. 

1   A  foniilain  <>f  lifV  and  of  --nKM'. 

Jn  Ohrist  (nii'  llciicenicr  wc  scc 
For  us,  who  his  offcrs  cni'orace  ; 

For  all,  it  is  uiu'n  and  friH)  : 
Jehovah  liiniself  doth  invilo 

To  (Iriiik  of  his  jdi'asurcs  unknown  ; 
The  stroanis  of  inunortal  (h'h^ht, 

Tliaf  tlow  froni  liis  heavcnly  throno. 


2   As  soon  as  in  hini  wo  holicve, 

By  faiih  (»f  his  Sjtirit  wc  t:iko  ; 
And  frooly  forj^iven,  rtroivo 

Tlic  niorcy  for  Jesus's  sako, 
AVo  uain  a  lun'o  (h'o'»  of  his  lovo  : 

'lMic  lifo  of  ot(M'nity  know  ; 
An,u('h(.'al  hapinnoss  pn>V(\ 

And  witncss  a  htsavon  lu'low. 


4^  TKVKinHWAllKWATMA. 

TEYKKIinN'AlIIvWATIlA  44.     S  liiu>s  S's. 

A   lf'>'!t  '/"."  h'i  r"}i   OH'i  "  !">;>   'i''i  '//'."   "'"  y"!:  f- 

1   Yo  noh  ra  ^wnlit  ki  ok  Jio  ni. 
Y'ah  to  lo  wat  to  .yas  nc  tlioh  ; 
Kat  Ivo  Yo  sus  on  sa  hi  ^on, 
Y'a  wok  on  ji  ni  ho  yo  ron  : 
Ya  wek  on  no  ji  ton  ho  «011, 
Ya  wok  on  no  yo  ji  jon  to  ; 
Ok  ho  ri  ww  j^on  a  g*\vo  gon, 
Ng  yon  ;j:wa  rih  wa  y(^  sah  toii. 

2  A  yvn  hi.lH'n  yo  rah  kwa  det, 
Xok  uo  tyon  ,i;wa  pili  ra  ^'a  ras  ; 
Ok  ho  ri  wa  ;4on  non  ne  eli, 
Te  w;i  .sj^en  ka  hen  ti  yo  se  : 
Nok  kat  keli  yeu  wak  IvAvalit  se  ue, 
0\\\\  teh  ne  ra  on  hat  s'ra  ^on, 
Jot  hor'  eh  ui  da  you  Ave  senh, 
.li  ni  yoht  ye  yen  thoh  tha  .May. 


o  Ka  oh  sea  ua  yo  ueu  hou  te. 
Als  ho  go  waht  se  ra  ua  ah, 
Ya  wek  on  onh  j.  hon  ne  thoh  ; 
Ne  ra  o  rea  na  do  geuh  {y  : 
O  ni  ra  o  W(vi  na  o  ,ii-on, 
Ra  o  h(Mi  ton  yo  (hm  ha  rak, 
A  hi  ya  ton  ha  ren  i  ih  ; 
Yah  o  tJK^  non  te  jot  te  ronk. 


HN'MNS. 


4'. 


IIYMX  44.    S  llncs  N"s. 

lirjon'lHiJ  (IikI  l\'tiisf\ 

1   IIow  todious  aud  tastcless  tlie  hoiirs, 
^Micn  .Icsiis  iio  lon^'i'i*  \  soo  ; 
Swoot  i)rosi)(K'ts,   swt'ot   birds.   niul    swcot 
tlowors, 
lliivo  all  lost;  ihuir  swoetuess  to  uit>  : 
'"l'ho  nii<lsnnnu<'r  snn  sliinos  ])nt  dini. 

TIk'  (iolds  strivo  iu  vaiji  to  look  ^ay  ; 
But  wliou  t  ani  luii>i>y  hi  hini, 
Dooonibor's  as  ploasant  ;is  May. 


2  II is  uaine  yiolds  thr  i-ichost  porfnnH', 

Aud  swootor  thau  uiusio  his  voico  : 
His  pi'oseuoo  disix^'sos  niy  .l;1o(jui. 

Aud  inakos  all  withiii  ino  rojoioo  ; 
I  slu^nld,  woro  he  always  thus  uigh, 

Ilavo  nothin^u'  to  wish  or  to  i'oar, 
Xo  uiortal  so  hai^py  as  I, 

My  snnjuior  would  last  all  tho  vcar 
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4  A  ou  .^a  yots  h:i  iiik  o  ni, 
Yali  o  ya  te  ka  .yoii  she  goii  ; 
Ne  neh  a  yets  liah  nili  se  ke 
Ji  ni  ya  .^^o  don  ha  lie  re  : 

Sa  ni  gonh  ri  yo  liak  n'o  nenh, 
Enli  sad  kali  tho  ra  gonli  son  te  ;     ' 
N'o  neiili  e  tho  en  jo  dyeh  te, 
Yah  ten  tha  ta  on  sont  te  ni. 

5  Tenh  non  ken  tlio  te  seli  te  ni, 
Ji  ni  wa  ge  nl  gonli  ro  ten  ; 
Ne  ak  te  ji  ni  wa  gye  ren, 

Ne  enh  ske  we  yea  nen  ta  ne  : 
To  kat  ne  Ye  sus  e  tho  ne, 
A  on  sa  ha  gw.a  thon  dats  he, 
Go  no  ronh  kwa  O  Sa  ya  ner 
To  geus  Ive  ou  we  a  geu  hak. 

6  A  ge  rah  kwa  te  yoh  swat  he, 
Teu  se  wa  de  rou  yoli  tar  ho  ; 
Ne  ue  a  ge  ui  gou  ra  gon  ; 

Oh  se  ra  gon  t'wa  ga  ga  ras, 

Ne  o  we  ra  en  yo  to  ri  ; 

Ne  ots  La  ta  o  gou  ui  ih, 

Ne  ua  wa  gad  reu  hos  tea  ulhs, 

O  ji  leur  ue  a  gwa  dou  hete 

TEYERIHWAHKWATHA  45.    C.  M. 

A  dat  ne  (jo  ser  ho7i. 

1  Ye  ya  ta  no  rou  O  ri  te, 
Ne  ue  e  ne  geuli  ji, 
Ni  tya  we  uon  oli  ne  ka  nohs, 
Eu  je  uo  ha  re  te. 
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3  Conteut  witli  belioldiug  liis  face, 

My  all  to  liis  pleasure  resigued, 
No  ehauges  of  seasou  or  place 

Would  make  any  cliange  iu  my  miud  ; 
While  blessed  with  a  seuse  of  his  love, 

A  palace  a  toy  would  appear  ; 
And  prisons  would  palaces  prove, 

If  Jesus  would  dwell  with  me  there. 

4  Dear  Lord,  if  indeed  I  am  thine, 

If  thou  art  my  suu  aud  my  song, 
Say,  why  do  I  Uinguish  and  pine, 

And  why  are  my  winters  so  long  ? 
O  drive  these  darlt  clouds  from  my  sky, 

Thy  soul-cheering  presence  restore  ; 
Or  take  me  to  thee  up  on  high, 

Where  winter  and  clouds  are  no  more. 


HYMN  45.    O.  M. 


Baptism, 


1  Celestial  Dove,  descend  f  rom  high, 
And  on  the  water  brood  : 
Come,  with  thy  quickenhig  power  apply 
The  water  and  the  blood. 
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2  Eu  ji  te  wa  don  liets  tali  kwe 
Ra  o  shats  teiih  se  ra  ; 

Eh  ji  te  wa  iio  rouh  Ivwak  ue 
Eh  ji  te  wa  ya  uer. 

3  Ra  o  wea  ua  kah  ui  ra  ton, 
Ra  ots  ho  go  waht  s'ra  ; 
Ra  o  teu  rat  ue  sha  go  wili, 
Rali  snou  geli  ue  ro  touli. 

4  Ra  o  shats  teuh  se  ra  Ni  yoli, 
I  se  gwa  rouli  yeii  ha  ; 

Ne  a  se  a  ou  sah  skyou  ui, 
Ke  ris  tus  tagweu  teur. 

TEYERIHWAHKWATHA  4^..     S.  M. 
A  dat  ne  yo  ser  hon, 

1  Ilou  wa  a  son  o  ueuh 
Sl' ou  gwa  ya  tii  geu  has 

Oh  ue  ka  uohs  o  ue  gweuli  sa 
Ne  yo  (IL  ya  gea  onh. 

2  Seh  shou  gwa  jou  tixh  kou 
Euh  slva  110  lia  re  te 

Eu  seh  sliou  g  vva  rili  wi  yoh  steu 
Eu  'you  gwa  rih  wa  ue  reu. 

ii  Eu  hi  rouh  yen  ha  re 
Euli  slia  ge  uo  ha  re 
^Vii  gl  teiiht  ka  rili  wa  ue  reu 
Neu  wa  ga  dok  tlia  se. 


HYMNS. 

2  1  love  the  Lord,  tliiit  stoops  so  low 
To  give  liis  Avord  a  seal  ; 
But  tlie  rieli  grace  liis  liaiids  bestow 
Exceeds  tlie  tigure  still. 


3  Almighty  God,  for  tliee  we  call, 
And  our  request  renew  ; 
Accept  in  Clirist,  and  bless  witlial, 
The  work  we  havj  to  do. 


HYMN  40.    S.  M. 


Baptism. 


1  My  Saviour*s  pierced  side 
Poured  out  a  double  flood  : 
By  water  we  are  purified, 
And  pnrdoned  by  his  blood. 


2  Called  froni  above,  I  rise, 
And  Wi)sh  away  my  sin  ; 
The  stream  to  which  my  spirit  flies, 
Can  make  the  foulest  clean. 
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4  Ne  a  ge  ni  gon  ra 
Ne  a  ont  tok  lia  ge 
Ne  a  on  ge  rili  wi  yoli  ston 
A  lia  gi  ten  ra  te. 

TEYERIHWAHKWATHA  47.     C.  M. 

A  yont  kah  tholt  ka  ronh  ya  geh, 

1  O  ya  tyonli  wen  ja  de  na  ali, 
O  rili  vn  yo  yos  lcats  ; 

Ne  ro  di  ya  ta  do  genh  ti, 
Ji  ye  lio  na  das  l^ats. 

2  Etlioh  Aven  deh  tse  ro  wa  nen, 
Ne  ji  ni  yen  lien  we  : 

Ken  lie  yon  ten  wa  delc  hali  si, 
E  tliu  Ka  ronli  ya  geli. 

3  Tyonli  wen  ja  de  ne  yon  gwa  yen, 
Ne  jit  ka  hen  ti  yoh  ; 

Ne  nen  ne  ne  yon  lie  on  weh, 
Ji  ni  yoht  Jews  ha  ga. 

4  Ox  ten  ha  Ca  naan  i  ga  te 
Ne  ne  sliat  kya  tek  lia 

Tha  di  nyen  he  gen  ne  Jor  dan 
Ne  thi  ha  di  te  ali. 

5  En  wa  ton  genli  en  t'wa  rat  hen 
Mo  ses  ji  ro  ha  te 

Ji  non  we  en  je  nya  gea  ne 
Y'en  1a  goli  wa  es  te. 


HYMNS.  48 

3  Tt  runs  diviuely  clear,  '  ■        :  ; 

A  f ountain  deep  and  wide, 
'Twas  opened  by  the  soldier's  spear 
In  my  Redeemer's  side. 


HYMN  47.    C.  M. 

Prospect  of  Ileamn. 

1  There  is  a  land  of  pure  delight, 

Where  saints  unmortal  reign  ; 
Infinite  day  excludes  the  night, 
And  pleasures  banish  pain. 

2  There  everlasting  sprlng  abides, 

And  never-withering  flowers  : 
Death,  nij:e  a  narrow  sea,  divides 
Tliis  heavenly  land  from  ours. 

3  Sweet  nelds,  beyond  the  swelling  flood, 

Stand  dressed  in  living  green  ; 
So  to  the  Jews  old  Cnnaan  stood, 
While  Jordan  rolled  between. 

4  Could  we  but  climb  where  Moses  stood, 

And  view  tlie  landscape  o'er, 
Not  Jordan's  stream,  nor  death's  cold  flood, 
Should  fright  us  f rom  the  shore. 
4 
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TBYERIHWAHKWATHA  48.     S.  M. 

0  rih  wa  do  gpnh  ti  ji  on  de  rih  wah  ten  ti. 

1  Ni  yoh  shon  gwen  ten  ron, 

Ta  gwa  ya  ta  te  rist ; 
Ne  wa  hon  ni  ne  sa  ha  ha, 
Kyen  te  ri  n'oh  wen  ja. 

2  Ne  on  gwe  ho  gon  ah 

Ni  yoh  ra  gonh  son  te  ;  ^ 

Rots  hea  non  ni  oh  ne  gwah  sa, 
O  ni  yo  don  ha  ronh. 

3  Wa  hon  ni  on  gwe  ta, 

Ne  tens  hak  hah  syon  go  ; 
Yo  de  rih  wa  gwa  rih  syonh  s'ra, 
Ne  o  ni  onh  wen  ja. 

4  En  she  yats  te  ris  te, 

E  tho  eh  ya  ho  ti, 
Ne  onh  wen  ja  ne  sha  go  wit, 
Ni  yoh  slion  gwen  ten  ron. 

5  Shon  gwen  ten  ron  Ni  yoh  ; 

Ne  o  ni  a  gwe  gon, 
Ne  en  hon  wat  sah  nih  se  ke, 
Ji  yo  donh  wen  jok  te. 
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:,,.._  ;...,^:::.:       HYMN   48.      S.  M. 

■.,■■■ ,-.  •.■-,—■         ,  ■■  ■■  .■.    ■■■:i 

Spread  of  tlte  Gosj^eL  ^ 

1  To  bless  thy  chosen  race, 

In  mercy,  Lord,  incline  ; 
And  cause  the  brightness  of  thy  face, 
On  all  thy  saints  to  shine. 

2  That  so  thy  wondrous  way 

May  tlirough  the  world  be  known  ; 
While  distant  lauds  thy  tribute  pay, 
And  thy  salvation  own. 

* 

3  Let  differing  nations  join 

To  celebrate  thy  f ame  ; 
Let  all  the  world,  O  Lord,  combine 
To  praise  thy  glorious  name. 

4  O  let  them  shout  and  sing, 

With  jcy  and  pious  mirth  ; 
Foi'  thou,  the  righteous  Judge  and  King, 
Shalt  govern  all  the  earth. 

* 

5  Let  differing  nations  join 

To  celebrate  thy  f  ame  ; 
Let  all  the  world,  O  Lord,  combine 
To  praise  thy  glorious  name. 
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TEYERIHWAHKWATHA  49.     L.  M. 

0  rih  wa  do  genli  ti  ji  on  de  rih  wah  ten  ti. 

1  I  se  soiih  wen  jy  a  gwe  gon, 
Te  se  wa  hen  reh  ta  ni  yonh, 
Eh  ji  yo  tenhst  ne  Ro  ya  ner, 
Ne  ne  ya  gwat  sea  non  ni  yat. 

2  Ka  ro  se  weht  jit  ha  gonh  sont', 
Yot  sea  no  nyat  tet  wa  ri  wahk  ;       ' 
Nok  se  wa  ni  gonh  ra  to  gen, 

Ne  Ro  ya  ner  ne  na  Ni  yoh. 

3  Nok  Ni  yoh  shon  gwa  ya  tis  son, 
Ra  on  ha  ra  o  ti  yoh  kwa, 

Ne  ra  on  ha  ne  Ro  ya  ner, 
Ne  ne  slia  go  yen  o  gon  ah. 

4  Eh  ji  te  wa  ton  ren  Ni  yoh, 
I  gen  ka  ya  nert  se  ri  yo  ; 
Ro  ni  ten  reh  skon  ko  wa  nen, 
Tho  rih  wa  yer'  jin*  yen  hen  v7e. 

TEYERXHWAHKWATHA  50.     C.  M. 

Sha  go  ni  gonh  ra  wi. 

• 

1  Ka  ro  Ro  ni  gonh  ri  yoh  stonh, 

Ne  sa  gwen  yat  Ni  yoh, 

O  ni  a  gwe  gon  ta  gwe  yenhs, 

Sa  wea  na  do  genh  ti. 
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HYMN  49.    L.  M. 

Siyread  of  the  Gospd. 


1  With  one  consent  let  all  tlie  eartli 

To  God  tlieir  clieerful  voices  raise, 
Glad  homage  pay  with  awful  mirth, 
And  sing  before  him  songs  of  praise. 

2  Convinced  that  he  is  God  alone, 

From  whom  both  we  and  all  proceed  ; 
We,  whom  he  chooses  for  his  o\^ti, 
The  flock  wliich  he  vouchsafes  to  feed. 

3  O  enter  then  his  temple  gate, 

Thence  to  his  courts  devoutly  press, 
And  still  your  grateful  hjanns  repeat, 
And  still  his  name  with  praises  bless. 

4  For  he's  the  Lord  supremely  good  ; 

His  mercy  is  f or  ever  sure  ; 
His  truth,  which  always  iirmly  stood, 
To  endless  ages  shall  endure. 

HYMN  50.    C.  M. 

Inspiratioyi. 

1  Come,  Holy  Ghost ;  Creator,  come, 
Inspire  these  souls  of  thine, 
Till  every  heart  which  thou  hast  made 
Is  filled  with  grace  di^ine. 
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2  Ne  na  ah  ta  gwa  ri  liou  ni, 
A  ya  gwa  yeu  ter  lia  : 

Ne  wa  ga  ri  lio  ui  ya  te 
■    Tha  ya  gwaht  ka  wa  ne. 

3  O  ne  Sa  ui  gouh  ri  yolis  tonh, 
Ne  tah  youh  weu  jo  reuh  ; 
Ta  gwau  he  ji  ui  sa  gweu  yat 
Ji  ni  yo  tax  lien  se. 

4  O  Sa  ya  ner  ta  gwali  suye  non 
Ne  na  yonlv  hih  swenh  se 

Ne  o  ni  a  yak  hi  sea  ni 
Sa  ya  ner  tehs  heh  snyeh. 

5  On  gwa  ya  nerh  ko  wa  o  ni 
Ne  she  ya  ta  te  rist 

Ron  wa  wea  na  wa  gon  ha  tye 
Ro  di  ye  na  wa  gon. 

6  Ne  ka  rih  wi  yoh  tse  ra  gon 
Yenh  tha  ka  ronh  ya  geh 
Ne  ya  go  ya  ten  ha  wih  tha 
Ne  na  K'ris  tus  tyot  kon. 

7  O  Sa  ya  ner  ne  she  ya  wi 
Sa  wea  na  do  geuh  ti 

Ne  sen  ha  a  ont  l^a  ta  de 
Ra  di  ji  henhs  ta  jih. 
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i 


2  Thou  ai-t  the  Comforter,  the  ffift 
Of  God,  and  fire  of  love  ; 
The  everlastmg  spring  of  joy, 
And  unction  f  rom  above. 


3  Thy  gifts  are  manifold  ;  thou  writest 

God's  law  in  each  true  heart ; 
The  promise  of  the  Father,  thou 
Dost  heavenly  speech  impart. 

4  Enlighten  our  darli  souls  till  they 

Thy  sacred  love  embrace  ; 
Assist  our  minds,  by  nature  frail, 
With  thy  celestial  grace. 

5  Drive  far  from  us  the  mortal  foe, 

And  give  us  peace  within  ; 
That  by  thy  guidance  blessed,  we  may 
Escape  the  snares  of  sin. 

6  Teach  us  the  Father  to  confess, 

And  Son,  f rom  death  revived  ; 
And  with  them  both,  thee,  Holy  Ghost, 
Who  art  from  both  derived. 

7  With  thee,  O  Father,  therefore,  may 

The  Son,  from  death  restored, 
And  sacred  Comforter,  One  God, 
Devoutly  be  adored  ; 
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8  Wa  lion  iii  ne  sa  ga  ri  wat 
Sa  on  gwa  ni  gon  rat 

A  on  ton  ne  o  ni  e  tlio 
Ne  a  ya  gyon  he  ge. 

9  Ne  o  ni  a  ya  gwen  lie  ye 
Ne  ji  ni  yen  lien  we 

En  ya  go  das  lcats  ton  lia  ke 
Ne  ne  ka  ronli  ya  gonli. 


TEYERIHWAHKWATHA  51.    8's  &  7's. 
Wa  071  da  dya  da  ta. 

1  Ne  na  yo  dalis  Ivats  n'a  don  hets, 
En  wa  deh  ni  se  rok  ten  ; 

Ka  ronh  ya  geh  ro  non  en  s'we, 
Ne  en  yc  sa  nonli  na  tye, 
N'o  nen  en  liad  kah  tho  Ye  sus, 
Sa  ni  gon  ra  yen  s'wa  we, 
O  nen  ens  ha  ye  na  on  we 
En  ha  ta  ge  e  ne  genh. 

2  We  neh  ro  ga  rya  gon  na  ah 
Ne  ji  sha  go  no  ronh  kwa 
Ne  ten  yon  ton  goh  te  on  weh 
Ji  yo  de  rili  wa  ne  ren 

Ne  en  ha  ri  lion  Ni  yoli 
Yen  yon  we  e  ne  genli  ji 
Ka  ronh  ya  gon  o  lili  wi  yo 
Ji  ni  yen  lien  we  nenh. 


. 
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8  As  in  all  ages  heretofore 
Has  constantly  been  done, 
As  now  it  is,  and  shall  be  so, 
When  Tinie  his  conrse  has  rnn. 


■^  HYMN  51.    8's  and  T's. 

FiineraL 

1  Happy  sonl,  thy  days  are  ended, 

All  thy  monrning  days  below  ; 
Go,  by  angel  guards  attended, 

To  the  sight  of  Jesus  go  : 
Waiting  to  receive  tliy  spirit, 

Lo,  the  Saviour  stands  above  ; 
Shows  the  pni-chase  of  his  nierit, 

Reaches  out  the  croA^Ti  of  love. 


2  Struggle  tln*ough  tliy  latest  passion, 

To  thy  great  Redeemer's  breast, 
To  his  nttermost  salvation, 

To  his  everlastmg  rest. 
For  the  joy  lie  sets  before  thee, 

Bear  a  momentary  pain  ; 
Die,  to  live  a  Ufe  of  gloiy  ; 

Suffer,  with  thy  Lord  to  reign. 
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TEYERIHWAHKWATHA  52.    L.  M. 

Tya  ga  weh  fnh  kon  ne  ra  o  ten  rat. 

1  Ne  ne  Ye  sus  ka  ronh  ya  gon, 
Ni  yes  ha  we  non  e  tho  na  ; 
Eh  non  ka  di  wa  ger  ha  re, 
Ne  na  on  sa  ha  gi  ten  re. 

2  A  on  sa  hi  ya  nen  ha  we, 
Ne  ji  kea  nit  kan  ho  lia  ah  ; 
Ne  ne  ji  ni  ye  ho  ne  non, 

Ne  ro  di  rih  wi  yoh  stonh  ne. 

3  Ne  ji  yo  ha  de  ne  yah  ten, 

O  yah  tha  yon  da  te  gwah  te  ; 
Ne  a  go  ya  ta  do  genh  ti, 
Ne  ji  ni  ye  ya  ga  we  non. 

4  Ne  wa  gas  kats  ta  ni  ne  thoh, 
Ka  no  ron  n'yah  tha  gets  hen  ri  ; 
Wa  ge  ryen  tax  liens  ne  on  wa, 
Ne  a  011  sa  ga  te  wah  te. 

5  Ne  na  wa  ge  ryen  tax  lien  se, 
Wak  wis  henh  ne  wa  het  ken  se, 
A  rek  ho  ne  te  gya  ton  tyon, 

A  ge  rili  wa  ne  ra  ax  s'ra. 

6  Ji  ni  wa  gen  hih  se  ron  ne, 
E  tho  sa  ne  ne  kyen  te  rih  ; 
She  gon  Id  wa  ges  hen  nye  se, 
Wa  ge  ri  Ava  re  wa  het  lien 
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HYMN  52.    L.  M. 

Trusting  in  Grace, 

1  Jesus,  my  all,  to  heaven  is  goue  ; 
He  whom  I  flx  my  liopes  upon  ; 
His  tracli  I  see,  and  111  pursue 
The  narrow  way  till  him  I  view. 

2  The  way  the  holy  prophets  went, 
The  road  that  leads  f  rom  banishment ; 
The  IGng's  highway  of  hoUness 

I'll  go,  for  all  liis  paths  are  peace. 

3  This  is  the  way  I  long  have  sought, 
And  mourned  because  I  f  oimd  it  not ; 
My  grief  a  burden  long  has  been, 
Because  I  was  not  saved  from  sui. 

4  Tlie  more  I  strove  agauist  its  power, 
I  felt  its  weiglit  and  guilt  the  more  ; 
Till  late  I  heard  niy  Saviour  say, 

"  Come  hither,  soul,  I  am  the  way." 

5  Lo,  glad  I  come,  and  tliou,  blest  Lamb, 
Shalt  talie  me  to  thee,  whose  I  am  ; 
Nothing  but  sin  have  I  to  give, 
Nothing  but  love  shall  I  receive. 

6  Then  will  I  tell  to  sinners  roimd, 
What  a  dear  Saviour  I  have  found  ; 
I'll  point  to  thy  redeeming  blood, 
And  say,  "  Behold  the  way  to  God." 
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TEYERIHWAHKWATHA  53.     C.  M. 

A  dq  de  no  ronh  ii^ya  (jo  rih  wi  yohs  tonh 

1  Ya  go  das  kats  te  ka  no  ronh 
Ska  ni  gon  rat  i  gen 

Toh  sa  te  se  wa  dek  hali  si 
E  tho  n'o  ye  ron  ta. 

2  1  non  te  gon  de  rat  hon  yon 
Nok  a  we  ri  enli  slvat 

Te  galv  lien  ne  ka  ni  gon  ra 
Enh  skat  on  g^va  non  ji. 

3  Ne  ji  yen  yon  gwah  jat  hah  se 
E  tlio  yen  te  wa  we 

Ne  ten  te  wa  dek  liah  hah  kwe 
Ye  sus  ra  o  ha  ha. 

4  En  yo  gen  ton  te  wa  ton  renh 
Eh  ji  te  wa  nen  ton 

A  ya  wen  tyot  Ivon  enh  sliah  ne 
A  he  te  we  slie  Ive. 

5  Nolv  o  ni  ne  yali  o  the  non 
Tha  on  sa  gan  liili  te 

Yah  o  the  non  tlia  ga  gwe  nl 
Ne  ok  ne  Ke  ris  tus. 

G  Ne  te  lion  wa  yen  tan  ha  re, 
Ne  ak  ta  te  wat  kivlt ; 
Eli  ta  geli  te  wa  ye  sah  se, 
A  'te  wa  ye  ri  te. 
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HYMN  53.    C.  M. 

Christian  Felloivshi]). 

1  Blest  be  the  dear  uniting  love, 

That  will  not  let  us  part ; 
Our  hodies  may  f ar  off  remove, 
We  still  are  one  in  heart. 

2  Johied  in  one  spirit  to  our  Head, 

Where  he  appoints  v/e  go  ; 
And  still  in  Jesus'  footsteps  tread, 
And  show  liis  praise  helow. 

3  O  may  we  ever  walli  in  him, 

And  notliing  liuow  beside, 
Notlimg  desire,  nothing  esteem, 
But  Jesus  crucifled. 

4  Closer  and  closer  let  us  cleave 

To  his  beloved  embrace  ; 
Expect  his  fulness  to  receive, 
And  grace  to  answer  grace. 

5  Partaliers  of  the  Saviour's  grace, 

The  same  in  mind  and  heart, 
Nor  joy,  nor  grief,  nor  time,  nor  place, 
Nor  life,  nor  death  can  part. 

6  But  let  us  hasten  to  the  day 

Which  shall  our  flesh  restore  ; 
When  death  shall  all  be  done  away, 
And  bodies  part  no  more. 
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7  Yon  gwa  ye  na  ra  o  ten  rat, 
Ska  ni  gon  rat  i  gen, 

Slia  e  ryal^  sat  en  gen  ha  ke, 
A  ton  rat  ye  tax  lien. 

8  A  ya  gon  lie  ge  ken  he  yon, 
Yah  ne  tha  ga  gwe  ni  : 

Ta  yon  g^va  ni  gonh  rak  hali  si, 
Ken  he  yon  tenlis  kah  Ivwe. 


TEYERIHWAHKWATHA  54.     C.  M. 

1  Tak  ne  renli  si  O  Sa  ya  ner, 
A  ge  Ni  yoh  je  nah  ; 

Sa  sah  tont  ji  wa  gen  hi  gon, 
Ne  wa  gats  wa  ta  nyon. 

2  I  a  gen  heht  se  ra  Ni  yoh, 
Ra  o  shats  tenh  se  ra, 

Ta  gya  ta  nonh  stat  a  gwe  gon, 
Ka  rih  wax  hen  ho  gon. 

3  Ta  gj'a  ta  gen  lia  ne  toh  sa, 
Ne  a  on  gen  lii  ge  : 

Ne  ji  ni  ye  rih  wa  ne  raks, 
Ne  na  on  gwe  ho  gon. 

4  Ne  te  yon  gwea  nen  ra  yea  ni, 
Ne  ra  di  shats  te  se  ; 

Ak'  ne  gwenh  sa  a  gen  he  ve, 
N'a  gih  he  ye  on  weh. 
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t  Te  lia  di  gali  ren  ha  wl  se, 
Ne  ji  gon  he  tye  se  ; 
Slie  gon  sa  ne  O  sa  ya  ner, 
Ne  ta  gya  ta  nonh  stut. 

6  Ne  a  ge  we  yea  ua  gea  ni, 
Ne  a  ge  shats  te  ge  ; 
Ne  a  on  ge  rili  wi  yoh  ston, 
A  on  ton  gweh  tah  lion. 

TEYEIIIHWAHKWATHA  55.    C.  M. 

1  Ja  thon  dek  O  a  gon  gr^^e  ta, 
Ne  a  ge  rih  wa  geh  ; 

Ja  da  honh  si  yost  to  gens  ke, 
Jah  ronli  hak  n*o  wea  na. 

2  Ne  se  rya  neh  ye  ga  yen  tan, 
Ne  a  gwea  uah  sa  geh  : 

A  gou  wa  rih  ho  ny  ea  ni  hel^, 
A  y(  rih  wi  yohs  tou. 

8  Tenh  uon  wa  gi  teuht  too  ga  rahs, 
Ji  ni  yoht  ji  gon  he, 
A  gah  ronk  ha  ge  se  tenh  nou, 
Ne  sa  wea  na  o  gon. 

4  Ne  nok  shi  ga  rih  wa  da  tou, 
Ne  ne  wa  ho  ni  se  ; 
Ne  shi  lio  na  do  ryen  ta  i-e, 
Ne  yet  hi  nih  keuh  ha. 
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5  Thon  wa  ua  sen  tea  ni  na  ah, 
Te  weh  ya  rak  ne  thoh  : 
Yet  hi  yon  ne  yet  hi  yen  ah, 
N'o  rih  wa  do  genh  ti. 


G  Ne  te  yet  lii  rili  wa  the  tenh, 
Ro  nen  dont  Ro  ya  ner  ; 
A  das  liats  he  ra  do  genli  ti, 
Ro  ya  ner  tse  ra  gon. 


TEYERIHWAHKWATHA  56.     P.  M. 


1  Ne  ya  go  ya  ne  re 
Ni  yoh  ne  yen  yon  we 
Ya  go  don  ha  he  re 
Te  ya  go  rili  wah  liwen 
O  rih  wa  do  genh  ti  o  gon 
O  rea  na  do  genli  ti  o  gon 
Ka  hon  ra  wat  she  ro  wa  nen. 


2  Ne  ka  nen  tonli  tse  ra 
O  tyoli  kwa  do  genh  ti 
Ye  ronh  ya  geh  ro  non 
O  ni  ya  go  das  kats 
Tya  ga  weh  tali  kon  Ni  yoh  ne 
Shi  ya  gon  heli  kwe  onh  wa  geh 
Ron  wa  wea  na  rah  kwen  Ni  yoh. 
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3  Ne  tya  ga  weh  tah  kon 
Ne  ra  o  wea  na  geh 
Ra  on  ha  ne  Ni  yoh 
Ra  o  yo  tenh  se  ra. 

To  gens  ke  on  weh  na  ne  thoh 
Ro  ya  ner  shon  gwa  wea  Ml  yoh, 
Ne  na  nen  tya  ga  weh  tah  kon. 

4  Ne  en  yon  don  he  ge 
Ro  ya  ta  do  genh  ti, 
Ro  ya  ta  do  genh  ti, 

Ro  ya  ner  Ye  sus  Ke  ris  tus, 
Ji  non  ta  weh  te  ne  o  ni, 
Ne  ji  ni  yen  hen  we  A  went. 


TEYERIHWAHKWATHA  57.     C.  M. 

1  O  I  se  tf   ^e  nek  wa  seh, 
Ne  na  sen  he  ya  tonh  : 

Ne  na  sa  ronh  ya  gen  tah  kon, 
Ne  ji  ni  gya  to  denh. 

2  Wa  ge  rih  wa  ne  ra  ax  kon, 
Ka  ya  tah  tonh  se  ra, 

Sen  denh  the  onh  ka  ron  da  geh, 
Sa  ya  ta  nen  ta  gon. 

3  Ne  yo  ri  ho  ni  onh  i  se, 
Ji  sea  ni  ten  res  kon  ; 

Ne  wa  hi  sa  ronh  ya  gen  tonh, 
Se  ronh  en  lihe  ten  re. 
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4  Ne  ne  sa  wea  na  do  genh  ti, 
Ten  yon  gwali  swat  he  ten, 

Ji  tyo  ga  rahs  ya  gwa  ye  sahs, 
Ta  yon  gwah  swat  he  ne. 

5  Ne  a  ya  gweh  ya  ra  ke  ne, 
Ne  ji  ni  sa  da  tih  ; 

Sa  wea  na  do  genh  ti  o  gon, 
O  Ye  sus  Ke  ris  tus. 

6  Sah  ya  tong  se  ra  do  genli  ti, 
Ne  yon  gwah  ron  ga  ton  : 
Jir^  sa  ronh  ya  gen  tah  kon, 
Ne  onh  wen  ja  gwe  gon. 

7  A  on  sah  skaw  rih  wi  yolis  ten, 
A  on  ton  gweli  tah  kon  ; 

Shot  kets  Ivwenh  O  ne  Ke  ris  tus  ! 
Ne  yes  ron  lie  on  weh. 


TEYERIHWAHKWATHA  58.    T..  M. 

1  Se  wa  ya  ta  de  riht  se  ra 

Se  wa  na  g're  ka  ronli  ya  geli, 
Ni  yoh  eht  se  nen  ton  Ye  sus  : 
O  elit  se  men  ton  Ke  ris  tus. 

2  Jon  ha  ni  ti  se  wa  yen  ah, 

Ken  tyoli  kwa  yen  n'onh  wen  ja  geh  ; 
Ye  we  non  tya  ga  weh  tah  kon, 
Ka  ronh  ya  geh  ni  wa  tye  rat. 
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3  Ne  se  wa  iii  gonli  ra  o  gon, 
O  wi  ra  ah  is  kenli  ne  tlioh, 
Ne  ne  ja  go  dat  re  wah  ton, 
Eght  se  nen  ton  ne  Ro  ya  ner. 

4  Ka  yeli  wa  talc  sa  ni  gon  ra, 
Teht  se  rili  wah  kwas  Ro  ya  ner  : 
Ra  on  ha  ah  eht  se  nen  ton, 

Ne  se  ne  tho  ra  on  gwe  ta. 

5  Ne  se  ra  on  we  senh  tse  ra, 
Onh  wen  ja  geh  ne  ka  na  non  ; 
Ra  yen  te  ri  onli  ka  ne  thoh, 
Ron  wa  wea  na  rah  kwen  ha  tye. 

6  O  ka  ro  ka  seht  ja  thon  dek 
Ne  ra  o  wea  na  do  genh  ti ; 
Ke  ris  tus  ne  e  ne  genh  ji,  • 

Ni  tho  de  wea  na  yenh  tah  kon. 

7  Ne  ro  ni  gonli  ri  yohs  tonh  ne, 
E  tho  o  ni  sha  we  nonli  ton, 
Yes  hen  te  ren  Ro  nili  ne  hah 
Ne  ji  ni  yen  hen  we  a  went. 


TEYERIHWAHKWATHA  59.     C.  M. 

1  O  sa  ya  ner  ah  sld  ten  re, 
Toh  sa  sa  dah  ron  tyh, 
Ji  ga  da  di  tenh  re  na  ah, 
Wa  ge  rih  wa  ne  ren. 
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2  Wa  ge  rlli  wa  ne  ra  ax  koiih 
Toh  sah  ta  gen  ho  tonlis 

Ne  ne  jl  kan  ho  ga  ron  te, 
Sea  ni  ten  reht  se  ra. 

3  Ji  non  weli  shen  lio  ton  gwea  nihs, 
Sa  yon  dat  re  wah  te  ; 

Ne  ji  ni  yon  da  di  tenli  re, 
Ji  ni  ya  gon  lii  gen. 

4  Toh  sa  ta  gen  lio  tons  o  ni, 
Sa  ya  ner  ta  gi  tenr, 

Ta  gen  ho  ton  gwalis  wa  gi  tenh  : 
Ne  wa  ge  wea  na  tha. 

5  N'o  nenh  enslv  ka  ro  dali  sya  se, 
Ji  ni  wa  gat  swa  tonli  ; 

Ne  sa  jen  ha  yenli  tse  ra  gon, 
Te  wa  don  ha  ren  ronhk. 

6  E  thoh  O  ga  ton  te  re  se, 
Ne  alv  kali  se  ra  gon  : 

No  o  nenh  e  tlioh  tenk  ta  ne 
Ji  enhs  kwa  te  nyen  ten. 

7  Yali  ten  sa  tha  ga  don  lii  ye, 
Yah  oh  tha  a  gye  re, 

Jl  ni  yoh  ton  ne  shi  gon  lie, 
Jen  te  ri  O  Ni  yoh  ! 
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8  Ne  neh  Jl  nl  ^ya  to  denh  ne, 
Ne  sa  de  ryen  tii  re  ; 

Se  wa  de  rih  wa  te  wah  ton, 
Ji  nl  ffon  na  ho  ten. 

9  Ne  wa  hon  ni  ak  lcali  se  ri, 
O  ncnli  yoh  na  wa  deli, 
Ne  ji  ni  gon  wea  na  tea  ni, 
Ta  gi  tenr  sa  thon  dek. 

10  Ik  kenh  gex  ha  ah  O  toh  sa 
Tahs  kwa  de  ryah  tik  hon  ; 
Tenli  non  ton  ta  ge  ra  ge  wahs, 
Ji  ni  wa  gen  hi  gon. 

11  Te  ga  donts  lio  tenh  ra  ge  nih, 
Gon  yea  hi  denh  ta  seh, 

Ji  yoth  te  ronlilc  ne  sa  gwi  re, 
Ne  sa  na  Ivliwenh  tse  ra. 

12  O  Sa  ya  ner  ta  gwa  thon  dats, 
Wa  ga  de  rea  na  yen, 

Ne  te  wa  ga  don  ha  ren  ron 
N'o  nenh  en  gi  he  ye. 


TEYERTHWAHKWATHA  60.     L.  M. 

1  Sa  ya  ner  nen  wa  a  gwa  we, 
Ne  ne  ya  gwea  ni  denh  ta  ne, 
Toh  sa  ne  ta  gwa  de  wen  deht, 
Ta  gwa  ya  ta  nonh  stat  tenh  non. 
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2  Sa  ya  ner  ne  on  gwa  don  hets, 
Eh  ka  yenh  tah  konh  i  se  geh  ; 
Wa  hon  ni  ne  ta  gwen  tenli  re, 
Ali  se  nah  ne  on  gwe  rj^a  neh. 


3  Ne  sea  ni  ten  reht  se  ri  yoli, 

Ne  na  ten  gwa  rih  wah  kwa  se, 
Ne  ne  a  on  sahs  liwen  ten  re 
Ne  ne  en  gwa  nen  donh  se  ke. 

4  I  se  ne  enh  skwa  ra  gwali  se, 
Ji  ni  yen  ya  gwe  ne  o  nenh, 
Ne  non  wa  ne  gwa  ya  ti  sax  : 
Ken  ya  gwa  ye  sah  se  she  gon. 

5  Sa  ya  ner  ji  ni  ya  wejili  ne, 
Ne  ne  a  ya  g-^va  don  ha  l  ii, 
Ji  Ivo  wa  nen  a  don  ha  rahk, 
Si  ya  ta  de  rili  tse  ra  gon. 

6  Ne  yon  gwa  ni  gonli  ra  nenh  se, 
Ne  a  on  sahs  kyon  we  sah  te  ; 
A  on  sa  gat  ka  renh  ra  go, 

A  on  sali  slie  gets  ko  o  ui. 

7  Ne  neh  ya  go  ta  ge  ra  on, 
A  on  sa  yon  don  liah  ten  ti  ; 
Ne  ton  ta  ya  ga  weli  tah  kon, 
She  yon  sea  ni  ten  reht  se  ra. 
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I  8  O  i  se  Ni  yoh  slie  ten  rahs, 

f  Sah  she  jont  ya  go  ronh  ya  :;enh  : 

E  nahs  kwa  ka  ri  wa  ne  ren, 
I  Ne  jon  (la  de  wea  ni  yo  hak. 
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1  O  Ni  yoh  gwa  nen  tonhs 

Son  ha  ali  sa  ya  ner 
I  se  slvAva  dat  re  wah  ta  se 
Ne  ji  ni  yen  hen  we. 

2  O  i  se  Ra  ni  lia 

Ne  onh  w^en  ja  gwe  gon 
Te  ye  sa  nonli  we  ra  ton  ne 
Ji  sea  ni  ten  rehs  lion. 

3  Ye  ronh  ya  geh  ro  non, 

Ne  neli  ya  go  wen  teli 
Ne  te  hon  wa  rih  wah  kwa  se 
O  rea  na  do  genli  ti. 

4  Ne  nea  ne  Clie  rn  bim, 

Ne  o  ni  Se  ra  pliirn, 
Yon  ton  ro  ya  ta  do  genh  ti, 
Ro  ya  ta  do  genli  ti. 

5  Ro  ya  ta  do  genli  ti 

Ne  noh  ka  ronh  ya  gonli 
Ne  ken  tyoli  ko  Ava  nen  ho  gon 
Ye  sa  wea  na  rali  kwen. 
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6  Ne  ji  ni  yen  hen  we, 

O  yo  das  kats  on  weh  ; 
Jit  ka  nak  te  ka  ronh  ya  gon, 
Yah  thi  ye  yo  dok  te. 

7  Ne  kon  tyh  kwa  na  non, 

Ne  tya  ga  weh  tah  kon, 
Shi  ya  gon  he  onh  wen  ja  geh, 
Enh  skat  n'eh  ye  te  ron. 

8  Te  yo  de  ron  ron  te, 

A  das  kats  he  ra  gon  ; 
O  ne  Ra  ni  ha  ji  ncn  we 
Ni  yoh  ne  Ron  wa  yen. 


TEYERIHWAHKWATHA  62.     L.  M. 

1  A  gwe  gon  tya  ga  weh  tah  kon, 
Ji  ni  gon  gwan  lia  se  o  gon  ; 
Ne  ra  o  shats  tenh  se  ra  gon, 
Ro  ni  ten  ron  Ko  rah  ko  wa. 

2  Sha  gat  e  ne  gen  eh  ta  geh, 
Ye  ko  wa  nen  ni  ya  ga  sa  : 
Ra  o  ten  rat  te  wa  ri  wak, 
Te  wa  don  ha  ren  ji  nen  we. 

3  Ne  ra  oh  sea  na  do  genh  ti, 
Sa  don  ha  rak  sa  don  ha  rak, 
O  nen  se  ok  he  tho  ta  we, 

Ne  neli  en  yon  gwa  nyat  tah  kwe. 
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4  Ne  a  go  ya  ta  do  geiih  ti, 
Ne  a  go  rih  wa  do  genli  ti, 
Ke  wea  yea  nen  ta  onli  ji  lion, 
Wats  he  ron  nyah  Ivwent  hon  na  ah. 

5  Te  weh  tah  kon  ken  ra  genhs  ton, 
Ik  kenh  ye  ya  ta  do  genh  ti ; 
Yah  te  yo  dali  sa  ta  ron  yon, 

,Ti  ya  go  lih  wa  do  genli  ti. 

G  O  wa  hon  ni  elit  se  nen  ton, 
Ji  ni  ya  te  jon  gAve  ta  geh, 
Ji  ka  nali  Ivwa  do  genli  ti  se, 
Ne  neh  yo  ga  rahs  Ivha  ka  gon. 

7  Ne  ye  ya  ta  no  ron  go  wa, 
Ya  go  tea  nyo  te  Ke  ris  tus  ; 
En  ya  goli  tah  ten  ji  nen  we, 
A  go  wenhk  ne  on  gwe  ho  gon. 
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1  Ni  yoh  ra  on  we  senh  tse  ra, 
Ka  ya  ne  ren  onh  wen  ja  geh  : 
A  gwe  gon  ne  ji  ok  on  gweh, 
Ne  wa  gwa  ya  ta  te  lis  te. 

2  Wa  gwa  nen  ton  O  sa  tlion  dek, 
Ne  ji  g^va  rih  wa  ne  gea  nihs, 
Ji  gwea  ni  denh  ta  sehs  i  ih, 
Wa  gwa  ton  ren  ji  ko  wa  nen. 
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3  Ji  ko  wa  nen  a  clon  lia  rahk, 
Ji  wah  se  nah  ne  a  don  hets  ; 
Wah  sah  tah  ten  on  gwa  don  hets, 
Ne  nen  ne  ten  yoh  swat  he  ne. 

4  O  Sa  ya  ner  ne  ne  Ni  yoh, 

Ka  ronh  ya  geh  ko  rah  ko  wa  : 
Ne  ra  ni  ha  ne  ra  shats  te, 
Ne  ji  non  ta  weh  te  Ni  yoh. 

5  Ron  wa  yen  ji  ni  yen  hen  we, 
Ra  on  ha  ji  wa  o  hen  ton  ; 

Ne  ka  shats  tenh  se  ra  gwe  gou, 
Ra  on  ha  ji  wa  ra  o  wenhk. 

6  O  Ye  sus  Ke  ris  tus  Ni  yoh  ; 
Ne  Ra  ni  ha  ne  Ron  wa  yen, 
O  ta  gwen  tenr  ka  sa  thon  dek 
Sah  tont  yon  gwa  rih  wa  ne  ren. 

7  Ta  gwen  tenr  sa  sa  ni  gonr  hen, 
A  on  sah  skwa  ra  ge  wah  se  ; 

Ji  ni  yon  gwa  rih  wa  ne  ren, 

Onh  wen  ja  gwe  gon  yon  gwen  tenht 

8  Ta  gi  tenr  Ui  gya  ta  gen  hah, 

Ta  gwa  ya  ta  nonli  stiit  n'on  gweh  : 
Sa  ronk  wa  ga  de  rea  na  yeu, 
Ka  sa  thon  dek  go  ne  gea  nihs. 
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9  O  ji  ra  we  yeii  deli  tali  kon 
Rali  snon  geli  ne  ne  lia  ni  ha  : 
Ka  o  nak  ta  do  genli  ti  geli, 

0  ne  ta  gwen  teur  Ke  ris  tus. 

10  Sa  ya  ta  do  genli  ti  on  weli, 

1  se  sa  ni  gonli  ri  yolis  ton  ; 
Ka  roiili  ya  geli  onli  wen  ja  geli, 
Ne  te  ye  sa  lili  wali  Ivwa  se. 

11  Son  we  senlit  s'ra  son  we  senht  s'ra, 
Ka  na  non  ne  ka  ronli  ya  geh  ; 

Ne  Ra  ni  ha  e  ne  genh  ji, 
Ne  nea  ne  ji  ni  yen  hen  we. 


TEYERIHWAHKWATHA  64.     C.  M. 

1  .Ti  na  he  ne  neh  Ke  ris  tus, 
Ne  o  nen  thon  wa  ryoh  ; 

Ro  ga  ryag  tah  kon  a  gwe  gon, 
N'yon  gwa  rih  wa  ne  ren. 

2  Ne  wa  hon  ni  eht  sa  ton  renh, 
Ne  se  ryah  sa  gwe  gon  : 

Se  rih  wen  lia  wak  ji  ni  gon, 
O  rih  wa  do  genh  ti. 

3  Ng  neh  toh  sa  eh  ni  ja  wen, 
Yot  ten  gwenli  wa  het  ken  : 
Ji  ni  yoht  ne  wa  hon  ni  se, 
Ne  ka  rih  wa  no  ren. 
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4  Ne  ron  wa  wea  na  ye  sah  ton, 
Ro  di  rih  wa  ne  ren  ; 

Nok  non  wa  toh  sa  eh  na  jer 
Non  wa  sea  ni  denh  thak. 

5  To  genh  ske  on  weh  sa  ton  renh, 
Ne  neh  ka  na  ta  rohk, 

Ne  na  ne  to  genh  ske  on  weh, 
Sho  don  he  ton  Ni  yoh. 

6  Ke  ris  tus  shot  kets  kwen  na  ah, 
A  o  ri  we  ne  neh, 

Ne  neh  ra  o  shats  tenh  se  ra 
Ro  ni  gonh  ri  yohs  ton. 

7  Ne  o  nen  te  ho  do  hets  ton, 
Ji  ye  ya  ta  ta  ryon  ; 

Yah  o  y  a  she  gon  eh  ni  yoht, 
Yo-  de  ri  hon  goh  ten. 

8  Nok  non  wa  yes  ron  he  ou  weh, 
Yes  ron  he  Ni  yoh  ne  : 

Ne  ji  ni  yen  hen  we  on  weh, 
Ka  ya  nert  se  ra  gon. 

9  Wa  hi  te  wen  he  yonh  se  re, 
Ne  te  wa  dyeh  wat  hahs  ; 
Yon  gwa  rih  wa  ne  ra  ax  kon, 
Sa  ya  ner  ta  gwan  he. 
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10  Eh  non  ka  ya  ya  gyon  he  ge, 
Se  ni  yoh  se  ra  gon  : 
Ne  i'o  rih  lion  nili  Ke  ris  tus 
Ne  nea  ne  Ilo  ya  ner. 


TEYERIHWAHIvAVATHA  65.     P.  M. 

1  Ke  ris  tus  shot  l^ets  liwen, 
Jira  wen  he  yonh  ne  ; 

Tyo  tye  renli  ton  ro  ha  ho  nih, 
Nen  jont  kets  kwah  se  ge  na  ah. 

2  To  genh'  ra  wen  he  yon, 
Tyo  yenh  tah  kon  oli  gweh, 
Ne  wa  hon  ni  slio  don  he  ton, 
Ro  ni  gonli  ri  yohs  ton  non  ka'. 

3  Ik  keuh  ne  ji  ni  yottit, 
Tj'o  dah  sa  wen  A  tonh  : 

A  gwe  gon  sha  tea  ya  wea  ne, 
Ji  yon  gwa  ri  wa  re  e  tiioh. 

4  Ne  wa  ga  ri  hon  ni, 

Yo  d'rih  wa  gwa  rih  syon  ; 
Ne  neli  Ke  ris  tus  tse  ra  gon, 
Ne  en  jon  don  he  te  na  ah. 

5  O  en  seh  sat  kets  koh, 
En  ti  seh  tah  lcon  ki, 

Ke  ris  tus  enh  ya  ga  en  yon 
Sat  se  ron  nyah  kwen  thoh  se  ke. 
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6  Ne  ji  ni  yo  tye  ren, 
E  ne  gen  non  k.^  dili  ; 

Ke  ris  tus  tse  ra  gon  Ni  yoli  : 
Ji  ra  we  yen  deli  tah  lcon  na. 

7  Ne  ji  yes  hen  te  ron, 
Ne  na  Ro  nih  ne  liah 

Ne  ro  ya  ta  do  genh  ti  geh, 

Ra  wea  ni  yoh  Iva  ronh  ya  geh. 


TEYERIHWAHKWATHA  66.     S.  M. 

1  Ne  o  nen  shot  kets  Ivwen, 

Ne  neh  ji  tyoh  ren  ton  ; 
Ne  neh  ji  tyeh  ya  ni  yon  te, 
Ro  hen  ton  shot  kets  kwen. 

2  Ne  ya  ih  he  yoh  se, 

Ta  we  nen  jont  kets  ko  : 
Ji  tyo  dah  sa  we  ne  A  ton, 
A  gwe  gon  ne  on  gweh. 

3  Ne  ne  ron  lie  on  weh, 

Ne  neh  O  Ke  ris  tns  : 
A  gwe  gon  en  jon  don  he  te, 
Ji  ro  ni  ten  rehs  kon. 

4  En  jont  kets  ko  na  ah, 

En  tya  ga  weh  tah  kon, 
E  ne  gen  ji  yes  hen  te  ron, 
Sha  gat  Ni  yoh  K'ris  tus. 
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5  Ne  nea  ne  Ro  ni  hah, 
Ni  yoh  yes  hen  te  ron  ; 
Ne  nea  ne  jit  ho  nak  tis  son, 
N'yen  hen  we  ro  nen  dont. 

(3  Ro  ya  ta  do  genh  ti 

Ka  ronh  ya  gonh  t'ka  yen 
Sho  do  hets  tiih  kon  ne  Ni  yoh 
Ne  na  sho  don  he  tonh. 


TEYERIHWAHKWATHA  67.     C.  M. 

1  Se  wea  ni  yo  ta  gwa  thon  dats, 
Ji  gwea  ni  denh  ta  se  ; 

Ne  tyot  kon  ali  sliwen  tenr  lie  ge, 
Ji  teh  sliwa  ga  ne  re. 

2  Sa  ne  gwa  ni  gonh  rak  sa  ton, 
Toh  sa  ta  gwah  re  waht'. 

Ne  ji  sa  tea  ni  ten  rehs  kon, 
Ta  gwen  tenr  hek  nis  sa. 

3  Nok  ta  gwa  thon  dats  ni  jon  wa, 
Ja  gwa  dat  re  wah  tha  : 

Ji  ko  wa  nen  gwa  ye  sah  ton, 
N'on  gwa  ni  gon  ra  gon. 

4  Yah  tj^a  ye  he  w^e  ji  ni  gon, 
Ne  ya  gwa  nonh  ton  yonhs  ; 
Ne  ka  rih  wak  shenh  na  ho  ten, 

.  Gwa  ni  gonh  rak  sa  ton. 
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5  A  gwali  o  ni  gwa  ye  sah  ton, 
Ne  ya  gwa  wea  na  geli, 

Tyot  kon  ne  yon  gwali  tha  ra  gwen, 
Ne  ka  rili  wa  ne  ren. 

6  O  ni  ji  ni  ya  gwa  tyer  lia, 
Yon  gwa  rili  wa  ne  ren  ; 

Ro  wa  nen  yon  gwa  ye  sali  ton, 
Ne  ka  rili  wi  yolis  tahk. 


TEYERIHWAHKWATHA  68.     C.  M. 

1  Se  wa  rili  wa  ne  ra  ax  konh, 
Ji  ni  ha  wea  no  ten, 

Ne  Ni  yoh  ja  da  honh  sa  ds  t, 
Nok  o  ni  ja  thon  dat. 

2  Ra  o  tea  ni  ten  reht  se  ra, 
Se  wah  re  ja  ron  yonhs  ; 

O  on  wa  ken  weli  ni  se  rat, 
Na  he  se  wa  ron  ke. 

3  Ji  non  wa  ni  ha  wea  no  ten, 
Ka  i-ih  wa  no  ron  shon  : 

Eh  tshi  se  wa  rih  w^a  yea  nihs, 
Se  wa  ye  na  l^a  di. 

4  O  ni  ji  en  se  wa  ye  na, 
Ji  ni  ha  wea  no  ten, 

Ne  ka  ronh  ya  ge  then  te  ron, 
En  se  w^ats  hea  non  ni. 
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5  En  se  wa  tlon  lia  ga  non  nl, 
Nen  se  wa  tlion  da  te, 

Ji  nen  we  en  jon  lieu  yon  ke 
Ken  tho  onli  wen  ja  geh. 

6  Nok  n'o  nenh  en  se  wen  he  ye, 
Se  war  ha  rek  ka  di ; 

Ne  a  don  hets  ya  gon  ne  we, 
Ne  ra  wea  ni  yo  geh. 

7  On  gweh  ya  go  dahs  kats  on  weh, 
Ne  ron  wa  thon  da  ti ; 

Ne  Ni  yoh  shon  gwa  ya  tis  son, 
Ji  ron  wa  donh  rea  uihs. 


TEYERIHWAHivWATHA  69.     L.  M. 

1  On  gyon  ha  ne  shon  gwa  ni  nah, 
Ka  rouh  ya  geh  teh  si  de  ron, 
Sah  sae  na  do  geuh  ti  o  ni, 

Se  wea  ni  yo  ji  ueuh  sye  re. 

2  Ne  o  ni  ne  ka  ronh  ya  geh, 
Ne  o  ni  ji  yonh  weu  ja  de  ; 
Yo  rouli  ya  geh  ro  non  o  gou, 
A  gwe  gon  ue  ou  gwe  ho  gon. 

3  Ni  ya  de  weh  ni  se  ra  geh, 
Ta  gwa  na  ta  ra  uon  denh  sek, 
Euli  sah  tah  ten  a  gwa  don  hets, 
Toh  sa  a  on  g^^   h  sha  ri  ne. 
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4  Te  wa  dea  na  ge  rah  toii  goh, 
I  gen  l  so  ne  a  gwe  gon, 

Ne  ne  en  seh  syii  ta  gwah  se, 
Ne  no  kon  dih  se  ro  hen  se. 

5  Ne  en  ja  g\va  dat  re  wah  te, 
Ji  ni  yon  gwa  rih  wa  ne  ren, 
Ne  nea  ne  on  gwe  ho  gon  geh, 

0  nen  tenli'  i  se  geli  Ni  yoh. 

6  I  se  ne  sa  sliats  tenh  se  ra, 

1  se  ne  son  we  senh  tse  ra  ; 
O  ni  ne  ji  non  ta  weh  te, 

O  ni  ne  ji  ni  yen  hen  we. 


TEYERIHWAHKWATHA  70.     C.  M. 

1  Ni  yoh  tha  ya  ta  gwe  ni  yoh, 
Ne  ne  lia  ronh  ya  geh  ; 

I'  ne  shon  gwa  ni  ha  Ni  yoh, 
Ne  shon  gwa  no  ronli  kliwa. 

2  Ne  enh  tshi  te  wa  wea  na  ten, 
Ji  shon  gwa  no  roiih  lihwa  : 
Sa  ronk  a  gwa  de  rea  na  yent, 
O  sea  ni  ten  reh  slionh. 

3  A  gwa  dea  ni  gonh  roD  ni  ah, 
Ne  wa  gi  tenh  the  on  : 

Wa  ge  rih  wa  ne  ra  ax  konh, 
Yah  te  wa  gya  ne  re. 


TEyKKIHWAHKWATHA. 

4  Ne  \va  mm  yosi  nl  donli  ta  se, 
Ne  a  ^we  ryali  sji  p)n, 

Sa  tlion  dek  ne  go  no  ronli  kliwa, 
Ne  ne  a  ga  ron  ke. 

5  Sa  wea  na  do  genh  ti  o  gon, 
A  go  nen  don  he  ke  ; 

Ni  ya  de  weh  ni  se  ra  geh, 
,Ti  nen  we  ni  gon  lies. 

6  VAi  tshi  te  wa  wea  non  dye  se, 

0  ne  on  gwa  Ni  yoli  : 

E  tho  non  we  shon  gwen  ten  re, 

1  gen  ro  ni  ten  ron. 

7  Ne  na  en  tya  ga  weh  tah  kon, 
Eu  hon  wa  ni  denh  ten, 

Ne  nea  ne  ron  lie  Ila  ni  lia, 
Ne  ji  ni  yen  hen  w^e. 

8  Wa  hon  ni  shon  gwen  he  ya  seh, 
Ne  ne  onh  wen  Ja  geli, 

Ji  ni  yon  gwa  rili  wa  ne  ren, 
O  ni  ya  gwa  na  se. 


77 


9  Ne  on  gwa  ni  gonh  ra  o  gon, 
Ne  ji  yo  denh  the  on  ; 
Yon  gwa  rih  wa  ne  ra  ax  kon, 
Ne  na  ro  rili  syoli  gweii. 
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TEYERmWAHKWATHA  71.    4  G's  &  2  8's. 

1  O  sa  ya  ner  toli  sa, 

Ne  a  sa  dali  ron  ti, 

Ne  ne  ji  skonli  sou  ti, 

Ji  i  ge  wa  gi  tenlit. 
Gea  ni  denli  tlia  eih  gya  ta  re, 
Ji  wa  liet  ken  sa  rili  was  ton. 


2  Wa  ge  ni  gon  ra  nenlis, 
Ne  ji  ni  gon  ho  tenli ; 
Wa  ge  rih  wan  liih  se, 
Ji  ni  wa  g    tye  ren  ; 

Yo  ha  ten  yon  ken  se  o  neu, 
Yo  ha  ta  tj^e  Iva  ya  ne  ren. 

3  Ken  kan  ho  ga  ron  te, 
Kau  ho  ton  gwenh  ji  hon, 
Ji  en  yon  da  w'ya  te, 
Ne  jon  dat  re  wah  tha  ; 

Ya  gon  hih  se  ya  go  dahs  kat, 
Ne  to  genh  ske  yon  don  te  res'. 

4  O  toh  sa  sen  ho  tonh, 
San  hoh  ha  do  genh  ti, 
O  ne  ne  Sa  ya  ner  ; 

A  ga  da  we  ya  te. 
To  genli  ske  ji  ne  en  gye  na, 
Ne  sa  wea  na  a  ge  Ni  yoh. 


TEYERIHVVAHKWATHA. 

5  Ne  ji  ueuli  ski  uon  ke, 

Ko  wa  uen  yotli  te  rouhk  ; 

Sa  heu  tou  ka  ge  ron, 

Ji  ni  wa  geu  hi  gon, 
Yah  keu  tha  oulv  te  rou  se  ke, 
O  nen  i  ge  e  tho  non  weh. 

6  A  ge  ui  gon  ra  gon 
Ne  wa  dou  te  re  se 
Ji  ni  wa  geii  hili  se 
Ne  ka  li  gon  ra  gon 

Ji  wa  g>'o  te  O  se  Ni  yoh 
Slcwa  ta  go  a  yo  ya  ne  ren. 

7  Ga  da  di  ten  ra  ne 
Ji  ni  gou  ho  tenli  ne 
Wa  ge  rili  wa  ne  ren 
Ji  na  he  shi  gou  he 

A  y  a  wen  he  ah  ski  ten  re 
Yah  tha  gad  kah  tho  o  neh  shon. 
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TEYERimVAHKAVATHA  72.     S.  M. 

:L  Te  gon  uonh  we  ra  touhs 
Ni  yoli  se  wea  ni  yoh 
Ji  non  wa  skea  uen  thi  gon  he 
Nok  wa  gats  hea  non  nih. 

2  A  gwah  ta  gi  ten  ron 
Ji  she  gon  ga  ton  ryes 
Ne  wa  hon  ni  ue  ji  i  se 
"Wah  sl^ya  ta  nonhs  ta  de. 
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3  I  se  ta  gya  tis  son 

I  se  se  wea  iii  yoli 
To  genli  ske  on  weli  ji  gon  he 
Nok  go  wea  ni  yolis  tlia. 

4  Ta  gwa  tlion  dats  ka  di 

Ji  gon  wea  ni  yolis  tlia 
Gye  ron  geli  nok  a  gwa  don  liets 
N'a  ge  ni  gon  ra  gon. 

5  A  g^vali  go  no  ronli  kliwa 

Gonli  sea  na  yenhs  o  ni 
Ne  ji  sa  ya  ta  neh  ra  gwaht' 
I  se  ta  gj^a  tis  son. 


TEYEIUHWAHKWATHA  73.     P.  M. 

1  O  ne  8a  ya  iier  ko, 

Ne  ken  tyoh  kAva  gwe  gon  ; 

E  so  ji  yo  ton  dahk, 

Ji  nt>n  nl  sa  nak  te. 
A  gwa  don  Iiets  ka  non  we  se, 
Ye  ga  non  nihs  ji  ji  te  ron. 

2  Ne  on  gwe  li  ya  neli, 
T'kali  Avis  hen  Iie  yonli  se, 
Ji  yah  tlio  Iia  tehs  kenh, 
Sa  nonh  sa  do  geuh  ti ; 

'(ie  ni  gon  ra  tyot  kon  we  sax, 
Jl  non'  ron  he  ra  wea  ni  yoli. 


II 


TEYERIHWAHKWATHA. 

3  Ka  nak  tats  hen  rye  se, 
Ne  on  gwe  rl  ya  ne, 
Xe  ji  non  ni  ka  yen, 
N'a  go  yen  ho  gon  ah, 
A  ho  te  gens'  n'a  ge  Niyoh, 
Sha  o  ri  wat  a  ha  nonh  stat. 
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4  Sha  go  yen  ho  gon  ah, 
A  gwah  a  had  kah  tho  : 
Ne  sha  go  ye  rits  he, 
Ya  go  ri  wa  ra  ne, 
Ne  tka  gon  te  Ro  ya  nerh  ne, 
A  yets  hen  ri  ka  nak  ti  yoh. 


5  En  ya  go  dahs  kats  ton, 
Ne  e  tho  ye  te  ron  ; 
Sa  nonh  sa  gon  tyot  lion, 
En  ye  seli  yali  ra  sek, 
A  don  lia  rahk  wa  ta  wi  lie, 
Yon  lie  on  we  ka  ni  gon  ra. 


6  I  se  O  Sa  ya  ner, 
A  ye  sea  ni  denli  ten 
Te  ya  go  ton  goh  ton, 
Yonli  wen  ja  yen  tiili  liwen  ; 
O  gah  se  ri  ten  dye  ga  n'rak, 
Enh  son  ni  ji  yen  hen  you  we. 
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7  Se  ni  yoli  s'ro  wa  iien, 
O  wa  gwea  ni  deiih  ten  ; 
Ne  son  gwe  ta  o  gon, 
N'ya  te  yon  gwe  ta  ge  : 
Ne  wa  hon  ni  ya  gor  ha  re, 
Ya  yont  kah  tho  ji  ji  te  ron. 


TEYERimVAHKAVATHA  74.     S.  M. 

1  Se  wa  rili  wi  yolis  ton, 

Se  wa  s  liea  non  nya  tha  ; 
Ji  ni  se  wa  rih  wen  ha  we, 
N'o  rih  wa  do  genh  ti. 

2  A  gwah  Iva  ronh  ya  geh, 

Ni  yoh  jit  hen  te  ron  ; 
E  tlio  ni  tyo  de  rih  wi  non, 
Ne  ka  rili  wi  yohs  tahk. 

'■  ■  ^.        '      'i  ! 

3  Ne  Iva  di  wa  hon  ni, 

Te  wa  rih  wa  ye  na, 
Nok  a  gwali  te  wa  no  ronli  kliwak, 
Ne  ka  sih  wi  j^olis  tahk. 

4  Ta  gwen  tenr  lielc  nis  sa, 

Ali  skwa  ye  na  wa  se  : 
Se  wea  ni  yoh  ji  ya  gyon  he, 
N'a  gwa  nonh  we  se  ke. 


TEYERIHWAHKWATHA. 

5  Nok  ta  gwa  ye  na  was', 

Ne  toli  sah  non  wen  ton  ; 
N'a  ya  gwa  rih  wa  ye  sah  te 
N'o  rih  wa  do  genli  ti. 

6  Nok  tenh  non  a  gwe  gon, 

Te  wa  rih  wa  no  ronhs'  ; 
Ne  Ni  yoh  ne  shon  gwa  ni  hah, 
Shon  gAva  rih  wa  yea  ni. 

7  Ya  ga  he  we  ka  di, 

Ni  yoh  jit  hen  te  ron, 
Y"a  gon  ne  we  n'on  gwa  don  hets, 
E  tho  na  ya  wea  ne. 
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TEYERIHWAHKWATHA  75.     C.  M. 

1  Eh  tshi  te  wa  thon  dats  i  ih, 
A  gwe  gon  ne  tyon  gweh  ; 

Ji  shon  gwea  ni  ta  gwad  kah  tho, 
Ne  Ye  sus  Ke  ris  tus. 

2  Jl  ok  on  gwe  ryah  sa  gwe  gon, 
A  on  ta  yon  onh  liwe  : 

E  tho  ne  o  nen  to  genli  ske, 
Enhs  ji  se  wad  liah  tho. 

3  Yah  sa  ne  tha  lion  wad  lcah  tho, 
Ji  de  yont  kah  thon  yonhs, 

E  tho  ok  en  hon  wad  kah  tho, 
A  go  ni  gon  ra  gon. 
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4  A  on  ta  yon  gweh  tah  kon  ne, 
A  e  te  wer  he  ge  ; 

Ni  yoh  ro  yen  ah  ne  Ye  sus, 
Ne  shon  g\va  wea  ni  yoh. 

5  Ye  sus  Ke  ris  tus  yn  gweh  re, 
A  gwali  son  lia  ji  wa  ; 

Ten  gwa  gali  ne  ra  tye  se  lce, 
Ji  ni  sa  rili  vri  yoli. 

6  Ali  sliwen  ten  re  l^a  di  non  ,wa, 
Ah  slvwa  ye  na  wa  se  ; 

Ji  te  gwa  nonh  we  ra  ton  ne, 
Nolv  gwea  ni  denh  ta  selis. 


TEYERIHWAHKWATHA  7G.     C.  M. 

m 

1  E  ne  genli  ji  ti  se  nonh  ton, 
Yon  gwa  don  ha  lie  re  ; 

Ne  kon  di  ronh  yeli  gcli  ro  non, 
Te  te  wa  rili  wali  Ivwas. 

2  Ne  Ivo  wa  nen  a  don,  ha  rahk 
Ne  wali  slvAA^a  ton  nya  se  ; 
Yon  gwa  rili  wa  ne  ra  ax  kon, 
Ten  jon  gwali  swat  he  ne. 

3  K'a  ya  ne  ren  yonk  lii  ya  yvi, 
Ne  ne  onh  wen  ja  geh, 

O  nenli  wah  slion  gwa  ton  nj^a  se, 
Enh  slion  gwali  ne  renli  si. 


TEYERIHWAHKWATHA. 

4  Ne  ka  ronli  ya  gon  thon  lia  on, 
Ne  na  ne  ro  ni  lia  : 

Ne  yo  de  rili  wa  gwa  rih  syon, 
O  ni  ken  ten  rat. 

5  O  ne  sa  rih  wa  clo  genh  ti, 
Te  te  wa  rili  wah  kwas, 

Ji  ko  wa  nen  aclon  ha  rahk, 
Ne  n'a  gen  heht  se  ra. 
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TEYERIHWAHKWATHA  77.     L.  M. 

1  Slio  wa  nen  Ni  yoh  sats  te  rist, 
Ji  ka  rea  no  te  ne  sa  Avenlik  : 
Ne  wa  hon  ni  ji  ja  ta  re, 

Wa  don  ha  ralik  s'ri  yo  on  ton. 

2  A  gwah  ne  ok  s'weh  ni  se  rat, 
Ken  tlio  en  ye  sats  te  ris  te, 
E  so  ya  weh  ni  s'ra  ga  nih, 
Ne  ji  weh  ni  se  ra  ten  yon. 

3  O  Niyoh  sea  ni  ten  rehs  kon, 

Ta  g'nak  tot  hahs  ji  sa  nonh  sot'  ; 
E  tho  o  nen  ji  nent  kye  re, 
En  gon  yeh  ya  ra  ge  tyot  kon. 


4  Ji  ni  yo  rih  wa  on  Aves  kwat, 
Ne  ne  ken  tho  onli  wen  ja  geh, 

Yah  ne  tha  on  gya  toh  tiir  ho, 
Ji  non  we  ni  lio  nak  ta  yen. 
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TEYERIHWAHKWATHA  78.    L.  M. 

1  Onh  wen  ja  gwe  gon  ne  jon  gweh, 
Enh  skat  iiis  sa  tha  gen  ha  ke  : 

Ji  ah  tshi  te  wah  sea  na  yen, 
Ne  Ni  yoh  shon  gwa  wea  ni  yoh. 

2  \  gwah  se  Av^ats  hea  non  ni  hak, 
Ji  enh  tslii  se  wah  sea  na  yen, 
Nok  ji  ten  se  wa  ri  wah  kwe, 

E    on  ha  ra  o  rih  wa  geh. 

3  To  genh  ske  ji  i  te  weh  re, 
Ra  on  ha  ji  wa  ne  Ni  yoh  : 
Nok  a  gwe  gon  ne  ra  on  ha  geh, 
Tyon  g\^^a  yenh  tah  kon  ne  tyon  gweh. 

TEYERIHWAHKWATHA  79.     L.  M. 

1  Ni  yoh  sa  ya  ta  do  genh  tl, 

I  se  n'on  gweh  she  ya  tis  son  ; 
Ka  ro  non  wa  lon  dah  seh  te, 
A  gwe  gon  ali  skwa  tyen  hah  se. 

2  Ne  ah  skwa  ya  to  renli  stah  kwe, 
Ne  sa  ya  ne  renh  stalik  se  ra  ; 
Nok  ah  sliwe  ryah  sa  na  nonh  ste, 
Ne  sats  liea  non  iii  yat  se  ra. 

3  I  se  she  ya  tn  de  ris  tha, 
She  yat  sea  non  ni  ya  tea  nis  ; 
A  ga  we  rya  neh  a  gwe  gon, 
Ne  ye  sa  rih  wa  go  nyeiihs  tha. 


TEYERIHWAHKWATHA. 

4  I  se  slie  ni  gonli  rl  yohs  tha, 
Ne  Ni  yoli  ron  wa  no  ronli  kliwa, 
Noli  slie  ya  ta  do  genli  tihs  tha, 
Ne  ye  sa  wea  na  no  ronh  khwa. 
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5  Ta  gwen  tenr  O  se  wea  ni  ycih, 
Tet  swat  lie  tenh  non  'gwa  don  hets  : 
Nok  tyot  kon  ya  ga  ye  ri  ke, 

Ji  na  gwa  wea  na  rah  lcwa  ge. 

6  E  renh  alit  ja  ten  ha  wih  te, 

Ne  shon  gwa  ni  gonh  ro  ta  gwahs, 
Nok  ta  gAva  ni  gonh  rah  ni  rat, 
Ji  te  g^va  w^ea  na  ga  ne  re. 

7  Ta  gwen  tenr  a  ya  gwa  ye  na, 
Non  wa  ji  ni  se  wea  no  ten  ; 
Nok  e  tho  na  ya  gwa  ye  re 

Ji  nUi  skwa  ri  ho  tenhs  tea  ni. 


8  Ni  yoOi  sa  ya  ta  do  genh  ti, 

A  gw^e  gon  ta  gwa  na  ton  hahs'  ; 

Ji  ni  se  wa  ya  ta  no  ron, 

Se  wa  gwe  gon  n'ah  sen  ni  jon. 

9  Tyot  kon  ne  se  se  wa  ya  dat, 
De  ja  ron  ne  ron  wa  ni  hah  ; 
Nok  o  ni  ne  ron  wa  yen  ah, 
Nok  sha  te  se  wats  hea  non  ni. 
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TEYERIHWAHKWATHA  80.     L.  M. 

1  Ni  yoh  i  se  se  wea  iii  yoh 

A  gwe  goii  ji  ya  gon  hen  yon  ; 
Ji  ok  non  weh  n'onh  wen  ja  geh, 
Ji  ya  gwa  ua  ge  ron  nyon  tye. 

2  Ji  ni  lia  rih  wa  no  ron  slion, 
Ne  sa  rih  wa  do  genli  tis  son  ; 
Ne  ta  gwa  rili  wa  geh  ron  ni, 
Yah  te  ya  gwa  dea  no  wenh  tha. 

3  Nok  tenli  non  to  genh  slce  on  weh, 
.Ti  a  gwelc  ji  hon  ya  gweh  re, 

I  se  ta  gwa  rih  wa  yea  ni, 
No  rih  wa  do  genli  ti  go  wa. 

4  Ne  wa  hon  ni  yo  neh  ra  gwaht, 
Ya  gwsi  rih  wa  do  genh  tihs  tha  : 
Nok  ya  gwa  rih  wa  no  rons  tha, 
Ne  sa  wea  na  do  genh  tis  son. 

5  Ji  ni  sa  tea  ni  ten  rehs  kon, 
Se  wea  ni  yoh  ji  ya  gyon  he  : 
Ta  gwa  ni  gonh  rali  ni  rat  lion, 
Ji  te  gwa  wea  na  ga  ne  re. 

TEYERIHWAHKWATHA  81.    C.  M. 

1  Ye  sus  sah  sea  ni  yoh  na  ah, 
Ne  en  ge  no  roiili  khwa  ; 
Ne  ji  ni  kali  sea  na  ten  yon, 
A  gwali  ya  t'yot  ken  nyon. 
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2  T  gen  yali  tet  ktili  sea  na  yen, 
Ji  nit  ka  ronli  ya  de  ; 
Ji  nit  yonli  wen  ja  de  o  ni, 
Eh  ni  kali  sea  no  ten. 

3  Ne  en  ga  ri  lion  ni  na  ah, 
Ne  ya  go  tenii  ten  yon, 

Ke  na  yonts  liea  non  nya  tali  kwa, 
A  gwali  ka  ronli  ya  gon. 

4  E  tlio  te  weli  tlia  O  Ye  sus  ! 
Ji  ni  sali  sea  ni  yoli ; 

Na  Im  no  ron  yon  lie  on  weh, 
Ne  na  on  gwa  don  hets. 

5  Sah  sea  na  gonh  ne  ye  ga  yen, 
Ka  nonh  Ivwat  se  ri  yoh  ; 

Ne  na  sa  yon  te  we  yen  ton, 
Ne  tka  ni  gonh  rya  gon. 

6  Ye  sus  sah  sea  ni  yoh  na  ah, 
Ne  o  ni  wa  gwen  ron, 

Ne  Ye  sus  ji  ni  yen  lien  we, 
Sah  sea  na  yen  da  Ive. 

7  A  gwe  gon  ji  ni  k^^  ^^^^^  ^""'^^^' 
Ne  a  ge  ni  gon  ra  ; 

A  gw^ah  e  tho  wat  kea  nis  sa, 
Ne  ne  sali  st;a  na  gon. 
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S  'Tse  ron  iil  ne  ou  gwa  don  hets, 
En  ka  ya  da  ra  ne  ; 
Jl  sea  ni  tens  relis  kon  na  ali, 
En  yo  don  lia  ra  ke. 

0  Ne  a  ga  ri  ho  wea  nah  te, 
Ji  ni  sali  sea  ni  yoli  : 
Ji  ni  tyonh  wen  ja  de  o  ni, 
Ji  nit  ka  ronli  ya  de. 

10  En  gti  tro  rili  sali  sea  ni  yoh, 
Ji  ni  gon  lies  nen  we, 
I  se  geh  a  gats  liea  non  ni, 
Ne  en  wa  dok  ta  ne. 


TEYERIHWAHKWATHA  82.     C.  M. 

1  Ya  go  dahs  kats  na  ne  on  g\^^eh, 
Gon  wats  lie  ya  ra  se  ; 

Ya  go  rih  wa  ne  ra  ax  kon, 
O  ni  ye  gon  na  tha. 

2  Ne  nea  ne  ron  wats  ha  nih  se, 
Ne  eh  na  ye  ye  re  ; 

Jn  ni  yolit  ye  rih  wa  ne  raks, 
O  ni  ye  gon  na  tha. 

3  O  ni  yeh  swenli  se  ji  ni  yoht, 
Ne  ne  ji  ye  te  ron, 

Ra  di  rih  wa  ye  sah  tan  yonhs, 
O  rih  wa  do  genh  ti. 
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4  Nok  a  lw>ii  wa  ya  non  ha  we, 
Tenh  non  ne  Ko  ya  ner  : 
Ne  tenh'  jl  nl  tha  non  we  se, 
Ne  eh  na  ye  ye  re. 

5  Ne  neh  ^veh  ni  se  ra  ten  yon, 
Ya  go  de  rea  na  yen  ; 

i^i  go  thon  de  ra  o  wea  na, 
Ne  wa  ta  se  on  weh. 

0  I  gen  eh  nl  ye  ya  to  den, 
Jl  nl  yoht  ka  ron  ta, 
Ka  yent  hon  tyot  kon  yoh  yen  ton, 
I  gen  ye  ron  don  he. 

7  E  tlio  ne  ka  we  ro  wa  nen, 
Ji  nen  yo  tye  ren  se  ; 

Skea  nen  tha  ten  wa  ton  goh  te, 
Yo  don  ha  he  re  se. 

8  A  se  ne  yo  ne  rali  ton  te, 
Wa  hon  ni  ne  wi  yoh, 

Bli  na  ni  yoht  ne  ne  on  gweh, 
Ne  ya  go  ya  ne  re. 
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TEYEIIIHWAHKWATHA  83.     L.  M. 

1  Onh  ka  a  gon  wd  yan  he  we, 
Ji  ko  wa  nen  a  don  ha  rahk  ; 
Ne  ne  ji  ni  ka  nak  to  den, 
Ne  ne  a  gwah  ka  ronh  ya  gon. 
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2  E  tlio  ji  o  nen  sa  yon  we, 
Ne  ya  go  ya  tali  ton  on  iie  ; 
Ji  ni  ye  rili  wa  ne  rax  Ivwe, 
Ne  ne  sa  yon  clat  re  wah  te. 

3  Ne  o  ni  ji  Ava  ont  kali  thoh, 
Ne  ne  a  se  wa  hon  ton  ni, 
Ne  wa  hon  da  de  ra  ^vah  se, 
On  we  senh  tse  ra  tka  gon  te. 

4  Ra  ni  hah  ro  don  lia  lie  re, 
Ji  te  ha  ga  ne  re  o  nen  ; 
Ya  lion  tlie  we  ji  non  te  we, 
Ne  ji  ni  slia  go  no  ronli  kliwa. 

5  Ne  ro  don  lia  lie  re  o  ni, 
Ron  wa  yoii  ji  te  lia  ga  n're, 
Ne  na  lio  ten  yot  Iva  rya  gon, 
Ne  ra  o  ronli  ya  geiili  se  ra. 

6  Oli  ne  Ro  ni  gonli  ri  yolis  ton, 

Ya  on  wes  IvAvat  wa  liad  Ivali  tlioh  ; 
A  don  het  se  ra  do  gomh  ti, 
Ne  nea  ne  a  se  sali  ron  ni. 


7  Ne  ya  go  ya  ta  de  ri  yoh, 
^    Sha  gat  ka  ronli  ya  goli  ro  non  : 
Gwe  gon  te  ho  di  rih  wali  Ivwa, 
Ji  lco  Ava  nen  a  dou  lia  riililv. 
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8  Ne  ji  ya  go  deh  yali  ron  tye,  <     ' 
Ra  o  ya  iie  renh  se  ra  gon  ; 
Ne  Ye  sus  ra  o  di  ko  mh. 
Ne  o  ni  wa  gwen  ron  a  went. 

TEYERIHWAHKWATHA  84.     S.  M. 

1  Onenh  sa  don  ha  ralik, 

Ehts  ko  wa  naht  tenh  non  : 
Ren  ten  ralis  ne  ye  ye  sah  se, 
Ne  ka  ni  gonh  ra  geh. 

2  Tet  ho  de  wea  nenli  ton, 

Yes  roh  ka  nynh  ya  gon, 
Che  ru  bin  o  ni  Se  ra  phin  :     ^^ 
Te  ya  go  rih  wah  kwen. 

3  Tk  keiih  yot  shea  non  nyat, 

Ska  ni  gon  rat  i  gen, 
Ka  hon  ra  wats  a  don  ha  ralik, 
O  rea  na  do  genh  ti. 

4  Te  dya  go  rili  wah  liwen, 

Wa  don  hali  ralik  s'ri  yoh  ; 
Ye  ja  gon  Ye  sus  Ke  ris  tus  : 
Ne  neli  ro  tenh  tlie  onh. 

5  Onh  wen  ja  geh  roh  ne, 

Yon  gwa  rih  wa  ne  ren, 
1        Eh  tslii  te  wa  ga  re  wah  ton 
Ka  ye  se  wa  lia  ton. 
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6  Ne  enh  wen  ja  gwe  gon, 
Te  wea  ni  denht  non  wa  ; 
Ne  na  ra  wen  da  de  rilis  ton, 
Ho  ni  gonli  ri  yolis  tonli. 


TEYEIUHWAHKWATHA  85.     C.  M. 


1  Ja  da  honh  sa  dat  ji  non  ka, 
Te  ye  ya  da  ta  ryon 

Ne  ji  ni  ya  go  wea  nen  tonh, 
Wa  ga  da  honli  si  j^ost'. 

2  Ne  ji  te  yonh  sent  hoh  sc  'on, 
I  se  ne  jon  hen  yon  ; 

Ne  nea  ne  tyon  gweh  ka  se  neh, 
A  se  ni  ka  en  yon. 

3  Ne  neh  ji  ni  yonli  wen  jo  ten, 
Ji  non  we  tka  gon  te  : 

Kea  ni  yo  rili  wes  ha  nok  eh, 
Yen  te  wa  yen  ta  ne. 

4  I  se  jon  g\ye  ta  no  ron  shon, 
Ken  tho  o  geuh  ra  geh, 

Tka  gon  te  se  wa  nak  ta  yen, 
Yah  na  tha  ont  kwe  ni. 

5  Ji  ni  se  wa  ixonli  si  yo  se, 
Ne  ye  ko  wa  nouli  se  ; 

Ya  go  ni  gonh  ro  wa  nenh  se 
Ra  di  ji  henhs  ta  jih. 
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6  E  tlio  ok  nea  ne  enh  skali  ne, 
Yen  te  wa  yen  ta  ne  ; 
O  !  Se  ni  yoli  se  ro  wa  nen, 
Eh  ken  ni  yoht  n'on  gweh. 
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7  Ok  she  gon  ka  di  ok  skea  nen, 
Tlii  yon  gwa  ni  gon  ron't : 

O  ni  ji  ni  yoh  sno  ra  tye, 
Yon  gAvah  ten  tyon  ha  tye. 

8  Ne  neh  ji  tye  ya  ta  ri  yon,      , 
Ok  slie  gon  Iva  di  ne  ; 

Yah  sen  lia  t'ya  g^va  denr  ha  rats, 
Ta  gyonh  lie  sen  ten  rat. 

9  A  yon  gwa  ya  ta  ga  ronh  ste, 
Tse  ro  ny  ah  Ivwent  lioli ; 
N'on  gwa  don  liete  et  gonh  ten  ti, 

Ji  'nen  en  yon  gwa  ti. 

10  Ne  ken  iie  yonh  se  o  wa  ron, 
En  te  wa  rah  ta  de  : 

O  ni  yea  ya  gwa  do  liets  te, 
Jit  kent  sha  don  tye  se. 
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TEYERIHWAHKWATHA  86.     S.  M. 

1  Jeht  te  se  rih  wah  kwe, 

Mo  ses  iie  o  iil  ue  ; 
On  gwe  rili  on  gweti  nah  sa  geh, 
Eht  se  nen  ton  Ni  yoh. 

2  Te  se  ri  wahk  o  ni, 

Ne  teht  se  rih  wali  Ivwas, 
Ra  shats  te  teht  se  rili  wah  kwas, 
Ne  ra  tah  liats  ta  dih. 

3  Yon  gwa  rih  wa  ne  ren, 

Ne  te  se  rili  was  Ivwas  ; 
Ka  ronli  ya  geli  non  Iva  dih  kon, 
Ne  teht  se  rih  wali  kwas. 

4  K'ris  tiis  ko  rah  ko  wah, 

Sa  thon  dek  ji  ra  ton  ; 
Ne  yon  doa  dya  ta  de  rls  ton, 
Ne  ex  ha  o  gon  ah. 

5  Nen  we  ali  O  nolv  na, 

En  jon  da  di  non  ge  ; 
Eh  yen  yon  we  tyo  neli  ra  gwaht, 
'Don  ha  rali  tse  ra  gon. 


TEYERIHWAHKWATHA  87.     L.  M. 

1  Ra  o  hen  ton  ne  Je  lio  vah, 
Ji  tho  nak  te  yo  neh  ra  gwat ; 

"  Jonli  wen  Ja  gwe  gon  yen  s'wa  we, 
Jen  te  rih  ne  ne  Ro  ya  ner. 


HYMNS. 


HYMN  8G.    s.  M.;:^:'.;;^';;;- 

1  Awake,  aiid  sing  tlie  soiig 

Of  Moses  aucl  tlie  Lamb  : 
Wake  every  heart  aiul  every  tongue, 
To  prnise  tlie  Saviour's  name. 

2  Sing  of  liis  dying  lovt^ ;  v      - 

Sing  of  liis  rising  power  : 
Sing  liow  lie  intercedes  above, 
For  tliose  wliose  sins  lie  bore. 

3  Sing  on  your  lieavenly  way, 

Ye  ransomed  sinners  sing  ; 
Sing  on,  rejoicing  every  day         /     ' 
In  Clirist  tlie  etemal  King.    r 

4  Soon  will  ye  liear  liim  say, 

"  Ye  blessed  cluldren,  come  ;'V 
Soon  will  lie  call  you  lience  away, 
To  take  liis  wanderers  home. 


HYMN  87.    L.  M. 

1  Before  .Tehovah's  awful  throne, 
Ye  nations  bow  with  sacred  joy  ; 
Know  that  tlie  Lord  is  God  alone, 
He  can  create  and  he  destroy. 
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2  Na  ua  Ni  yoli  ra  on  lia  ali, 

En  hah  sa  nok  en  sha  rih  si  ;      , 
O  na  wats  ta  ra  on  nya  ton, 
Ne  on  gAveh  se  wah  ton  se  re. 

3  On  gyon  ha  na  ra  on  gwe  ta, 

Ra  nonh  na  tyes'  n'on  gwu  don  hets  : 
Ne  ra  sliats  tenh  se  ro  wa  nen, 
Rah  sea  na  do  genh  ti  ko  wah. 

4  Tenh  ji  te  wa  rih  wah  Ivwa  se, 
Wa  ton  rat  se  ro  wa  nen  ne, 

E  ne  genli  ji  tya  go  tlion  delc, 
O  ye  ri  wea  nya  we  eh  s'ron. 

5  Ji  ni  wa  donli  wen  ja  i  se, 

Ji  n'yen  lien  we  slie  no  ronh  kliwa  ; 
Ots  ten  ra  ni  yolit  sa  wea  na, 
Ne  en  wa  deli  ni  se  roli  ten. 


TEYEIUH WuVHK WATH A  88.     C.  M. 

1  Ya  go  dalis  kats  n'ya  go  thon  de, 

N'o  rili  wa  do  genh  ti ;        , 
Ka  ya  ne  ren  ji  i  yen  se, 
Ji  i  yen  t'yoh  swat  he. 

2  Yo  don  ha  rahk  n'a  go  don  hets, 

Ron  wah  sea  na  non  wes'  ; 
Ra  o  de  rih  wa  gwa  rili  syat,         j^; 
Ya  go  yen  a  ya  wen. 


2  His  sovereigu  power,  witlioTit  our  aid, 

Miule  us  of  clay,  aud  f ormed  us  men  ; 
And  when  lilie  wauderiug  slieep  we  strayed, 
He  brought  us  to  liis  fold  agaiu. 

3  \Ve  are  liis  people,  ^ve  his  care, 

Our  souls  and  ail  our  mortal  frame  ; 
What  lastiug  honours  sliall  we  rear, 
Almighty  Mal^er,  to  thy  name  ? 

4  We'U  crowd  tliy  gates  mth  thanlvful  song  ; 

High  as  the  lieavens  our  voices  raise  ; 
And  earth,  with  her  ten  thousaud  tongues, 
Shall  fill  tliy  coui-ts  with  sounding  praise. 

5  AVide  as  the  world  is  thy  command  ; 

Vast  as  et-ernity  tliy  love  ; 
Firm  as  a  roclv  thy  tmth  sliall  stand, 

When  rolling  years  shall  cease  to  move. 


HYMN  88.    C.  M. 


1  Blessed  are  the  souls  that  hear  and  Imow 

The  Gospel's  joyfid  sound  ; 
-   Peace  shall  attcnd  the  path  they  go, 

And  liglit  their  steps  surround. 
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3  Yah  na  tha  ga  tcwo  ni  01  lion, 
s  A  yon  da  de  wen  deht', 

Ro  ya  ner  on  gwan  heht  se  ra, 
Ka  shats  tonh  s'ra  ro  yen. 

4  Ro  ya  ner  en  shon  gyon  we  saht, 

Ko  rah  ko  wa  nji  ah, 
Ji  ni  yen  hen  we  ne  Ni  yoh  ; 
Ron  he  on  weh  ne  tlioh. 


TEYERIHAA^AHKWATHA  89.     0.  M. 


1  She  no  ronh  Idiwa  ne  son  gw^e  ta, 
•  Ne  she  ya  thon  da  tilis  ; 

Ne  ji  ya  go  de  rea  na  j^en, 
Ta  gy on  n'on  gwe  rya  neh. 

2  Ji  ni  yoht  ne  te  yots  ten  re, 
Sa  ya  ne  renli  se  ra  ; 

Te  ga  no  ronk  ska  ni  gon  rat, 
En  ska  ye  wen  ta  ne. 

3  On  gwe  ri  yo  nonli  wak  teh  kwe, 
Ton  sas  te  ni  o  ni : 

N'a  gyon  gwe  ho  gon  ji  ni  gon 
Ka  ya  tah  tonli  se  ra. 


4  Ta  gwa  se  rahs  ka  ni  gon  ra, 
E  ne  gen  nen  te  weh  ; 
Ne  eh  se  en  ga  ri  hon  ui, 
En  gwa  ton  ren  tyot  kon. 


HYMNS. 

2  Their  joy  sliall  boar  tlieii'  spiiits  ui), 
Tlirougli  tlieir  Redeenier's  name  ; 
His  rigliteousness  exalts  tlieir  liope, 
Nor  Satan  dares  condemn. 
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3  Tlie  Lord  our  glory  and  defence, 
Strengtli  and  salvation  gives  ; 
Israel,  tliy  Iving  for  ever  reigns, 
Tliy  God  forever  lives. 


HYMX  89.     C.  M.  t 

1  Dear  Slieplierd  of  tliy  people  liear, 
Tliy  presence  now  display  ; 
As  tliou  liast  given  a  place  for  prayer, 
So  give  us  liearts  to  pray.  . 


2  Witliin  tliese  walls  let  lioly  peace 
And  love  and  concord  dwell  ; 
Here  give  tlie  troubled  conscience  ease, 
The  wounded  spirit  lieal. 


3  Show  us  tliy  f ree  miclianging  love, 
Thy  people's  liope  to  raise  ; 
And  pour  thy  Spirit  f rom  above, 
That  we  may  render  praise. 


!  !  ; 


l!t  1  I  i 

tiii! 


m\i 


99  TEYERIHWAHKWATHA.  . 

TEYKIIIHWAHKWATHA  90.     8's. 

1  Sa  .yji  nor  ali  skwa  ty on  hah  se, 
Sa  wea  na  a  ya  ^'wah  ronk  hak  ; 
On  ^va  honh  ta  yo  na  thon  dek, 
O  ni  on  ta  ya  gweh  tah  kwe.  . 
Ji  ni  sa  rili  wa  do  gonli  ty,     • 

O  sa  de  rih  wa  ten  tya  de.  ^^ 

2  Ne  on  gAven  nonh  ton  yonh  se  ra, 
Er  on  ta  ^va  ha  wih  ta  se, 

Ka  ronh  ya  geh  ok  non  ka  dili, 
'On  sa  ya  gwat  ro  ri  lie  ke  ; 
Ji  ni  sa  rili  wa  do  genh  ti, 
O  sa  de  rih  wah  ten  tya  de. 

3  Ta  gwa  na  ta  ra  non  denh  sek, 
Ne  n'o  na  ta  ra  do  genh  ti  ; 

Ne  yon  lie  ji  ni  kal<:  ho  ten, 
A  gwe  gon  a  yon  gwali  ta  ne. 
Ji  ni  sa  rih  wa  do  genh  ti, 
O  sa  de  rih  wah  ten  tya  de. 

4  Ye  sus  sa  wea  na  do  genh  ti, 
Ta  gyonh  on  gyon  hat  se  ra  gon  : 
O  ni  eh  na  ya  gwa  ye  re, 

Ji  ni  gon  enh  skwa  ri  lion  nyen  : 
Ji  ni  sa  rih  wa  do  genh  ti, 
O  sa  de  rih  wa  ten  tya  de. 


HYxMNS. 
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PIYMN  00.    L.  M. 


Worsh  Ip. 


1  Thy  preseiice,  graeious  God,  afford  ; 
Prepare  us  to  receive  tliy  word  : 
Now  let  tliy  voice  engage  our  ear, 
And  faitli  1x3  niixed  witli  wliat  we  liear 
Thus,  Lord,  tliy  waiting  servants  bless, 
And  crown  thy  gospel  with  succe  s. 

2  Distracting  thoughts  and  cares  remove, 
Aiid  fix  our  hearts  and  liopes  above  ; 
With  f ood  divine  may  we  be  f ed, 

And  satisfied  with  living  bread. 

Thus,  Lord,  thy  waiting  servants  bless, 

And  croAvn  thy  gospel  with  success. 


3  To  us  the  sacred  word  apply 
With  sovereign  power  and  energy, 
And  may  we  in  tihy  faitli  and  fear, 
Reduce  to  practice  what  we  hear. 
Thus,  Lord,  thy  waithig  servants  bless 
And  crown  thy  gospel  with  success. 
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TEYEUUnVAllKWATHA  01.     C.  M. 

1  Ens  skat  ok  o  lion  ton  Nl  yoli, 
Enh  skat  ni  o  non  dont ; 

O  ne  toli  sa  ji  wa  ^to  te, 
Ne  a  onk  liwis  lioa  m\ 

2  Yah  ten  te  j^-'rih  \va  ne  gea  nis  ! 

Ra  ^{}  nih  wa  gon  het, 
Sa  ni  son  r:i  ka  sa  ten  nyeht, 
.  E  tho  te  wji  yen  dak. 

3  Ka  ronli  ya  geli  Ye  sns  na  ah, 

I  j?en  shon  ixwn  nontli  ne  ; 
On  j?wa  don  liets  ya  de  t'wa  yest, 
Eb  jl  te  Ava  no  ronk. 

4  Ne  t'wa  ye  na  ra  o  wea  na, 

Ne  yot  kon  yenhs  ton  hali  ; 
On  gwe  ri  o  ya  (hi  d'riht  s'ra, 
Toh  sa  t'wa  dek  hah  si. 

5  Gwa  ya  ti  sax  on  gwe  rya  neh, 

Ne  ni  ya  de  ya  gyon  ; 
On  gwe  rl  eh  yon  gwa  dyeli  ton, 
Sa  nen  dont  se  ra  gon. 

*  6  Ye  yent  hoh  shen  ha  se  o  gon, 
Ne  a  on  tye  ni  ne  :  ; 

A  gwe  gon  ka  yent  hoh  se  ron, 
Ei\  wah  stat  lienh  se  ron. 

7  Ka  ronh  ya  geh  nen  te  weh  te,     ; 
-  -1-^     Nen  gan  na  na  wenii  te. 
Nok  o  ni  ne  ji  yo  wis  to, 
Yo  ta  ri  hen  o  ni. 
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HYMN  91.    C.  M. 


' 


Worship. 


1  OncG  more  wo  como  before  our  God  ; 

Once  more  his  blessiuK  aslv  ; 
O  may  not  duty  seem  a  load, 
Nor  worsliip  x^rove  a  tiisk  ! 

2  Fatlier,  tliy  quickenin^  Spirit  send 

From  lu»a.ven  in  Jesus'  name  ; 
To  make  our  waitin;^'  minds  attend, 
And  put  our  souls  in  frame. 

3  I^Iay  we  receive  tlie  word  we  hear, 

Each  in  an  honest  heart  ; 
Iloard  up  tlie  proricms  treasure  there, 
And  never  with  it  part. 

4  To  seek  thee,  all  oar  hearts  ditspose  ; 

To  each  tliy  blessuig  suit ; 
And  let  the  seed  thy  servant  sows, 
Produce  the  plenteous  fruit. 


5  Eevivo  tlie  parched  with  heavenly  showers, 

The  cold  with  wannth  divine  ; 
..  And  as  the  benefit  is  ours, 

Be  all  tlie  glory  thine. 
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TEYERIHWAHKWATHA  92.     7's. 


1  'Nen  da  ya  gwe  Sa  ya  iier 
Ji  deli  sali  sie  da  Ive  ron 

O  !  toh  sa  sa  gen  ra  den 
Sa  ya  ner  gwa  ya  di  sax. 

2  Yon  gwa  de  wen  no  dali  gwen 
Ka  ro  ka  selit  da  gwen  denr 
Ji  u'yo  re  on  gwe  rya  neli 

Ji  den  gwa  rili  wi\h  kv'^.  se. 


3  I  se  ji  ni  deli  ser  lie 
Ji  en  gwa  ya  di  sa  ge  ; 
En  ya  gwa  ya  dali  donli  ne 
Yagli  tlias  gwa  ya  da  de  rist'. 


4  Da  sa  de  rili  wa  nyelit,  ne 
En  dyon  gyon  n'a  don  ha  ralik  ; 
Sa  ni  gon  ra  tyon  gyon  ne 
Ka  na  non  kan  lieli  tse  ra.    . 


5  A  gw^e  gon  yets  lien  ri  ji 
Sen  ni  den  res  kon  Ni  yoh 
Sas  liets  y  ut  ne  ya  go  denh  i 
'Gwe  gon  ya  gwa  don  ha  ren. 
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HYMN  92.    7's. 
.  Worship. 

1  Lord  we  come  before  tliee  now, 
At  tliy  f eet  we  Immbly  bow  ; 

O  !  do  not  our  suit  disdaln, 
Shall  we  seeli  thee,  Lord,  in  vain. 

2  Lcrd,  on  thee  our  souls  depend, 
In  compassion  now  descend, 

Till  our  hearts  with  thy  rlch  gi'ace, 
Tune  our  lips  to  suit  tliy  praise. 

3  In  tliine  own  appointed  way, 
How  we  seek  thee,  here  we  stay, 
Lord,  we  liuow  not  liow  to  go, 
TUl  a  blessing  thou  bestow. 

4  Lord,  some  message  f  rom  thy  word, 
That  may  joy  and  peace  afford  ; 
Let  thy  Spirit  now  impart, 

Full  salvation  to  each  lieart. 


5  Grant  that  all  may  seelv,  and  find 
Thee  a  gracious  God  and  kind, 
Heal  the  sicli,  the  captive  f ree  ; 
Let  us  aU  rejoice  in  tliee. 

6 
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Tl.     ^.RIHWAHKWATHA. 


TEYERIHWAHKWATHA  93.     S.  M. 


1  Ken  ten  rat  yoh  ron  gat, 
On  gwa  honli  ta  wa  ronk  ; 
Ka  ronli  ya  geh  ton  yenh  tah  kwe, 
Ja  thon  (lek  nonh  wa  geh. 


2  Ken  ten  rat  ton  tye  renht', 

Ja  go  nonk  ne  n'on  gweh  ; 
Ne  jon  de  rih  wa  te  wah  tha, 
A  gwe  gon  ji  i  yens'. 

3  Kah  ya  ton  n'ak  sea  na, 

Kan  ya  tonh  se  ra  geh  : 
Ne  neli  yon  heon  weli  ne  thoh, 
Ha  o  ten  rat  ne  thoh. 

4  AVa  ge  ry  en  tax  hen  skwe, 

Na  ge  ni  gonh  ra  geh  ; 
Nok  O  ji  ten  ron  n'a  gwe  ri, 
^Ve  geh  ni  se  ra  de. 

TEYERIHWAHKWATHA  94.     0.  M. 


1  Tyoh  na  wa  tlet  o  ne  gwenh  sa 
Ro  nek  hwa  on  Nl  yoh  ! 
Ya  go  rili  wa  ne  ren  e  tho, 
Na  gonh  jl  eh  non  weh. 
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HYMN  93.     S.  M. 

5  Scdvation  hy  Grace.     . 

1  Grace,  'tis  a  clianning  sound, 
I  Harinonious  to  tlie  ear  ; 

5  Heaven  with  tl\e  echo  shall  resound, 

l  And  aU  the  earth  shall  hear. 

I  2  Grace  first  contrived  a  way 

I  To  sa;ve  rebeUious  man, 

And  all  the  steps  that  grace  display, 
Whicii  drew  tlie  wondrous  plan. 

3  'Twas  grace  that  wrote  my  name 
In  thy  eternal  hoolc  ; 

'Twas  graco  that  gave  me  to  the  Lamb, 
AATio  aU  my  sorrows  took. 

4  O  let  thy  grace  inspire 
iMy  soul  \\4th  strength  divine  ; 

ISIay  all  my  powers  to  thee  aspiro, 
And  aU  my  days  be  thine. 

HYMN  94.    C.  M. 

Praise  for  Redemption, 

1  There  is  a  foimtain  lUled  with  blood, 
Hrawn  from  Immanuel's  veins  : 
And  suuiers,  plunged  beneath  that  flood, 
Loose  aU  their  guUty  stains. 


i; 
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2  Ne  sa  ne  eiili  ska  no  lia  re, 

Ne  ka  rili  wa  ne  ren  ; 
Ye  nenhs  kwahs  kwe  'ya  i  he  ye, 
Weh  ni  se  ra  deh  kwe. 

3  Ne  ka  no  ron  ne  ro  ryoh  ton, 

Ko  nek  hwa  on  ne  tho  : 
lla  o  nonh  sa  do  genh  ti  geli, 
Ne  Ni  yoh  eh  non  weli. 

4  'Nen  je  sa  rih  wi  yohs  tah  kon, 

Ne  nen  ti  seh  tah  kon, 
Ne  na  nenlit  se  no  ronh  kwa  ge, 
Eh  yen  sa  don  liok  ten. 

5  Ne  telit  se  rih  wali  kwa  se  liek, 

Tlia  0  nea  neli  ja  jenh  ; 
Tse  neli  sea  nali  son  enh  sa  te, 
Ji  ye  ya  dat  wali  se. 


TEYERIHAVAIIKWATHA  95.     L.  M. 

1  Nen  shak  to  genst'  yo  neh  ra  gwaht 
Ne  ra  ya  ta  no  ron  go  wah  ; 

On  we  senli  s'ra  wali  ren  he  ye, 
Wa  gat  kon  yenli  ston  ne  t'ka  gont. 

2  Ro  rili  was  ten  ne  Ro  ya  ner, 
Ye  na  ye  se  ka  ni  gon  ra  ; 
K'ris  tns  a  ge  Ni  yoli  sron  lie, 
A  gwe  gon  ok  ko  ri  wa  gon. 
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2  The  dyiiig  tliief  rejoiced  to  see 

That  fouutaiJi  iu  Uis  day  ; 
And  tliere  liave  I,  tliougli  vile  as  lie, 
Waslied  all  my  sius  away. 

3  Dear  dyiug  I.amb,  thy  precious  blood 

Shall  never  lose  its  power  : 
Soon  shall  the  blood-bouglit  church  of  God 
Be  saved,  to  sin  no  more. 

4  E'er  since  by  faith  I  saw  the  streani 

Tliy  flowiug  wouuds  supply, 
Redeeming  love  has  been  my  theme, 
And  shall  be  till  I  die. 

5  Then,  in  a  nobler,  sweeter  song, 

111  sing  tuy  power  to  save, 
men  this  poor  Usping,  stammering  tougue 
Lies  sileut  hi  tlie  grave. 


HYMN  95.     L.  M. 

The  Cross  of  Christ. 

1  Wheu  I  survey  the  wondrous  cross 

On  wliich  tlie  rrince  of  glory  died, 
My  richest  gaiu  I  couut  but  loss, 
And  pour  oontempt  ou  all  my  pi^de. 

2  Forbid  it,  Lord,  that  I  should  boast, 

Save  in  tlie  death  of  Clirist  my  God  ; 
All  the  vain  thiugs  that  cliarm  me  most 
I  sacrifice  them  to  his  blood. 
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3  Ne  ya  te  gya  ti  ji  iii  yolit, 

Kn  hi  ya  de  wea  uo  tali  kwe  ; 
lia  o  non  ji  neli  rali  snon  geh, 
Itah  si  geli  ji  ni  wea  onh. 

4  Yo  ni  gonh  rax  hat  ka  no  ron  : 
O  hik  ta,  ro  nonh  wa  ro  ron  : 
Ne  na  ron  wa  go  na  tali  kon, 
Tyo  g^velv  ton  ji  ni  ya  wea  onli. 


TEYERIHWAHKWATHA  90.    C.  M. 

1  N'o  non  kanh  ra  wah  ton  ta  ne,        , 

En  yoh  te  ron  ne  na  ;       -  -^ 
O  na  wats  ta  ka  nonh  so  te, 
N'a  gye  ron  ta  genli  ha. 

2  Yeiili  Kskad  Ivah  tlio  ne  ne  kshon  heh, 

Enk  ken  ne  alv  shea  na  ; 
Slii  gon  he  kali  yn  tonli  ji  hon, 
A  on  gwa  ton  ra  ton. 

3  Ya  we  kon  n'yon  da  di  ten  re, 

Ne  ye  nh  wa  ne  rax, 
Wa  ge  rih  wa  ne  ren  Ye  sus  ; 
Ne  en  sha  ra  ge  we. 

4  Te  weh  ya  rak  ro  nek  hAva  on, 

Y'onk  hi  rih  wi  yolis  ten  ; 
Ji  yo  de  rih  wa  gwa  rih  syon, 
Ten  ji  te  wa  ta  ne. 
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3  See,  from  his  lieiul,  liis  hands,  his  feet, 

Sorrow  and  love  flow  mmgled  down  ; 
Did  e'er  such  love  and  sorrow  meet, 
Or  thoms  compose  so  rich  a  crown. 

4  Were  the  whole  realm  of  nature  mine, 

Tliat  were  a  present  far  too  small  ; 
Love  so  amazing,  so  divine, 
Demands  my  soul,  niy  life,  my  all. 


HYMN  90.    C.  M. 

In  Sickness. 

1  Wlien  languor  and  disease  invade 

This  trembling  house  of  clay, 
'Tis  sweet  to  looli  heyond  our  cage, 
And  long  io  fiy  away  : 

2  Sweet  to  looli  haclv  and  see  my  nfime 

In  life's  fair  hooli  set  dowi   ; 
Sweet  to  loolv  forward  tmd  behold 
Eternal  joys  my  own  : 

3  Sweet  to  reflect  how  '^race  dlvine 

My  sms  on  Jesus  laui  ; 
Sweet  to  remember  that  liis  blood 
My  debt  of  sufeering  paid  : 

4  sweet  in  his  righteousness  to  stand, 

A  worli  for  ever  done  ; 
Sweet  to  remember,  day  by  day, 
-  ^     His  Spu:it  puts  it  on.   j  :;    . 


105  TEYERIHWAHKWATHA.. 

5  Ya  go  dahs  kats  ii'ya  ge  yali  re, 
Weh  iii  se  ra  ten  yoii, 
Enh  sha  go  iii  gonh  ra  yelis  ten, 
Ne  jon  dat  re  wah  tlia. 


TEYERIHWAHKWATHA  97.     L.  M. 

1  A  gwe  gon  ye  na   :e  re  nyon, 
Eh  ta  geh  ji  ka  ronih  ya  de  ; 
Then  te  ron  shon  gwa  ye  tis  son, 
Eh  ji  te  wa  ton  rea  ni  hek. 

2  Ji  ni  yen  hen  we  Ro  ya  ner, 
Ro  ni  ten  rehs  kon  ko  wa  nen  ; 
To  genh  ske  l^a  seh  tali  kon  hak, 
Ne  ra  o  wea  na  ne  je  nali. 


TEYERIHWAHKWATHA  98.     C.M. 

II  \  1  Ka  ron  ya  gon  yo  don  ha  rahk, 

A  don  wes  lienh  tse  ra  ;        .    , 
On  gwa  honh  ta  yo  na  thon  de, 
Yo  nah  ron  geu  o  nenli. 

2  Wa  hon  ni  a  yon  gwat  te  ronhk, 
■'  Ne  na  ka  ronh  ya  gon  : 

:      Ya  ge  wea  na  ni  he  ra  ne, 
Ne  onh  wen  ja  gwe  gon. 
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5  If  such  tlie  sweetness  of  the  streams, 
What  miist  the  fomitam  be, 
Where  saints  and  angels  draw  their  hUss 
Immediately  from  thee. 
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HYMN  97.    L.  M.    ^ 

Spread  of  thi  Gospel. 

\  ^rom  all  that  dweU  helow  the  skies 
Let  the  Creator's  praise  arise  ; 
Let  the  Redeemer's  name  he  simg 
Through  eveiy  land,  by  every  tongue. 

2  Etemal  are  thy  mercies,  Lord  ; 
Eternal  tmth  attends  thy  word  ; 
Thy  praise  shall  somid  f rom  sliore  to  shore, 
TUl  suns  shall  rise  and  set  no  more. 


■K. 
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HYMN  98.    C.M. 

•  On  Salvation.      ^      ,:. 

1  Salvation  !    Oh,  the  joyful  sound  ; 

Wliat  music  to  our  ears  ! 
A  sovereign  balm  for  every  wound, 
A  cordial  for  our  fears. 

2  Salvation  !  let  the  echo  fly 

The  spacious  earth  around  ; 

WTiile  aU  the  armics  of  tlie  sky 

Conspire  to  raise  tlie  sound. 
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3  Ken  tyoli  kwa  na  non  ka  shats  ten, 

Ka  di  te  wah  ronk  hak, 
Shon  gwn  nek  wah  se  ne  Ni  yoh  ; 
Tyo  don  nelvt'  ji  ni  j-olit. 

4  I  se  sa  wenlili  ne  Iven  ten  rat, 

I  se  wa  gwa  nen  ton 
A  ya  gwa  de  ryali  sa  gets  lioli, 
A  ga  te  'gwea  nali  son. 

Son  we  senh  tse  ra  yot  kon  yenst, 
Gwa  nen  ton  sa  shats  tenh  se  ra  ; 
Ye  sus  K'ris  tus  slia  gya  ta  gwen, 
Hallelujah,  Hallelujah,  Hallelujah, 
Ro  ya  ner. 


TEYERIHWAHKWATHA  99.    8's  &  7's. 

1  Sa  ya  ner  ah  sat  ken  se  ha, 

Ji  non  w^eh  sa  heh  ta  yen, 
Ken  ten  ron  a  yo  gea  no  re, 
O  wa  en  wa  het  kea  ne  : 

Ta  gwats  te  rist',  ^ 

Son  ha  ah  ok  euh  skwe  ni.       •  i  - 

2  Toh  sa  i  non  ji  te  ron  dak, 

*    Tet  swat  lie  n'on  gwe  rya  neh  : 
To  kat  yali  thah  sye  na  wa  se, 
*Gwe  gon  en  gon  ni  he  ye.         -—  - 

Ta  gwats  te  rist', 
Son  ha  ah  ok  enh  skwe  ni. 


I 


HYMNS.  106 

3  Salvatioii !  O  tliou  bleecling  Lamb, 
To  thee  tlie  praise  belongs  ; 
Salvation  sliaU  inspire  our  lieai-ts, 
And  dwell  upon  our  tongues.     ^ 

Glory,  honour,  praise,  and  power, 
Be  unto  tlie  Lanib  f or  ever  ; 
Jesus  Clirist  is  our  Iledeemer, 
Hallelujali,  Hallelujah,  HallelujaU, 
Praise  tUe  Lord. 


HYMN  99.    8's  and  T's. 
Jf'or  a  EevivaL 

1  Saviour,  visit  tliy  plantation, 

Grant  us,  Lord,  a  gracious  rain  ; 
AU  wiU  come  to  desolation, 
Unless  tUou  return  again. 

Lord,  revive  us  : 
AU  our  Uelp  must  come  from  tUee. 

2  Keep  no  longer  at  a  distance  ; 

SUine  upon  us  from  on  liigU  ;     .   ,, 
Lest,  for  want  of  tUine  assistance, 

Every  plant  sUouid  droop  and  die. 
-        Lord,  revive  us  : 
*  AH  our  Uelp  must  oome  from  thee. 
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3  A  yon  da  de  no  ronli  kwa  ge, 

A  ya  gwa  de  rea  na  yen  ; 
Nok  o  ni  slien  lia  se  o  gon, 
A  yeh  swenli  sek  wa  liet  hen. 

Ta  gwats  ie  list', 
Son  ha  ah  ok  enh  skwe  nl. 

4  Ja  ak  ra  o  shats  tenh  se  ra, 

O  ni  n'o  neh  sonh  ro  non  ; 
Nok  on  gwe  ri  o  nen  ya  na, 
O  wa  ron  a  gen  ha  ke. 

Ta  gwats  te  rist', 
Son  ha  ah  ok  enh  skwe  ni.  ^ 

5  Ken  i  gen  hour  wa  dah  sa  we, 

On  sa  you  dat  re  wah  te, 
Tet  swat  he  n'ou  gwa  ni  gon  ra, 
A  gwa  yo  tenli  se  tyot  kon  : 

Ta  gwats  te  rist', 
Son  ha  ah  olc  euh  skwe  ni. 


tp:yeiuhwahkwatha  loo.    c.  m. 

1  A  gwe  ri  ri  no  roulik'  Ni  yoh  ! 

Wa  go  rih  wa  ue  ren  ; 
Ne  neli  a  on  sa  gya  ton  ti,    ^-    ^  . 
Wat  to  gahs  a  gwe  ri. 

2  A  gwe  ri  a  on  sonlit  l^a  we, 

Ji  tenr  ta  gye  na  was, 
Ne  ok  ni  se  ne  Ke  ris  tus, 
Ye  sus  ra  lco  wa  nen. 
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3  Let  oiir  mutual  love  be  fcrvent ; 
Make  us  prevalent  in  prayer  ; 

Let  each  one  esteenied  tliy  servant. 
Shun  tlie  world's  bewitching  snare. 

Lord,  revive  us  : 
All  our  lielp  nuist  come  f  rom  thee. 

4  Break  the  tempter's  fatal  power  ; 
Tuni  :he  stony  heart  to  flesh  ; 
And  begin  f  rom  this  good  hour, 
To  revive  thy  worlv  afresh.       ,  , 

Lord,  revive  us  : 
AU  our  help  must  come  from  thee. 


HYMN  100.    C.M. 
Fo7'  a  Clean  lleart. 

1  O  for  a  heart  to  praise  my  God, 
A  heart  f  rom  sm  set  f  ree  ; 
A  heart  that  always  fe^ls  the  blood 
So  f reely  slied  f or  me  : 

2  A  heart  resigned,  submissive,  meek, 
My  dear  lledeemer's  throne, 
Where  only  Christ  is  heard  to  speal^. 
Where  Jesus  reigns  alone  : 


I 


108  TEYERIHWAHKWATHA. 

3  Eh  11011  ka  di  ye  gea  ni  denht 

A  on  ton  g\veh  tali  kon  ; 
Ya  gon  he  ken  he  yon  i  se, 
Ne  en  deh  sen  noiih  ton. 

4  A  gAve  ri  gen  iionh  ton  yonh  kwa, 

A  se  ton  ta  gon  yon, 
A  ge  110  rouli  kwe  i  se  geh, 
To  genslv'  a  geii  lia  Ive. 

5  Ne  ne  a  on  i^ya  iie  re  Ive. 

Sa  ya  ner  se  ra  go  : 
Ne  na  on  gwe  ryali  si  yo  ke, 
Enli  slva  wis  ta  na  wen. 

G  Ne  ja  ta  no  ron  Sa  ya  ner, 
Ka  ro  ta  selit  noii  wa  ; 
Sya  ton  na  gwe  rya  iieli  a  se, 
Ne  a  011  sa  ga  toii. 


TEYEIllHWAHKWATHA  101.     C.  M. 

1  O  Sa  ya  iier  a,sli  lien  ten  se, 

A  011  gye  na  wa  gon  ! 
O  a  ge  ni  yoh  seii  ten  rat, 
Ne  a  goii  ye  rits  he  ! 

2  Sa  ya  ner  ne  sa  ni  goii  m, 

Sya  ton  n'a  gwe  rya  neh  ; 
Yah  tlia  on  ge  ni  gonr  ha  ten. 
A  yo  no  weii  Ivse  neli. 
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3  A  heart  in  every  tUouglit  reuewed, 
And  filled  with  love  dh^ne  ; 
Perfect  and  rigUt,  and  pure  and  good- 
A  copy,  Lord,  of  tliine. 

4  Thy  holy  nature,  Lor^\  impart ; 
Come  quiclvly  from  aDove  : 
Write  thy  new  name  upon  my  heait, 
Thy  new  best  mime  of  love. 


HYMN  101.    0.  H. 


Breathinij  rtfter  IloUness. 


1  o  that  the  I.ord  wo  ild  guide  m.y  ways 
To  keep  his  statutes  still ; 
O  that  my  God  would  give  me  grace, 
To  Imow  and  do  liis  wdl. 


2  Lord,  send  thy  Spirit  down  to  ^vinte 
Thy  law  upon  my  lieart  - 
Nor  let  my  tongue  indu    .  deceit, 

Nor  act  a  liar's  part. 


!»*:. 


# 
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3  Tes  kat  kar  ha  te  ni  o  nen, 
.     Ji  non  gii  wa  het  ken  ; 

Ka  nos  Iiat  se  ra  ^va  het  ken, 
A  gAve  rya  neh  i  wat. 

4  Tak  gwa  ta  g^vahs  ne  kah  si  geh, 

O  ni  a  gwQ  rya  neh  : 
Toh  sah  wa  tyen  ka  rih  wax  hen, 
N*a  ge  ni  gon  ra  gon. 

5  Ne  ga  tlia  hi  ta  sa  wea  na, 

Ne  ji  yo  ha  hi  yoh  ; 
O  ni  a  gwe  rya  sa  gwe  gou, 
Ri  no  rouhk  ne  Ni  yoh. 


TEYERIHWAHKWATHA  102.     L.  M. 

1  Sa  ya  ner  wa  kyen  wa  het  ken 
O  ni  on  gAveh  shon  ta  ga  ton 

E  tho  yah  shi  wa  gya  ne  re 
Wa  ga  dat  het  kenh  tou  na  ah. 

2  E  tho  ne  shon  ta  ga  ton  ri 
Shi  Avat  ne  ka  rili  wa  ne  ren  ' 
Ne  na  gi  he  ya  te  na  ali 

Ne  ta  gwea  ni  a  g^ve  rya  neh. 

3  Ja  ta  no  ron  Ni  yoh  ta  gon 
A  se  tou  ta  ge  ui  gou  ronh 
A  se  o  ui  a  gat  tok  hak' 
Ji  non  ga  yot  te  ronlik  i  ge. 
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3  From  vanity  tiirn  off  mine  eyes  ; 
Let  no  corrupt  design, 

No  oovotous  desires  arise,     ' 
Within  tliis  soul  of  mine. 

4  Order  my  footsteps  by  tliy  word, 
And  make  my  lieart  sincere  ; 

Let  sin  have  no  dominion,  Lord, 
But  keep  my  conscience  clear. 

5  Make  me  to  walk  in  thy  commands  ; 

'Tis  a  delightful  road  ; 
Nor  let  my  head,  my  heart,  or  hands, 

Offend  against  my  God. 

HYMN  102.    L.  M. 
IlumiUatlon. 

1  Lord,  I  am  vile,  conceived  in  shi, 
And  born  unholy  and  miclean  ; 
Spnmg  from  the  man  whose  guiii.>  lall 
Corrupts  the  race  and  taints  us  all. 

2  Soon  as  we  draw  our  infant  breath, 
The  seeds  of  sin  grow  up  f or  death  ; 
Thy  law  demands  a  perfoct  heart, 
But  we're  deflled  dn  every  part. 

3  Great  God,  create  my  heart  anew. 
And  form  my  spirit  pure  and  true  ; 
Oh,  make  me  wise  betlmes  to  spy 
My  danger  and  my  remedy. 
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4  Tenli  non  wa  gi  ta  ge  ra  ne 
Ne  ok  ni  se  ne  sen  ten  rat 
En  wa  gen  lie  ji  wa  gi  tenli 
'^o  nonli  wak  te  ne  a  gen  ra. 


TEYERIHWAHKWATHA  103.     O.  M. 

1  Ye  sus  g'no  ronli  kliwa  sali  nea  na, 

Ne  wa  gon  wes  liwa  ni ;  ^ 

Ta  gon  rih  wali  kwa  se  o  nenli, 
A  ya  go  tlion  de  ke. 

2  Ya  ge  wea  na  ni  lia  ra  ne, 

Ka  ronli  ya  geli  non  ka  ; 
E  tlio  sali  skwa  ta  go  yo  tenlit  ? 
Ne  n^"  a  gwa  clon  liets. 

3  A.  on  sa  yo  ya  ne  rea  ne, 

'On  sa  gat  Iva  non  ni, 
Ji  ni  yolit  ue  Iva  no  rou  slion, 
Slia  don  lia  ga  uon  ni. 

4  O  sen  ten  rat  ji  tenr  ni  ili, 

Ji  wa  gi  tonli  tlie  on  ; 
Ne  na  wak  lia  re  wali  tan  yon, 
Ne  olv  ya  deli  sya  ti. 


5  En  walc  gon  yenhs  ton  sali  sea  na, 
Eh  yen  ga  don  holc  ten, 
En  ga  don  lia  ren  ji  gon  he, 
O  ni  eiili  ski  lie  ye. 


i 
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4  Jesus,  niy  God,  tliy  l)lood  aloue 
Hath  power  suflicient  to  atone  ; 
Tliy  blood  can  make  me  white  as  snow, 
No  other  thing  can  cleanse  me  so. 

HYMN  103.    C.M. 

Chri^t  Frecious  to  a  Believer. 

1  Jesus,  I  love  tliy  charming  name, 

'Tis  music  to  my  ear  ; 
Fain  would  I  soimd  it  out  so  loud, 
That  earth  and  heaven  might  hear. 

2  Yes,  thou  art  precious  to  my  sou], 

My  transport  and  my  trust ; 
Jewels,  to  thee,  are  gaudy  toys, 
And  gold  is  sordid  dust. 

3  All  my  capacious  powers  can  wlsh, 

In  thee  most  ricldy  meet ; 
Nor  to  my  eyes  is  liglit  so  dear, 
Nor  f  x'iendsliip  half  so  sweet. 

4  O  may  thy  grace  still  clieer  my  lieart, 

And  slied  its  fragrance  there  ; 
The  nohlest  balm  of  tUl  its  wounds, 
The  cordial  of  its  care. 

5  I'll  speak  the  lionours  of  thy  name 

With  my  last  labouring  breath  ; 
When  speecliless,  clasp  thee  in  my  arms, 
My  joy  in  life  and  death. 
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TEYERIH WAHKWATHA  104.     L.  M. 

1  D*ne  sek  Sa  ya  ner  ka  non  we, 
Ta  g'rili  hon  yen  ji  nen  gye  re  ; 
Ta  gyes  tas  ji  gen  nenh  ton  yon, 
Ji  ni  yo  ha  ha  ah  ye  geh. 

2  Ne  n'a  gya  tah  ton  ta  gen  he, 
Ne  ka  na  yeh  ka  ni  gon  ra  ; 
N'a  on  gen  hih  ten  ne  toh  sa. 
So  ji  ne  wa  gya  ta  nets  kha. 

3  Yah  te  wa  ge  shats  tenh  s'ra  yen, 
Ta  gyes  tas  n'a  gon  no  ronh  kwe  ; 
Sea  ni  ten  rehs  kon  ta  gwan  hes, 
Sa  te  nyen  denh  ston  n'a  gwe  ri. 

4  Ta  gye  na  was  ta  g'ri  hon  nyen, 
Ne  a  gon  >vea  na  rah  Ivwa  ge  : 
Ske  nya  gens  ne  wa  gen  hi  gon, 
Ne  ok  n'a  gon  no  ronh  Ivwa  ge. 

5  Toh  sa  ak'  ni  gon  ra  'gye  rat, 
Ne  ok  ni     '  sa  ni  gon  ra, 

Ji  nl  ga  tj^er  ha  ga  da  tih, 
Te  g'ri  hoh  ser  ne  sa  wea  na. 


TEYEKUIWAHKWATHA  105.      S.  M. 

1  Ne  kali  sea  na  o  gon, 

Ne  onL  won  ja  gwe  gon  ; 
On  gwe  ho  gon  Jews  e  uas  liwa, 
Yon  du  de  wea  ni  yo. 
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1  Be  with  me,  I.or(l,  wliere'er  I  go  ; 
Teach  me  what  thou  Avouldst  have  me  clo  ; 
Suggest  whate'or  I  think  or  say  ; 
Direct  me  in  the  uarrow  way. 

2  Prevent  me  lest  I  harhour  pride, 
I.est  I  in  my  own  strength  conlide  ; 
Show  me  my  wealmess  ;  let  me  see 
I  have  my  power,  my  all  from  thee. 

3  Enrich  me  al^Nays  with  thy  love  ; 
My  Idnd  protection  ever  prove  ; 
Thy  signet  put  upon  my  breast, 
And  let  tliy  Spirit  on  me  rest. 

4  Assist  and  teach  me  how  to  pray  ; 
Incline  my  nature  to  ohey  ; 

Wliat  thou  ahhorr'st,  that  let  me  fle,^, 
And  only  love  wbat  pleases  thee. 

5  O  may  I  iiever  do  my  will, 
But  thine,  and  only  thhie  fulfil  ; 
Let  all  my  time  and  aU  my  ways 
Be  spent  and  ended  m  thy  praise. 

HYMN  105.    S.  M. 
Chrwfian  Unity. 

1  Let  party  names  no  more 

The  Clu'istian  world  o'erspread  : 
Gentlle  and  Jew,  aud  bond  and  f ree, 
Are  oue  iu  Christ  their  head. 
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2  Enli  skat  ne  K'ris  tus  neh, 

Sha  gat  n'onh  wen  ja  geh, 
Ng  ro  di  jii  ta  clo  genh  ti, 
Slia  ri  wat  ne  gen  halv. 

3  Toh  sa  a  ye  nos  ha, 

I  non  te  gya  te  rat ; 
Yon  da  da  te  gwaht  nen  ne  eli, 
Eht  sa  ronlv  Ilo  ya  ner. 

4  O  nonli  sa  do  genli  ti, 

Slui  gat  ne  e  ne  gen  : 
.Ti  tyo  yenli  tali  lcon  Iven  ten  rat, 
On  gwe  ri  enli  slvali  ne. 


TEYERiHWAHKWATHA  106.     C.  M. 

1  Tenli  non  tya  ga  weli  tah  Ivon  half, 

N'o  nen  enh  si  lie  ye  ; 
Te  yo  non  ya  nilit  Iven  hr  yat, 
Yon  ;3  ronlilv  yo  sliats    -*, 

2  (la  tlion  de  yo  don  lia  rah  Ivwe, 

Yoli  te  ronhs  ne  Ivse  neli  ; 
Ji  yon  da  dya  da  ta  as  tha, 
N'o  neu  en  wa  gye  na. 

3  To  Ivat  ne  eu  jon  gi  ten  rou, 

En  jou  g'rih  wi  yolis  ten  ; 
Yah  te  yot  t'ronlilc  neu  gi  he  ye, 
Ji  tye  ya  ta  tti  ryon. 
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2  Among  tlie  saiuts  ou  etutli, 

Let  mutual  love  be  fouud  ; 
Heirs  of  the  same  iuheritauce, 
With  mutual  blessiugs  crowued. 

3  Let  envy  aud  ill-will 

Be  banished  far  away  ; 
Those  should  in  strictest  f  rieudsliip  dweU 
Wlio  the  same  Lord  obey. 

4  Thus  will  the  church  below 

Resemble  that  above, 
Where  streams  of  pleasure  flow, 
Aud  every  heart  is  love. 

HYMN  lOG.    C.  M. 

Vicfonj  over  Denth. 

1  O  for  an  overcoming  faith 

To  clieer  my  dyiug  hours, 
To  triumph  o'er  the  mouster  Death, 
And  all  his  f riglitf ul  powers. 

2  Joyful,  with  all  the  streugth  I  have, 

My  (luiveriug  lips  should  sing, 
"  Where  is  liliy  brmsted  victory,  Graye  ? 
And  where  the  monster's  sting  ?  " 

3  If  sin  be  pardoned,  l'm  secure  ; 

Death  has  no  stuig  beside  : 
The  law  gives  sin  it*   lamniug  power  ; 
But  Christ  my  ransom  died. 
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4  Ke  ris  tus  na  ro  gti  rya  gvn, 
Non  wa  Ni  yoli  o  nenh  : 
Ne  ra  o  dens  hea  nyeht  she  ra, 
Eh  jl  te  wa  ton  renh. 


TEYEIIIHWAHKWATHA  107.     L.  M. 

1  Ne  sa  shats  tenli  se  ra  gwe  gon, 
O  Sa  ya  ner  ne  ta  gwan  lie  ; 
Tha  weh  tah  kon  slion  gwa  da  tihs, 
Ne  eh  ja  ta  de  riht  se  ron. 


2  Eh  ja  tan  halc  ne  sen  ton  rat, 
Rat  ha  hi  ta  l^a  ya  ne  renh, 
Nok  to  genli  ske  on  Aveh  eht  son, 
Eh  ja  ta  nonh  stat  Sa  ya  ner. 


3  Eh  ja  ta  gen  ha  sa  hen  ton, 
Ne  na  ya  rih  wa  no  ronli  kwe  ; 
Toh  sa  o  the  non  na  ya  wea, 
A  ha  de  rah  te  sa  hen  ton. 


4  Sko  wa  iiaiit  ne  ra  we  rya  noh, 
Eh  tsyen  sa  ni  gonh  ri  yohs  tonh  ; 
Wea  nya  we  eh  s'ron  a  rek  ho, 
Ya  gon  he  en  hon  wa  ton  ren. 
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4  Now  to  tlie  God  of  victory 
Tmmortal  tliaiiks  be  paid, 
^Vlio  malies  iis  coiiquerors  wliile  we  dle, 
Tlirougli  Clirist  our  living  head. 


IIYMN  107.    L.  M. 


For  a  Minister. 

1  AVitli  all  tli}^  power,  O  Lord,  defeud 
Him  wliom  we  now  to  tliee  commend  ; 
Our  faitliful  minister  secure, 

And  make  liim  to  tlie  end  endure. 

2  Gird  him  with  all-sutficient  grace  ; 
Give  to  his  footsteps  patlis  of  peace  : 
Thy  truth  aud  faitlifuluess  fuUil  ; 
Preserve  him,  Lord,  from  every  ill. 

3  Before  his  face  protection  send  ; 
O  love  liim,  save  Imn  to  the  end  ; 
Nor  let  him  as  thy  pilgrim  rove, 
AVithout  the  convoy  of  tliy  love. 

4  Enlarge,  enflame,  and  fiU  his  heart ; 
In  him  thy  mighty  power  exert ; 
That  thousands  yet  unborn  may  prntse 
The  wonders  of  redeeming  gracc 
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TEYERIHWAHKWATHA  108.     C.  M. 


1  Te  wa  toii  reiili  ra  oli  sea  na, 
Yon  gwea  ni  denh  ton  hak  ; 
On  gAva  ya  ta  nets  kha  na  ah, 
Ji  ni  yoht  'ji  non  wa. 


2  T'wa  tye  sali  tha  ne  ji  tyon  he, 
Weh  ni  se  ra  te  nyon  ; 
Te  ya  on  ryah  Ivwa  yoh  sno  re, 
Yon  gwah  ten  tyon  ha  tye. 


3  Ra  ko  wa  nen  Ni  yoh  na  ah, 
Ne  ji  ni  yen  hen  we  ; 
Ye  ya  go  ya  go  wen  ta  onh, 
Ka  ok  uon  we  ne  tens. 


4  A  ton  rat  to  kat  ya  go  tenht, 
Wa  hon  ni  se  ja  gen, 
Te  sa  dat  snyen  tha  o  nea  ne, 
Ak  ta  nen  ili  se  te. 


5  Ta  gyelit  O  Sa  yaner  o  nenh, 
Yo  tas  n'a  gwe  ryen  ta  ; 
Yot  te  ronk  jl  non  we  wa  ge, 
Ni  yoh  ta  gye  na  was. 
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HYMN  108.    0.  M. 


Life  and  Eternity. 


1  Thee  we  adore,  Etenial  Name, 
And  huinbly  own  to  thee 
How  feeble  is  our  mortal  frame, 
What  dying  wonns  we  be. 


2  Our  wasting  lives  grow  shorter  still, 
As  months  and  days  increase, 
And  eveiy  beating  pulse  we  tell, 
Leaves  but  the  number  less. 


3  Great  God,  on  what  a  slender  thread 
Hang  everlasting  things  ; 
The  etemal  states  of  all  tJie  dead 
Upon  Ufe's  feeble  strhigs  ! 


4  Inlinite  joy,  or  endless  woe, 
Attends  on  every  breath  ; 
And  yet  how  unconcerned  we  go 
Upon  the  biink  of  deatn  ! 


5  Waken,  O  Lord,  our  drowsy  sense, 
To  walk  this  dreary  road  ; 
And  if  om*  souls  are  hmrled  honce, 
I^Iay  they  be  found  with  God. 


1 1 


I     ; 

i     ' 
1 


!     ) 


115  TEYERIHWAHKWxVTHA. 

TEYEIUHWAHKWATHA  109.     L.  M. 

1  Yeh  wis  ta  ex  nc  yoh  tha  re, 
Sonh  ten  ti  a  don  hets  ken  ha  ; 
Te  wer  kek  nen  genli  X  non  wa  ? 
Ne  wa  hon  ni  sa  denr  ha  rat. 

2  Ji  he  yonh  se  re  na  ne  tho, 

Wa  hon  ni  enh  sa  don  he  ke,         ^ 
Sa  ya  ner  Ye  sus  ta  gi  tenr,        'i.^:'., 
Ta  gye  na  was  ne  ske  nya  gen.  .^ 

3  Sa  wea  nat  gi  nyoh  ne  nea  ne, 
Sa  rih  wa  ne  ra  ax  he  ra  ; 

Ji  she  gon  genh  son  he  non  wa  ? 
Nen  yoh  tha  re  yeh  wis  ta  ex. 

4  Ge  non  we  se  n'a  gwa  don  hets, 
A  ga  don  lia  ren  ji  nen  we  ; 

A  gye  vi  te  n'onh  wen  ja  geh, 
Ji  nen  tha  non  we  ne  Ni  yoh. 

TEYERinWAHKWATHA  110.      S.  M. 

i  Sa  tea  ni  gon  ra  renh, 
Eht  se  nen  ton  Ni  yoh  ; 
Yah  te  gen  he  yonlis  sa  don  hets, 
Ji  gents  ha  ton  dye  se. 

2  Ton  sah  sa  do  hets  te, 

Sah  sken  ha  ne  non  wa  ;  , 

Ji  ni  di  sa  yen  ska  en  yon, 
^  Ne  ji  gon  ron  yen  ha. 
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HYMN  109.    L.  M. 

i^        2lie  Passiny  Bell. 

1  Oft  as  the  bell,  vA.t\\  solenm  toU, 
Speaks  tlie  rleparture  of  a  soiil, 
Let  eacli  oiie  ask  himself ,  "  Am  I 
Prepared,  should  I  Ix)  called  to  die  ! " 

2  Lord  .Tesus,  help  me  now  to  flee, 
And  i^eelv  my  hope  alone  in  thea  ; 
Apply  thy  blood.  thy  Spirit  give, 
Subdue  my  sms,  and  in  me  live. 

3  Then  when  the  solenm  bell  I  hear, 

If  saved  f rom  guilt,  I  need  not  fear  ; 
Nor  wonld  tlie  thought  distressmg  be, 
Perhaps  it  next  may  toll  for  me. 

4  Ralllier,  my  spirit  would  rejoice, 

And  wait  impatient  for  thy  voice  ;         - 
Glad  wlien  it  bids  me  earth  resign, 
Secure  of  heaven,  if  thou  art  mine. 

HYMN  110.    S.M. 

Dismission. 

1  Once  more,  before  we  part, 

We'll  bles*^  the  Saviour*s  nrme  : 
Recovd  his  mercies,  every  heart ; 
Sing,  every  tongue,  the  sanie. 
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3  Onlit  o  ni  a'on  tye  sen, 

Ne  ra  ge  wea  ni  yoh, 

A  on  sa  ha  gye  na  ni  ih  ! 

Ro  ya  ner  jit  hoh  son. 

,'"•1.   ■.'  ■■..'; 

4  Ta  gye  na  was  o  ne, 

A  ga  cle  rea  na  yen  ; 
O  toh  sa  ga  dya  ton  da  go, 
N'a  gi  he  ye  on  weii. 


TEYERIHWAHKWATHA  111.     8's  &  7's. 

1  Sa  ya  ner  eh  yenli  skwalit  ka  we, 

Sa  ya  ta  de  riht  s'ra  gon  ; 
A  on  gvva  tyen  hah  se  o  nen, 

N*a  ge  rih  wa  no  ronh  kwe  : 
Ta  gye  na  was  ta  gye  na  was,      • 

Ji  te  wa  ga  ta  wea  ri. 

2  Wa  gon  ya  ton  ren  ne  nea  ne, 

Ne  sah  rih  wa  do  genh  ti  ; 
Ne  o  ni  sa  ya  ta  d'riht  s'ra, 

Ne  a  ga  nen  lion  ta  ne  ; 
Tyot  lion  tyot  Ivon  eh  na  yoh  ton, 

Ne  neh  to  genli  slve  on  weh. 

3  'Nen  enh  shon  gwa  ronli  yen  iia  re, 

Onh  wen  ja  geli  it  'we  se  ; 
Ka  ronh  ya  goh  ro  non  na  ali, 

I  eli  en  yonli  hi  non  ke  ; 
Ji  n'yen  hen  we  ji  n'yen  lien  Ave, 
„. Tyot  kon  en  te  we  se  ke. 
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2  Hoarcl  iip  his  sacred  word, 
And  feed  thereou  aud  grow  ; 
Go  on  to  seek  and  know  the  Lord, 
And  practice  that  you  know. 


HY:ArX  111.    8'sandrs. 

Dismission.  ^  , 

1  Lord,  dismiss  us  with  thy  blessing, 

Fill  our  hearts  \\ith  joy  aud  peace  ; 
Let  us  each  thy  love  possessing, 

Triumph  in  redeeming  grace. 
O  refresh  us,  O  refresli  us, 

Travelling  through  tliis  Avilderness. 

2  Thanks  we  give  and  adoration, 

For  thy  gospel's  joyful  soimd  : 
May  the  fruits  of  thy  salvation 

In  our  hearts  and  lives  abound. 
Ever  faithful,  ever  faithful 

To  tlie  truth  may  we  be  found. 

3  So,  whene'er  tlie  signaFs  given, 

Us  from  eartli  to  call  away, 
Bome  on  angels'  wings  to  heaveu, 

Glad  the  summons  to  obej^, 
May  we  ever,  may  we  ever 

Reign  with  Christ  in  endless  day. 


i 
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TEYERIHWAHKWATHA  112.     L.  M. 

Or  hon  ge  7ieh. 

1  Jeht  n'a  gwa  don  liets  sat  kets  koli, 
A  e  se  ne  ne  Ka  rali  kwa  : 

Na  lio  ten  sa  de  rili  hon  te, 
Ken  wen  da  tye  sats  te  nya  ron. 

2  Sa  dih  sa  ya  ta  gen  he  yon, 
Or  hon  geh  ji  enh  sat  kets  IvO, 
Ne  wa  hon  ni  Tla  wea  ni  yoli, 
Aht  sea  ni  denh  ta  se  lie  ke. 

3  Sa  ja  ta  go  nen  ka  ri  wes, 
Ak  te  ne  ji  ni  sa  tye  ren  ; 
Son  hi  yo  hak  ne  ken  wen  te, 
Ji  ni  yoht  n'en  sa  don  hok  ten. 

4  Ne  ye  sa  wih  wa  deh  ya  ron, 
Ne  neh  en  se  ni  gon  ra  rak  : 
Sat  se  ro  nyah  kwent  ho  se  ke 
Ta  we  weh  ni  se  ro  wa  nen. 

5  Toh  sa  ne  sa  wea  no  reh  tak, 
Tenh  non  sa  ni  gonh  ri  yo  hak  ; 
Ji  ni  yoht  yo  ronh  yo  ge  wen, 

X  gen  Ni  yoh  ra  gah  ri  yoh. 

6  Sen  nonk  ton  yonlit  s'ra  rad  kah  thohs, 
Ji  ni  sa  yo  tenh  se  ro  ten, 

Ji  oni  te  sa  ta  wen  ri, 

A  gwe  gon  ro  de  ryen  ta  re. 

7  Jelit  sat  kets  ko  n'a  gwa  don  hets, 
Non  wa  o  neh  te  se  ri  wahk  : 

O  ni  ye  ronh  ya  geh  ro  non, 
Te  s'wa  ye  na  on  we  senht  s'ra. 


HYMNS 
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HYMN  112.    L.  M. 


For  the  Morniny. 


1  Awake,  my  soul,  and  with  the  sun 
Thy  daily  stage  of  duty  nin  ; 
Shake  off  dull  sloth,  and  early  rise, 
TV>  pay  thy  niDnnng  sacrifice. 


2  Redeem  thy  misspent  moments  past, 
And  live  this  day  as  if  the  last : 
Thy  talenta  to  improve  take  eare  ; 
For  the  great  day  tliyself  prepare. 


3  Let  all  thy  converse  be  sincere, 
Thy  conscience  as  the  noonday  clear  ; 
For  God's  all-seehig  eye  sui  reys 
Thy  secret  thoughts,  thy  works  and  ways. 


4  Wake  and  lift  up  thyself ,  my  heart, 
And  with  the  angels  bear  thy  part, 
Who  all  night  lon^-  unwearied  sing 
High  glory  to  the  Etemal  Kuig. 
7 
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8  Ra  011  we  seiiht  s'ra  iie  Ko  rali, 
Ko  ra  ko  wa  ka  roiili  ya  geh  ; 
Ne  ji  ui  yen  hen  we  ron  he, 
Shon  gwa  wea  ni  yoh  e  iie  gen. 

TEYERIHWAHKWATH A.  113.     L.  M. 
Yo  ga  ras  kha. 

1  A  ge  Ni  yoh  wa  go  nen  ton, 

Ken  wali  son  dali  de  a  gwe  goii  ;       r 
Ni  yo  nen  doiit  ji  tyoli  swat  he, 

0  ne  ta  gwa  te  we  yen  ton. 

2  Ko  rah  ne  Ko  rah  Ivo  wats  hon, 
Sa  ne  ra  lionts  lia  talv  rali  se, 
A  se  genh  son  lia  se  sliats  te, 

A  on  sali  slie  ri  wi  yolis  ten.     •    ; 

3  A  011  sah  ske  ra  ge  wah  se, 
Ji  ni  wa  ge  rili  waii  lii  gon  : 
On  gwe  tii  gwe  gon  I  o  ni 

Skea  nen  ne  nen  wa  gi  ta  we.      ^      ' 

4  Ta  goii  eh  na  goii  ho  ten  halv, 
Ne  yali  tha  gets  liali  nih  se  lce,    , 
Ji  keii  he  yoii  ji  yotli  te  ronhk, 
Ka  nak  ta  ji  na  yon  we  sen  hak. 

5  O  slvwa  ta  go  n'a  gwa  don  liets, 

1  se  geh  a  gen  te  ron  dak', 
Slvea  nen  go  wa  n'en  ga  ra  de, 
Xe  iia  en  wa  gya  tali  iiir  ha. 
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HYMX  113.    L.  M. 


For  tlte  Eveniny. 


1  Glory  to  thee,  my  Cod,  tliis  nigUt, 
For  all  the  blessings  of  the  Ught : 
Keep  me,  O  keep  me,  Kiiig  of  IChigs, 
Beneath  thy  own  almighty  wings. 


2  Forgive  me,  Lord,  for  tliy  dear  Son, 
The  ill  that  I  this  day  have  done  ; 
That  with  tlie  world,  myself,  and  thee, 
I,  ere  I  sleep,  at  peace  may  be. 


3  Teach  me  to  live,  that  I  may  dread 
The  grave  as  httle  as  my  bed  ; 
Teach  me  to  die,  that  so  I  may 
Rise  glorious  at  the  awful  day. 


4  O  let  my  soul  on  thee  repose, 
And  may  sweet  sleep  my  eyelids  close  ; 
Sleep  that  shall  me  more  vigorous  malie, 
To  serve  my  God  when  I  awalce. 
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0  En  gon  yea  ni  denh  ten  n'en  gye, 
Nok  to  ka  yali  tliaon  gl  ta  we, 
A  gwa  don  hets  ah  skwa  ta  go, 
Yo  yan  're  a  gen  nonh  ton  yon. 

7  Toh  sa  ne  wa  dets  henh  s'uak  shen, 
A  ga  het  kenht'  ji  wa  gi  tas  ; 
Xe  o  ni  n'o  neh  sonh  ro  non, 
Toh  sa  ra  ge  ni  gonr  lia  ren. 


TEYERIHAVAHKWATHA  114      L.  M. 

1  Ra  ni  hah  ses  hats  te  Ni  yoh, 
I  se  ta  gwa  ya  ta  gen  has  ; 

,fi  ni  ya  gyon  het  se  ri  yoh, 

Ne  yah  tha  yon  gwen  denh  ta  ne. 

2  Shi  yek  sha  ah  tyo  dah  sa  wen, 
Yot  ka  te  ya  go  ya  tah  ton*  ; 
Nok  ni  ili  was  kwa  na  ton  has', 
Ji  non  ka  ne  ka  ronh  ya  geh. 

3  Yonk  hih  ro  rihs  ne  sah  sea  na, 

O  ni  sa  wea  na  do  genh  ti,  *    > 

Ta  gyonli  sea  ni  ten  reht  se  ra,  - 

Sa  nl  gonh  ro  wa  nenht  se  ra. 

4  Onh  wen  ja  gwe  gon  a  yon  ronk, 
Sa  wea  na  yon  da  honh  sa  dat, 

O  ni  ea  ya  gwa  don  ha  ren, 

Yon  gwen  tenht  ya  gyon  gwe  hon  we. 


HYMNS.  r  ^19 

6  If  in  tlie  Dight  I  sleepless  lie, 
My  soul  with  heavenly  thoughts  ^upply  ; 
Let  no  ill  dreams  disturb  my  rest, 
No  powers  of  darlmess  me  molest. 


HYMN  114.    L.  M. 

1  Father  Almighty,  God  of  lore, 

Haw  oondesoending  is  thy  care  ! 
That  we  should  thus  thy  favours  prove, 
And  of  thy  sovereign  boimty  share. 

2  Negleeted  from  their  Infant  days, 

What  thousands  walk  tHie  paths  of  woe  ; 
While  we  are  shown  thy  better  ways,     • 
And  up  to  heaven  are  called  to  go. 

3  While  warned  betimes  thy  name  to  fear, 

And  taught  tliy  sa<2red  word  to  read, 
May  grace  divine  be  ever  near— 
Our  youthful  hearts  to  wisdom  lead. 


4  From  lalie  to  lake,  from  shore  to  shore, 
Let  rich  and  poor  obey  thy  voice  ; 
Then  shall  the  Indians  all  adore— 
The  daughters  of  distress  rejoice. 
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TBYERIHWAHKWATHA  115.      S.  M. 

Ra  diji  henlis  taji  ho  gonji  ni  ho  di  vyoh  kiva. 

1  I  se  geli  neii  te  we, 
Kc*  ya  ne  renli  se  ra  ; 
O  rih  wa  gwe  gon  ta  gwa  mlis, 
Slie  ten  ras  ya  gon  lie. 


2  I  se  tes  ka  ne  re, 

Wa  on  gwa  ga  rah  we, 
'Gwe  gon  i  se  sa  den  iia  onU 
Yonli  hi  ri  hon  nyea  nih. 

3  A  gwah  te  weh  ya  rak, 

Ji  ni  yonk  hih  ro  rihs  ; 
Non  wa  te  Ava  wea  nah  no  tonhs, 
KaL  ya  tonh  se  ri  yoh. 

4  Sa  ni  gonh  ri  yohs  ton, 

Ta  gwa  te  we  yen  ton, 
Slie  yon  yonk  hi  ten  ras  on  gweh, 
Sa  ya  ne  renh  se  ra. 


5  'Nen  ea  ya  gwen  he  yo, 
I  se  geh  yea  ya  gwe  ; 
Yah  thaon  sa  yon  gwa  ronh  ya  genht 
Ne  nc  Ka  ronh  ya  gon. 


HYMNS.  120 

HYMX  115.    S.  M. 

Missionary  Society.       .         ■ 

1  From  thee,  oiir  bounteous  God, 

We  every  good  receive  ; 
Thou  giv'st  us  clothing,  friends,  and  food, 
And  by  thy  grace  we  live. 

2  Thy  pitying  eye  beheld 

How  we  in  darkness  lay  ; 
From  thee  tliis  institution  camc, 
That  we  might  read  and  pray. 

3  O  let  us  greatly  prize 

These  liind  instructions  given  ; 

For  now  v/e  read  thy  holy  boolv, 

That  guides  our  feet  to  heaven. 

4  O  may  thy  Spirit  bless 

This  learning  to  our  good, 
And  may  our  benefactors  find 
The  favour  of  their  God. 

5  May  we  and  they,  at  last, 

At  tliy  right  hand  appear  ; 
And  wlien  tlie  toils  of  life  are  past, 
„_     All  nieet  in  gloiy  there. 


i;» 
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TEYERimVAHKWATHA  IIC.     S.  INI. 

1  O  !  Ka  ni  ya  a  ge 

Wa  ge  nonh  wak  ta  nih  ! 
Onh  ka  onh  te  ak  heh  ro  ri, 
'Gwe  gon  a  gat  ro  ri. 

2  A  gya  ner  ra  ton  kats  ? 

Nok  wa  ge  ni  sek  hon  ; 
Sha  go  nonks  ye  rih  wa  ne  raks, 
Nok  yah  to  ga  thon  dats. 

'3  'The  non  ne  wa  het  kenh 
Na  gonh  ye  geu  te  ron  ; 
Yo  tax  hen  ne  ga  don  hi  yas, 
Ne  ne  lia  rih  waks  hen. 

4  Ye  sus  O  tak  ro  ri  ! 

Na  ho  ten  wa  gen  hihs  ; 

A  on  gwa  de  ryen  ta  ra  ke, 

I  se  geh  ya  a  ge.  ^ 

5  A  don  hets  jen  te  ri, 

Skwa  ta  go  a  gwa  wenhk  ; 
Tet  swat  het  a  ge  nl  gon  ra, 
Ji  non  weh  tyo  ga  ras. 


C  'Nen  te  wa  geh  tah  kon, 
Sea  ni  ten  reht  se  ra, 
Ji  ni  yoht  ji  t'wa  geh  tah  kon, 
E  tho  na  ya  wea  ne. 


» 
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HYMN  IIG.    S.  M. 


1  Ali,  whithor  sliould  I  go, 

Burdened,  and  sick,  and  faint  ? 
To  wUom  sliould  I  my  troubles  show, 

And  pour  out  my  complaint  ? 
My  Saviour  bids  me  come, 

Ah,  why  do  I  delay  ? 
He  caUs  the  weary  sinner  home, 

And  yet  f rom  liim  I  stay. 

2  What  is  it  keeps  me  back 

From  whicli  I  cannot  part  ? 
Which  will  not  let  the  Saviour  take 

Possession  of  my  heart  ? 
Some  cursed  thing  unlaiown 

Must  surely  hu'k  within  ; 
Some  idol  which  I  will  not  own, 

Some  secret  bosom  sin. 

3  Jesus,  the  huidrance  show, 

AVhioh  I  have  feared  to  see  ; 
And  let  me  now  consent  to  know 

What  keeps  me  back  froni  thee. 
Searclier  of  hearts,  in  mine 

Tliy  trying  power  display  ; 
Into  its  darkest  corners  shino, 

And  take  tlie  veil  away. 
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7  I  ihL  ne  non  ka  deh, 

Ji  yiili  te  ga  thon  dats  ; 
E  ren  sha  wilit  o  ni  tyot  kon, 
Ith  en  gon  ya  ton  ren. 


TEYERIHWAHKAVATHA  117.     L.  M. 

1  Tka  yenh  tah  kv  i  te  weh  tah  kon, 
O  ji  re  ne  sa  ni  .^on  ra  ; 

Wa  hi  ne  llo  ya  ner  roh  son, 
Sha  te  yoht  ne  ji  n'yen  hen  we. 

2  I  se  geh  non  ga  on  gwe  ri, 
Wa  lie  sa  rih  wa  non  don  se  : 
On  gyon  lia  geh  a  yo  te  ge, 
Ne  ne  sen  ji  ra  do  genli  ti. 

3  I  gen  'on  ta  ya  gweli  tali  IvVv^e, 
Ne  ji  ni  sa  shats  tenli  se  ra  : 
Ji  ok  na  lio  ten  ya  gweh  re, 

Wa  tons  to  Iva  tyon  gweh  tah  kon. 

4  Ra  on  ha  ne  sali  sea  na  gon, 
Tha  weli  tah  kon  en  lia  ye  na 
Ji  n'j^en  lien  we  enli  ron  lie  ge  ; 
Ne  ne  son  we  senlit  se  ra  gon. 

5  Ji  ni  gon  yali  te  ye  yo  genht, 
Ne  gen  thoh  ji  yonli  wen  ja  de, 
O  rih  wl  yo  on  we  na  ah, 

Ka  ronh  ya  gon  tyo  yenh  tah  kon. 


HYMNS.  122 

4  I  now  believe  in  thee 

Compassion  reigns  alone  ; 
According  to  my  fjiitli,  to  me, 

O  Lord,  let  it  be  done. 
In  me  is  all  tlie  bar, 

Wliicli  tbou  wouldst  fain  remove  ; 
Remove  it,  and  I  sliall  declare 

That  God  is  only  love. 

HYMN  117.    L.  M. 

1  Anthor  of  faith,  etemal  Word, 

Wliose  Spirit  breathes  tlie  active  flame, 
Faith,  hke  its  linislier  and  Lord, 
To-day,  as  yesterday,  the  same  : 

2  To  thee  our  liumble  liearts  aspire, 

And  aslv  the  gift  unspealvable  ; 
Increase  in  us  tlie  Idndled  fire, 
In  us  the  work  of  faitli  fulfil. 

3  By  faith  we  know  tliee  strong  to  save— 

Save  us,  a  present  Saviour  thou— -  ■ 
Whate'er  we  hope,  by  faitli  we  have, 
Future  and  past  subsistmg  now. 

4  To  him  that  in  tliy  name  believes, 

Eternal  life  with  tliee  is  given  ; 
Into  himself  he  all  receives, 
Pardon,  and  holiness,  aiid  Iieaven. 

5  The  things  unknown  to  feeble  sense, 

CJnseen  by  reason's  glimmering  ray, 
With  strong  commanding  evidence, 
Their  heavenly  origin  display. 
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6  Tg  weh  tah  kon  te  yoh  swat  he, 
Ots  ha  ta  jo  miih  yo  ge  wen  ; 
'Nen  yo  genht  yah  te  yon  gwa  genhs' 

0  ni  rou  wad  kah  thohs  Ni  yoh. 

TEYERIHWAimWATHA  118.     C.  M. 

1  Ro  ni  gonh  ri  yohs  tonli  ka  ro  ; 
Ne  as  Ivwa  tyen  hah  se  ; 

Ne  ro  di  ya  ta  do  genh  ti, 

1  se  geh  non  ta  yen. 

2  She  ni  gonli  ra  gwa  ta  gwea  ne, 
Ji  wa  ha  dili  ya  ton  , 

I  se  ah  skwan  ho  ton  gwah  se 
Ne  kali  ya  tonh  se  ri  yoh. 

3  Ne  ji  ten  se  ra  do  genh  ti, 
Tyo  ga  ras  ne  ne  gen  thoh  ; 
Yon  gwa  ni  gonli  rak  shen  se  na, 
Olc  sha  ok  tet  swat  het. 

4  Ni  yoli  enh  shon  gwat  to  ga  se, 
On  gyon  hat  se  ra  gon  ; 
'Gwe  gon  ea  ya  g-^va  don  ha  ren, 
Ji  ta  gwa  no  ronli  khwa. 

TEYEIUHWAHKWATHA  119.     0.  M. 

1  Yo  ni  gonh  raks  hat  ji  tyon  he 
Yon  gwa  rih  wn  ne  ren  ; 
Shon  gwa  ne  renlis  non  gwe  rya  ne, 
Ne  o  neli  slionh  ro  non. 


HYMNS.  123 

6  Faitli  lends  its  realiziiig  light, 

The  clouds  dispei*se,  the  shadows  fly, 
The  invisible  appears  in  sii^ht, 
And  God  is  seen  by  mortal  eye. 

HYMN  118.    C.  M. 

1  Come,  Holy  G-host,  our  hearte  inspire, 

Let  us  thine  influence  pi'ove  ; 
Source  of  the  old  prophetic  fire, 
Fountain  of  life  and  love  ; 

2  Come,  Holy  Ghost,  for  moved  by  tliee 

The  propiiets  \vrote  and  spolie  ; 
Unlocli  tihe  trutih,  thyself  the  lioy, 
Unseal  the  sacred  book. 

3  Expand  thy  wings,  celestial  Dove, 

Brood  o'er  our  natm^e's  night, 
On  om'  disordered  spuits  move, 
And  let  thei>3  now  be  ligdit. 

4  God  through  himself  we  then  sliall  know, 

If  thou  within  us  shine  ; 
And  soimd,  witli  all  thy  saints  below, 
The  deptlis  of  love  divine. 

HYMN  119.    C.  M. 

1  How  sad  our  state  by  nature  is  ; 
Our  san  how  deep  it  stains  ; 
And  Satau  bhids  oiu-  captive  souls 
Fast  m  his  slavish  dliains. 
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2  Eh  on  de  wea,  lui  yenh  tah  kwe, 
Ji  non  ka  kah  ya  ton  ; 

O  se  wa  rih  ^yh  ne  ren  kats  ? 
ilen  ten  ras  ne  Ni  yoh. 

3  A  gwa  don  hets  on  tJion  da  le, 
Eh  non  ka  n'yen  hen  ge  ; 

T'wa  geh  tah  kon  sa  rih  wis  son, 
To  genh  ske  a  gen  liak. 

4  Sa  ne  l^wenh  sa  tyoh  na  we  rot, 
Ok  slia  eh  yenk  tiik  he  ; 

Eh  non  weh  en  ge  nio  ha  re, 
Ji  ni  wa  gen  hih  ton. 

5  O  nya  re  ji  ni  gyn  to  denh, 

0  ta  gyo  na  Ni  yoh  ! 

1  se  ta  ge  shats  tenli  se  ron, 
Sa  ya  ner  a  gwe  gon. 

TEYEKIHWAHKWATHA  120.     7's  and  8's. 


Sa  ya  ner  ja  gwa  ye  gea  ne, 

Sa  nonh  sa  do  genh  ti  geh  : 

She  gon  sa  na  ta  rohk  ya  gwaks, 

0  na  ta  ra  do  genh  ti. 

Se  nanh  on  gwe  ri  ken  ten  rat 

1  se  skets  ko  non  gwe  ri  ; 
Onli  wa  jolc  eli  yea  ya  gwa  we, 
Ji  non  weh  en  gwa  ton  ren. 

On  we  senht  s'ra  ! 


HYMKS.  124 

2  But  tliere's  a  voice  of  sovereign  graoe 

Soiinds  fi'om  ttie  sacred  word  ; 
Ho,  ye  desparing  sinniei-s,  come, 
And  tmst  a  faitliful  Lord. 

3  My  sonl  obeys  tlie  gi-adoiis  caU, 

And  nms  to  tliis  relief  ; 
I  would  beUeve  thy  promdse,  liord  : 
O  lielp  my  mibelief . 

4  ao  the  blest  foimtain  of  tiiy  blood, 

Incarnate  G^od,  I  fly  ; 
Here  let  me  wasli  my  spotted  soul 
From  cPimes  of  deepest  dye. 

5  A  guilty,  weak,  and  helpless  worm, 

Into  tliy  ai-ms  I  f  all ; 
Be  tiliou  my  strength  and  righteousness, 
My  Jesus  and  my  all. 

HYININ  120.    7's  and  8's. 

Lord,  dismiss  us  with  thy  biessing, 

Bid  us  now  depart  in  peace  ; 
StUl  on  lieavenly  mimna  f  eeding, 

Let  our  f  luth  and  love  inorease  ; 
FUl  each  breast  ^vith  consolation  ; 

TJp  to  thee  om  liearts  we  raise  : 
When  wo  reach  om-  blissful  station, 

Then  we'U  give  thee  nobler  praise. 
Hallelujali ! 


125  TEYERIHWAHKWATHA. 

TEYIIRIHWAHKWATHA  121.    O.  JM. 

1  Ji  n'yo  i^  eu  we  ne  lia  ke, 

Ka  ronli  yn  geh  yen  ge  ; 
O  nen  a  gwe  gon  yen  gaht  kaw' 
Ne  ji  te  gah  sent  liohs. 

2  On  gwe  ho  gon  yon  ge  ri  yo, 

Thi  ya  we  ron  ha  tye  ; 
En  wa  gyes  hon  ji  rak  swenh  se, 
Ne  o  neli  ^ionh  ro  non. 

3  Ji  ni  j^olit  ne  a  onh  no  ton, 

A  on  ge  ronh  ya  genht ; 
Ka  vmh  ya  geh  ni  ya  a  ge  ; 
O  !  Ni  yoih  ta  gi  tenr. 

4  Eli  non  weh  en  ga  iio  lia  re, 

Ji  ka  nya  ta  ri  yoh  ; 
Skea  nen  go  waih  na  g^va  don  het«, 
Ne  ji  ni  yen  hen  we. 

te[yerihwahkwath:a  122.  c.  m. 

1  Ja  dak  ta  I  ili  a  ge  she  ke 

A  ge  Ni  yoh  tyot  konli ; 
Tet  swat  het  ne  ji  yo  lia  de, 
A  yon  gwah  sha  ri  ne. 

2  Wa  ga  don  ha  rah  kwe  na  ah  ; 

Ro  ya  ner  sha  M  genli : 
Kah  ya  tonh  se  ra  do  geiih  ti, 
Ka  non'  uen  gets  hen  ri. 


HYMNS.  125 


HYMN  121.     0.  M. 


1  WTien  I  can  read  my  title  clear 

To  mansions  in  tlie  skies, 
I'U  bid  farewell  to  every  fear, 
And  wipe  my  weeping  eyes. 

2  Sliould  eartli  ac^ainst  my  soul  engage, 

And  fieiy  darts  be  hurled, 
Tlien  I  can  smile  at  Satan's  rage, 
And  face  a  f rowning  world. 

3  Let  cares  lilvo  a  wild  deluge  come, 

Let  stornis  of  sorrow  fall ; 
So  I  but  safely  reacli  my  liome, 
My  God,  my  lieaven,  my  aU  : 

4  Tliere  I  sliall  batlie  my  weary  soul 

In  seas  of  lieavenly  rest, 
And  not  a  wave  of  trouble  roll 
Across  my  peaceful  breast. 

HYMN  122.    C.M. 

1  O  for  a  closer  walli  with  God, 

A  calm  and  lieavenly  f rame  ; 

A  Uglit  to  sliine  upon  tUe  road 

TUat  leads  me  to  tUe  Lamb. 

2  WUere  is  tUe  blessedness  I  linew, 

men  flrst  I  saw  tlie  Lord  ? 
WUere  is  tUe  soul-refreslimg  view 
Of  Jesus  and  Uis  word  ? 


12G  TEVEHIHVVAHKWATHA. 

3  Yon  we  scnli  ne  na  ji  gon  lie, 

Yali  t'wa  ge  nl  gonr  liens  ; 
Ne  on  gweli  yah  tha  ye  gwe  ni, 
A  on  sa  yo  yan  'ren. 

4  S:i  Sah  ket  jl  ten  se  li  yoh, 

Ne  a  do  ris  lienht  s'ra  ; 
Ilc  swenlis  wa  ge  rili  wa  ue  ren, 
I  nonlx  te  dya  te  re. 

5  Ka  ya  ton  ni  ne  gyo  tenh  selis, 

Ni  yoli  ta  gye  na  wjis  ; 
A  gwe  gon  a  ga  te  gwah  te, 
Jl  ni  gon  wa  het  Ivenh. 

C  E  tlio  ne  en  de  ne  slie  lie, 
Kah  swat  het  se  ra  gon  : 
Ra  ye  ron  nits  ton  yo  ha  de, 
Ne  en  gat  ha  lii  ta. 


TKYERTHWAHKWATHA  123.     L.  M. 

1  Eh  tshi  se  wa  ton  ren  Ro  ya  ner  ; 
Ra  on  we  senht  s'ra  e  ne  genh  ; 
E  tho  ji  iil  ha  ya  to  denh, 

Tyot  konli  a  hon  wa  yo  tenli  se. 

2  Ra  on  nis  son  ne  o  jis  tohk, 
Ro  de  ryen  ta  re  ji  ni  gon  : 
Ji  ni  ho  ni  gonli  ro  wa  nenli, 
Yah  te  yont  to  gahs  ne  on  gweh. 


IIYMNS.  12(5 

3  What  peacefiil  liours  I  once  eujoyetl ; 

How  sweet  thelr  uunuory  stlll ! 
But  they  have  left  an  achlug  void 
The  world  can  never  flU. 

4  Retum,  O  holy  Dove  ;  return, 

Sweet  uiesseuger  of  rest : 
I  hate  the  sins  that  raade  thee  mouru 
And  drove  thee  f rom  my  breast. 

5  The  dearest  idol  I  have  Ivuowai, 

Wliate'er  that  idol  be, 
Help  me  to  tear  it  f  rom  thy  throne, 
And  worship  only  thee 

6  So  shall  my  wallc  be  close  with  God, 

Calm  and  serene  my  f  r«ime  ; 
So  purer  Uglit  shall  marli  the  road 
That  leads  me  to  the  Lamb. 


HYMN  123.    L.  M. 

1  Praise  ye  the  Lord,  'tis  good  to  raise 
Your  hearts  and  voices  in  liis  praise  : 
His  nature  and  liis  worlvs  invite 

To  malie  tliis  duty  oiur  dehglit. 

2  He  f ormed  the  stars,  tliose  heavenly  flames  ; 
He  counts  tlieir  nmnbers,  calls  their  names  ; 
His  wisdom's  vast,  aud  laiows  no  bound, 

A  deep  where  all  our  thoughts  are  drowned. 


: 


127  TEYERIHWAHKWATHA. 

3  Ro  ya  nerh  ne  tet'  wa  ri  walik', 
Ne  roli  son  ot  sha  ta  o  gon  ; 
Yo  gea  no  ron  wa  hats  te  rist', 
Ni  ya  te  gon  en  wa  ton  ni. 

,      4  Yot  hon  d.:   nl  ji  yo  non  te, 
Ra  weh  ya  ronxis  n'ea  ne  ke  ri ; 
Ra  non  denlis  kats  he  nea  o  gon, 
Nok  o  ni  ji  ten  ho  gon  ah. 

5  O  the  non  genh  ye  we  yen  deht, 
O  dya  Ive  ye  ya  tah  sno  re  : 

Ya  go  ni  gonh  ro  wa  nenh  se, 
Nok  yah  te  ha  on  wes  kwa  nih. 

6  Ken  ga  yen  sha  go  no  ronh  khwa, 
Ra  ok  sha  ta  te  ha  ga  n're, 

Ro  de  lyen  ta  re  a  gwe  gon, 
Ne  te  ya  go  tonh  wen  jon  nigh. 


TEYERIHWAHKWATHA  124.     P.  M. 

Ayonhkete  ka rihichjoh stahhie, 

1  Wa  ont  shea  non  nih, 
Nen  lion  wa  thon  dats,  he 

Ka  ronh  ya  geh  tka  yen  a  go  wenhk  ! 
Yah  n'a  wea  nah  sa, 
Tha  on  da  tih  ne  ne 

Ji  ni  ha  no  ronh  khwa  a  don  hets  ! 


HYMNS.  127 

3  SiDg  to  the  Lord  ;  exalt  liim  liigli, 
WTio  spreads  his  clouds  along  the  sky  : 
There  he  prepares  the  fiiiitful  rain, 
Nor  lets  the  drops  descend  in  vahi. 

4  He  makes  the  ^rass  the  hills  adorn  ; 
He  clothes  the  smilmg  hills  with  corn  : 
The  heasts  with  food  his  hauds  supply, 
And  the  yomig  ravens  when  they  cry. 

5  mat  is  the  creature's  skill  or  force  ? 
The  sprightly  man,  or  warhke  horse  ? 
The  piercing  wit,  tlie  active  hmb  ?— 
All  are  too  mean  delights  for  him. 

6  But  samts  ai-e  lovely  in  his  sight, 
He  views  liis  children  with  dehght ; 

He  sees  their  hope,  lie  Imows  their  fear, 
He  looks,  and  loves  uis  image  there. 


HYMN  124.    P.M. 

.  JUtcksJidiny. 

1  How  happy  are  they, 
Who  tlieir  Saviour  obey, 

And  have  Laid  up  their  treasiu-e  above  ! 
Tongae  camiot  express 
The  sweet  comfort  and  peace 
Of  a  soul  m  its  earhest  love  ! 


128  TEYERTHWAHKWATHA. 

2  Wa  gats  liea  noii  ui 
.Ti  ro  ni  ten  reli  skon 

Sha  gets  lien  ri  ra  o  ne  gwenli  sa  ; 
Te  dya  weli  tali  Ivon, 
O  ni  ne  a  gwe  ri, 
Ra  oh  sea  na  gon  na  ne  Ye  sns  !  ,  0 


3  Ka  ron  ya  ni  yolit    " 
"Ne  ne  onh  wen  ja  geh, 

Ne  sha  gya  ta  gwen  ri  yen  te  ri ; 
Yen  ga  donts  ho  ten, 
Ne  e  tho  rali  si  geh, 

En  hi  yea  ni  denh  ten  Ro  ya  ner  ! 


4  Ye  sus  ken  wen  da  tye  v^ 

Wa  ga  don  ha  he  re 
Yon  gwen  tenht  slion  gwa  ya  ta  gen  has! 
Ra  ge  no  ronli  skwa, 
Ra  gwen  he  ya  seh  ne  -  ' 

Ne  i  ih  wa  ge  riU  wa  ne  ren.       - 


5  Ra  0  ne  ra  honts  ha, 
En  wa  gya  ten  ha  we, 

Ji  non  weh  yah  te  ye  ronli  ya  gens. 
Yah  te  geh  re  ni  ih 
Eh  kea  nen  ja  wea'  ne 
Ne  a  on  son  ge  ni  gonh  rak  shen. 


HYMXS.  128 

2  That  comfort  was  mine, 
When  tlie  f avour  divine 

I  first  found  in  the  blood  of  the  T.amh. 
When  my  heart  it  helieved, 
mat  a  joy  I  received, 
What  a  heaven  in  Jesus'  name  ! 


3  'Twas  a  heaven  helow 
My  Redeemer  to  luiow  ; 

The  angels  could  do  nothing  more, 
Than  to  fall  at  his  feet, 
And  the  story  rcpeat, 
And  tlie  Lover  of  sinners  adore. 


4  Jesus  all  the  day  long 
Was  my  joy  and  my  song  : 

O  that  all  his  salvation  might  see  ! 
He  hath  loved  me,  I  ciied, 
He  hath  suffered  and  died, 
To  redeem  sucli  a  rebel  as  me. 


5  On  the  wings  of  his  love 
I  was  carried  alK)ve 

All  sm  and  temptaticm  and  pain  ; 
I  could  not  believe 
That  I  ever  sliould  grieve, 
Tliat  I  ever  sliould  suffer  again. 
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6  E  ne  genli  wak  she  ne, 
Ji  ni  wa  gya  ne  re, 

Yah  te  hi  nos  ha  onh  B  U  jah  ; 
Ne  na  gwa  wa  don  hets, 
"E  ne  genh  wa  heh  te, 
Eh  ni  da  wa  gas  kwa  se  rah  we. 


7  O  ni  yon  we  senh 
Ne  ne  e  ne  gonh  ji, 

E  so  ji  wa  ga  don  ha  rah  kwe  ! 
A  gwa  wenhk  Ro  ya  ner, 
Wa  gya  ta  de  ris  ton, 

Ka  nan  non  gye  ron  geh  ne  Ni  yoh 


8  Ka  non  weh  n'i  ge  se  ! 
Oli  ne  ni  ya  wea  onh, 

Ton  ta  gah  ke  te  ka  ronh  ya  geh  : 
Se  wa  ge  ni  gonr  hens, 
A  gwe  gon  jon  geh  khwen, 

O  ni  ra  gya  ton  tyon  ne  Ye  sus  ! 


9  She  gon  ne  a  rek  lioli, 
Ne  a  onk  to  gen  se 

Ji  wa  hi  yaht  ka  we  Ro  ya  ner  ; 
Wa  het  kenli  ro  yo  ten, 
N'o  neh  shonh  ro  non, 

A  ge  ni  gon  ra  gon  non  ka  dih. 


y 
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6  I  rode  on  the  sky, 
Freely  .lustifted  I, 

Nor  did  envy  Elijah  his  seat ; 
My  soiil  mounted  liigher, 
In  a  chariot  of  ftre, 
And  the  moon  it  was  under  my  feet. 


7  O  the  rapturous  height 
Of  that  holy  deUght 

Wliich  I  felt  in  the  life-giving  blood  ! 
Of  my  Savioiu'  possest, 
T  was  perfoctly  blest, 
As  if  ftUed  with  tlio  fulness  of  God. 


8  Ali,  where  am  I  now  ? 
When  was  it,  or  how, 
That  I  f ell  from  my  lieaven  of  grace  ! 
I  am  hrought  into  thrall  ; 
I  am  stript  of  my  all ; 
I  ani  haiiished  from  Jesus'  face. 


9  Hardly  yet  do  I  Imow 
How  I  let  my  Lord  go, 

So  insensibly  starting  aside  ; 
When  the  tempter  eame  in 
With  his  ovm.  suhtle  sin, 

And  infected  my  spirit  with  pride. 


m 
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10  Yoh  sno  i'o  onk  to  gens', 
Roh  ten  tyon  Ro  ya  ner, 

Ya  ho  non  wi  reh  te  tek  ka  n're  ; 
Xok  ji  ge  na  yeh, 
A  gwe  gon  yah  ton  onh, 

Ji  wen  te  sont  te  ni  tyo  ga  rahs. 


11  Tka  gont'  ji  ge  na  yeb, 
Ok  wa  ga  ri  lion  ni 
Son  het  kea  ne  n'a  ge  ni  gon  ra  ; 
:  E  so  wa  gen  ha  ten, 
A  gya  ner  on  gwa  ti, 
I  gen  kar  lio  ron  n'a  gwe  rya  neh. 


12  O  !  ni  khet  kenh  ko  wah, 
Ne  6k  iili  wa  gi  ron, 

A  nyoh  wak  kyen  n'o  neli  shonh  ro  non 
Yah  non  wa  ka  ni  ga, 
Tes  hi  genlis  Ro  ya  ner 

Ka  rili  wa  ne  ren  on  ge  shea  ni. 


13  Yah  non  wa  o  the  nou, 
Tha  on  sa  ga  gwe  ni ; 

A  ge  shats  tenh  se  ra  on  gwa  ti : 
Yah  eh  thi  ya  a  ge 
1^0  ya  nerh  ne  non  ka  ; 
A  se  genh  yah  tha  ha  gi  ten  re. 


HYMXS.  1^30 

10  But  I  felt  it  too  soon, 

That  my  Saviour  was  gone, 

Swif tly  vanisliing  out  of  my  siglit ; 
My  triumpli  and  boast 
On  a  sudden  were  lost, 
And  my  day  it  was  turned  into  niglit. 


11  Only  pride  could  destroy 
That  innocent  joy, 

And  make  my  Redeemer  depart ; 
But  wliate'er  was  the  cause, 
I  lament  the  sad  loss, 
For  tlie  veil  is  come  over  my  heart. 


12  Ah,  wretch  that  1  am  ! 
1  can  only  exclaim, 

Lilve  a  devil  tormented  within  ; 
My  Saviour  is  gone, 
And  has  left  me  alone 
To  the  fury  of  Satan  and  sin. 


13  Notliing  now  can  relieve, 
Without  comfort  I  grieve, 

I  have  lost  all  my  peace  and  my  power 
No  access  do  I  flnd 
To  the  Friend  of  mankhid  ; 
I  can  ask  for  his  mercy  no  more. 
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14  A  wea  nali  sa  tyo  dokt' 
Ne  a  011  tro  ri  ke, 

Ji  ni  yo  nonh  wak  te  n'a  gwe  ri ; 
Ne  ok  a  ha  tro  ri ; 
A  dam  ji  na  a  wen, 

Sha  hon  wa  te  gwah  te  ka  heh  ta. 

15  Ka  gya  ton  tyon  Ni  yoh  ! 
Te  wa  ga  ta  wen  ri 

Ok  thi  ga  wea  ni  yo  ji  non  weh  ; 
Eh  non'  tyo  nonh  walv  te, 
Ne  ji  yali  te  wa  tonhs, 

A  on  sa  ha  ge  no  ronhk*  Ye  sus  ! 

1(5  Yah  thaon  sa  gat  kets  koh, 
Ji  non  weh  ton  tye  renht', 

Wa  ga  don  ha  ren  Ro  ya  nerh  ne  ; 
Tenh  non  wa  ger  ha  re, 
Ne  she  gon  ent  hat  snenht' 
Ji  ren  ten  ras  en  ga  ri  hon  ni. 


TEYEKIHWAHK WA^  HA  125.     C.  M. 


Ya  (jor  ha  re  Ka  ronh  ya  geh. 


1  Kaih  lion  hak  ta  tye  ne  Jor  dan, 
Eh  i  ge  gad  kah  thohs  ; 
Ji  yonh  wen  ja  de  ne  Ca  naan, 
Jit  ka  yen  a.  gwa  wenhk. 


] 
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14  Ton.t^ie  cannot  declare 
The  torment  I  bear— 

While  no  end  of  my  troubles  I  see  : 
Only  Adam  coiild  tell 
On  the  day  that  he  feU 

And  was  tvmied  ont  of  Eden  like  me. 

15  Driven  out  from  my  God, 
1  wander  abroad, 

Through  a  desert  of  sorrows  I  rove  : 
How  great  is  my  pain, 
That  I  cannot  regain 

My  Eden  of  Jesus'  love. 

16  I  never  shall  rise 
To  my  first  paradise, 

Or  come  my  Kedeemer  to  see  ; 
But  I  feel  a  faint  hope, 
That  at  last  he  will  stoop, 

And  his  pity  shall  bring  liim  to  me. 


HYIMN  125.    C.  M. 

Frospect  of  Ileaven. 

1  On  Jordan's  stormy  banks  I  stand, 
And  cast  a  wisliful  eye 
To  Canaan's  fair  and  happy  land, 
Where  my  possessions  lie. 


132  TKYKRIHWAHKWATHA. 

2  Yo  toii  goli  ton  n'yo  ya  ne  re, 
Ji  de  +<*'   ka  ne  re  ! 
Ka  heh  tl  y^Ai  nok  ya  we  kon 
Kaih  hon  ha  ne  :vohs  kats  ! 


3  Eh  non  tyo  ton  ni  wa  lii  yos' 

O  ni  yo  ron  don  he  ; 
Tyoh  na  we  rot'  kah  ne  gi  yoli, 
Ka  non  tag  gon  ni  yoht. 

4  I  non  eh  non  weh  kar  ha  gon, 

Tyot  kon  o  ni  wen  te  ; 
Ni  yoh  vo  yea  ah  eh  it  res', 
Ne  wa  lion  ni  wen  te. 

5  Yah  te  yo  tho  re  ya  o  te, 

N'a  ya  go  nonli  wak  ten  ; 

Yah  ka  ni  ga  tes  ka  yen  ne 

Ka  nonli  wak  tenh  se  ra. 

G  Kat  keh  onht'  iih  eh  yen  ge  we  ? 
A  yon  gya  ta  te  rist ; 
Ji  ra  gonh  son  te  Ra  ni  hah, 
O  ni  ra  nas  liwa  gon. 


7  E  so  ji  a  ga  don  ha  ren, 
A  onh  ten  ti  a  gwe  ri ; 
Yoh  na  wa  det  yah  t'wak  te  ronhs, 
N'eli  a  ga  dya  ton  ti. 
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2  O  the  transportiuj^',  raptm'ous  sceue, 

That  rises  to  my  sight ; 
Sweet  flelds  arrayeil  iu  liviug  greeu, 
Aud  rivers  of  delight. 

3  There,  generous  fruits  that  uever  fail, 

On  trees  immortal  grow  ; 
There,  roclvs  and  hills,  and  brooks  and  vale, 
With  milli  and  houey  flow. 

• 

4  All  o'er  tliose  wide-exteuded  plaUis 

Shines  one  eternal  day  ; 
There  God  the  Son  for  ever  reigns, 
And  scatters  uiglit  away. 

5  No  chilling  winds  nor  pois'uous  breath 

Can  reach  that  healthf ul  shore  ; 
Sicliuess  and  sorrow,  pain  and  death 
Are  felt  and  feared  no  more. 

6  When  shall  I  reach  that  happy  place, 

Aud  be  f or  ever  blest  ? 
Wheu  shaU  I  see  my  Father's  face, 
Aud  in  his  bosom  rest  ? 


7  Filled  with  deUght,  my  raptured  soul 
Would  here  no  louger  stay  ; 
Though  Jordan's  waves  around  me  roU, 
Fearless,  I'd  launch  away. 


83         teyb:rihwahk\vatha. 

8  Yen  t'wa  we  ji  yo  non  ten  yon, 
Yah  tlia  gon  gwah  wis  liean'  : 
Nok  sen  ha  en  t'wat  shea  non  nih, 
Ji  shon  g\\a  no  ronli  kliwa. 


TEYPmiHWAHKWATIIA  12G.     G.  M. 

Wa  on  d(i  djjn  dat  fa. 

1  Ja  thon  dek  !  ji  ron  wa  ya  dat, 
A  ga  da  honli  sa  dat ; 
X  se  jon  lie  se  wad  kah  thoh, 
Ji  non'  nen  se  wa  rad'. 


2  Ko  ralit  shon  ken  o  na  wats  ta, 

S'wa  nak  ta  en  wa  ton  ; 
Ok  ho  ri  wa  gon  s'wa  na  yeh, 
'Gwe  gon  sha  tea  ya  wen. 

3  Ni  yoh  t'sro  wa  nen  tka  gon  te  ! 

Eh  ni  ye  ya  gwe  se  ! 
Yah  te  ka  to  genh  wa  i  heys 
Yah  te  yon  gwar  ha  re  ! 


4  Ta  gyonh  sea  ni  ten  relit  se  ra, 
Skwa  ta  go  on  gwe  ri ; 
E  tho  ne  n'ea  ya  gwen  he  ye, 
Ka  ya  gwat  sliea  non  ni. 
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8  There  on  those  hlgh  and  flowery  plalns, 
Our  splrlts  no'er  shall  tire  ; 
But  in  perpetual  joyful  stralns, 
Redeeming  love  adnure. 


HYMN  12G.    C.M. 
FnneraL 

1  Hark  !  f rom  the  tombs  the  doleful  sound  ; 

My  ears  attend  the  cry  : 
"  Ye  living  men,  come  view  the  ground 
Where  you  must  shortly  lie. 

2  Prmces,  this  clay  must  be  yom*  bed, 

Tn  spite  of  all  your  towers, 
The  tall,  the  Avise,  the  reverend  head, 
Shall  lie  as  low  as  ours." 
-»  ■ 

3  Great  God,  is  this  our  certain  doom  ? 

And  are  we  still  secure  ; 
Still  walking  downward  to  the  tomb, 
And  yet  prepared  no  more  ! 

4  Grant  us  the  power  of  quiclcening  grace, 

To  flt  our  souls  to  fly  : 
Then  when  we  drop  this  dying  flesh, 
We'll  rise  above  the  sky. 

8 
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TEYEllinWAHKWATHA  127.      S.  M. 

1  Ka  se  neh  s'wa  no  ronlik', 
Raoh  sea  na  Ro  ya  ner  ; 

A  gwe  gon  te  se  wa  ri  wahk', 
Ra  on  nits  kwah  rak  ta. 
Ne  nis  sa  yeh  swenh  sek    V  ^ 
Ne  ta  ye  ri  wah  Ivwe  ; 

Ni  yoli  yah  te  hon  wa  thon  dats, 
N'a  hon  wea  ni  denh  ten. 

2  Ni  yoh  e  ne  genh  ji, 
Te  liad  kah  thon  yon  we  ; 
Jit  ka  ronh  ya  de  ra  ra  de, 

0  ni  kanya  ta  re. 

1  ih  on  gwa  Ni  yoh,     f^ 

Shon  gwa  ni  hah  o  ni : 
En  shon  gyon  ra  sliats  tenh  se  ra 

E  ne  gen  yen  te  we. 


3  Ra  gonks  ne  en  t'wa  genh  ! 
Ji  ni  slion  gwen  ten  ron, 

Ka  rih  wa  ne  ra  ak  she  ra  ; 
I  si  ea  yon  gwa  ti. 
En  te  wah  ne  gi  ra,        ,  j 

Ji  yoh  na  we  ro  te, 

Nok  enh  shon  gwa  ya  ta  gen  ha, 
En  te  wats  hea  non  nih. 
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HYMN  127.     S.  M. 


1  Come,  ye  that  love  the  Lord, 

And  let  your  joys  be  known  ; 
Join  in  a  song  with  sweet  aceord  ; 

While  ye  surround  his  throne. 
Let  those  refuse  to  smg, 

Wlio  never  knew  our  God  ; 
But  sen^ants  of  the  heavenly  King, 

May  speali  tlieir  joys  abroad. 


2  The  God  that  rules  on  high, 

That  all  the  earth  surveys, 
That  rides  upon  the  stormy  sliy, 

And  ealms  the  roaruig  seas,       ■ 
Tliis  awful  God  is  ours, 

Our  Father  and  our  love  ; 
He  wiU  send  down  his  heavenly  powers, 

To  carry  us  above. 


3  There  we  shall  see  liis  face, 

And  never,  never  sin  ; 
There,  f  rom  the  rivers  of  his  grace 

Pnnk  endless  pleasures  in  : 
Yea,  and  before  we  rise 

To  that  immovtal  state, 
The  thoughts  of  such  amazing  bliss 

Should  constant  joys  create. 
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4  Ro  noii  gwe  ti  yo  se, 

Bo  cli  rih  wats  lien  ryon  : 
f     On  we  senht  s'ra  onh  wen  ja  geh, 

Te  ya  ga  weh  tah  kon  : 

Te  ji  t'wa  ri  wah  kwe, 

Toh  sa  se  wats  ta  ren  ; 
Eh  ni  ye  yon  gwe  non  lia  tye 

Etho  ka  ronh  ya  geh. 


TEYEEIHWAHKAVATHA  128.    8's  &  7's. 


1  Ka  ro  i  se  sea  ni  ten  ron, 

Skw\a  tii  go  n'a  gwe  rya  neh  ; 
Yah  te  tyo  dok  te  ken  ten  rat, 

Wa  hon  ni  te  t'wa  ri  wahk'  : 
Ta  ge  ri  lion  yen  Sa  ya  ner, 

Ka  ronh  ya  geh  nen  te  we, 
A  gwah  0  rea  na  clo  genh  tl 

A  hi  ya  ton  ren  Ye  sus  ! 


2  Ken  enk  kets  koh  E  be  ne  zer, 
Sa  ri  wa  ji  Ivonh  wa  gew'  ; 
Wa  ger  ha  re  nenh  ski  ten  re, 

Skea  nen  ni  yen  henh  ske  we,   ^  ^ 
Ye  sus  na  ra  gya  dats  hen  ryon  ; 

Wa  gya  tah  ton  ni  yoh  neh  !      i. 
Wa  ha  gwad  liad  thoh  yot  te  ronhk  ! 
^      Ok  wa  ha  gwen  he  ya  seh. 


'■j 
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4  The  men  of  grace  liave  fomid 

Glory  beguu  below  : 
Celestial  fruifc  ou  eartlily  groimd, 

From  faith  aud  hope  may  grow  : 
Then  let  our  sougs  abound, 

And  eveiy  tear  be  dry  : 
We're  marehing  thro'  Immanuel's  ground 

To  fairer  worlds  on  higli. 


HYMN  128.    8'saud7*s. 

1  Come,  thou  I'ouut  of  every  blessmg, 

Tune  my  heart  to  siug  thy  grace  : 
Streams  of  mercy  never  ceasing, 

Call  for  sougs  of  loudest  praise  : 
Teach  me  some  melodious  soimet, 

Suug  by  flamiug  tougues  above  ; 
Praise  the  mouut— I'm  fixed  upou  it- 

Momit  of  tliy  redeemiug  love. 


2  Here  I'll  raise  my  Ebenezer, 

Hither  by  thy  help  I'm  come  ; 
Aud  I  hope,  by  tliy  good  pleasure, 

Safely  to  arrive  at  home. 
Josus  sought  me  when  a  stranger, 

Wauderiug  from  the  fold  of  God  ; 
He,  to  rescue  me  from  danger, 

Interposed  his  precious  blood. 
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3  Ken  ten  rat  wa  gat  ka  ro  te, 

Ni  ya  cle  weli  ni  s'ra  geli ! 
Ta  gon  sa  ya  ne  renli  se  ra, 

Toli  sa  te  dya  deli  liali  si. 
Wa  gya  tali  tonlis  O  !  skwa  ta  go 

Ge  nya  genlis  ne  Ni  yoli  neli ! 
Koli  a  gwe  ri  Ni  yoh  je  nali,         ^ 

Gon  ya  tali  kwea  nya  yen  lialis . 


TEYEIUHWAHKWATHA  129.    0  lines  8's. 


A  on  sa  yon  da  tre  wah  te. 


1  Ka  ro  ka  selit  sat  lia  lii  ne, 
Yali  te  gon  yen  te  ri  i  se  ! 
O  lien  ton  ne  a  gi  tyoli  kwa, 
A  gon  liaah  son  gwa  da  ten  re  : 
Enh  ske  nak  tot  hah  se  non  wa, 
Nok  ten  de  ni  rih  wa  gen  hen. 


2  Se  rlh  vA  saks  onh  ka  ni  ih, 
Yo  genht  wa  ge  rih  wa  ne  ren  ; 
Nok  i  se  wah  ske  na  tonh  kwe 

Seh  snon  geh  e  tho  ksea  na  re, 
Ok  onh  ka  gon  rih  wa  non  ton  ? 

Ne  i  se  ox  ha  tak  ro  ri.     -  ---^ 
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3  O,  to  grace  how  great  a  debtor 

Daily  I'm  constrained  to  be  ! 
Let  tliy  gooduess,  like  a  fetter, 

Bind  my  wandering  beart  to  thee  : 
Prone  to  wander,  Lord,  I  feel  it ; 

Prone  to  leave  the  God  I  love  : 
Here's  my  heart,  O  take  and  seal  it— 

Seal  it  f or  thy  court's  above. 


HYMN  129.    0  Ihies  8's. 


Wrestling  Jacoh. 


1  Come,  O  thou  traveller  unlmown, 
Whom  still  I  hold,  but  cannot  see  ; 
My  company  before  is  gone, 

And  I  am  left  alone  witli  tliee  : 
"With  tliee  all  night  I  mean  to  stay, 
And  wrestle  till  the  break  of  day. 


2  I  need  not  tell  thee  who  I  am  ; 

My  misery  and  niy  sin  declare  ; 
Thyself  has  called  me  by  my  name, 

Look  on  tliey  hands  and  read  it  there 
But  who,  I  ask  thee,  who  art  thou  ? 
Tell  me  thy  naine  and  tell  me  now. 
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3  Sha  he  tholi  en  deh  sah  kwis  ron, 
'  ah  tha  on  sa  gon  yaht  ka  we  ; 
I  se  genh  ta  gwen  he  ya  seh  ? 
Toh  sa  ta  ge  rih  wah  seh  te  ; 
Ten  (lya  dye  nah  ji  ni  yo  re, 
Enli  skro  ri  onli  ka  ne  i  se. 


4  Sen  ha  genh  en  se  rih  wah  seht'  ? 
Sah  sea  na  yah  tlia  ah  skro  ri, 
O  tak  ro  ri  wa  gon  ne  gen, 
Tka  gon  te  en  wak  to  gen  se. 
Ten  dya  dye  na  ji  ni  yo  re, 
Enli  skro  ri  onh  ka  ne  i  se. 


5  She  gon  nen  wak  hwis  hen  he  yon, 
Ne  ok  en  ga  da  di  ten  re  ; 

0  rih  wi  yo  enh  skat  kets  koh, 

1  se  enh  skya  tah  ni  ra  te  ! 
Nok  ji  ni  gon  en  t'wa  dok  ten, 
Ne  Ron  wa  yen'  en  ha  gwe  ni ; 


8  Ta  gi  tenr  non  wa  sa  thon  dat, 
I  gen  yah  t' wa  gya  tah  ni  ron. 
Ji  tenr  n'a  gwe  rya  neh  yo  tenht, 
Je  nah  gon  rih  wa  ne  gea  ni  ; 
Ka  sa  da  tih  ne  gea  nea  ne  ? 
Sah  sea  na  A  da  de  no  ronh. 
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3  In  vain  thou  stragglest  to  get  free, 

I  never  will  unloose  my  liold  ; 
Art  thou  tlie  man  that  died  for  me  ? 

The  secret  of  tliy  love  unfold  : 
Wrestling,  I  Avill  not  let  thee  go, 
Till  I  thy  name,  thy  nature  Imow. 


4  T\llt  thou  not  yet  to  me  reveal 

Thy  new,  unutterable  name  ? 

Tell  me,  I  still  beseech  tliee,  tell ; 

To  know  it  now,  resolved  I  am  : 

Wrestling,  I  will  not  let  thee  go, 

Till  I  thy  name,  tliy  nature  know. 


5  WTiat  tliough  my  slirinking  flesli  complain, 
And  nuirmur  to  contend  so  long  ; 
I  rise  superior  to  my  pain  : 

"WTien  I  am  weak,  then  I  am  strong  ! 
And  when  my  all  of  strengtli  shall  fail, 
I  shall  A^ith  the  God-man  prevail. 


6  Yield  to  me  now,  for  1  lun  weak, 
But  contident  in  self-despair  ; 
Speak  to  my  heait,  in  blessings  speak  ; 
Be  conquei'ed  by  my  mstant  prayer  : 
Speak,    V  thou  never  Iience  shall  move, 
And  tell  me  if  thy  name  be  Love. 
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7  To  geniii  ske  ta  ge  no  ronli  kliwa  ; 
Wat  to  gahs  non  wa  n'a  gwe  ri ; 
Ta  yor  liea  on  ha  tye  non  wa, 
'Gwe  gon  slie  no  ronli  kliwa  n'on  gweli : 
On  gwe  ta  gwe  gon  she  ten  ras, 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron. 


8  Nl  yoh  wn  ^a  de  rea  na  yen, 
•   Ta  gon  sea  ni  ten  relit  se  ra  ; 
Ne  wa  hon  ni  t'wa  geh  tah  kon, 
Ji  ni  yoht  n'a  he  dya  dat  kenh  : 
Wat  kah  sent  hoh  on  gye  na  was  ! 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron  ! 


9  Gon  yen  te  ri  i  se  Ye  sus, 
She  ya  ta  gwea  ni  ne  on  gweh  ; 
Yah  tha  ta  on  sah  siih  ten  ti, 
Nok  tyot  kon  en  de  ne  she  ke  : 
Ne  sea  ni  ten  reht  she  ri  yoh, 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron  ! 


10  Ont  ka  rah  kwi  ne  gen  we  ne 
A  de  rih  wa  gwa  rih  syonh  s'ra  ; 
On  ge  jont  ji  lilion  gwe  taks  hen, 
Eh  tyo  yenh  tah  kon  ji  gon  he  ; 
Nok  oni  enli  sliya  ta  gen  ha, 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron  ! 
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7  'Tls  love  !  'tis  love  !  tliou  diedst  for  me  ; 

I  hear  tliy  whisper  in  my  heart ; 
The  moming  breaks,  tlie  sliadows  flee, 

Pure,  miiversal  love  tliou  art : 
To  thee,  to  all,  thy  bowels  move, 
Thy  nature  and  thy  name  is  Love. 


8  My  prayer  Iiatli  poAver  wit\  God  ;  the  grace 

UnspeaJkable  I  now  receive  ; 
Through  faith  I  see  tliee  face  to  face  ; 

I  see  thee  face  to  face,  and  live  ! 
In  vain  I  have  not  wept  and  strove  ; 
Thy  nature  and  tliy  name  is  Love. 


9  I  know  tliee,  Saviour,  who  thou  art, 
Jesus,  the  feeble  sinner's  friend  ; 
Nor  wilt  tliou  with  tlie  night  depart, 
But  stay  and  love  me  till  the  end  : 
Thy  mercies  never  shall  remove, 
Thy  nature  and  tliy  name  is  Love. 


10  The  Sun  of  righteousness  on  me 

Hath  rose  witli  healing  m  his  Avings  ; 

Withered  my  nature's  strength  ;  from  thee 
My  soul  its  life  and  succor  brings  ; 

My  help  is  all  laid  up  above  ; 

Thy  nature  and  thy  name  is  Love. 
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11  Ne  ji  ni  wa  gya  ta  weii  se, 
Eh  nea  yoh  ton  n'en  gi  he  ye  : 
Yah  tha  ga  da  dya  ta  gen  ha, 
'So  ji  wa  gya  ta  gen  lie  yon  : 
Yah  te  ya  weh  a  gon  yaht  kaw', 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron  ! 

12  En  ge  shea  ni  na  sha  he  thoh, 
Ji  ni  wa  gat  shi  no  gah  tha, 
Ent  ka  rah  ta  de  n'yen  lien  ge, 
Ji  non  ka  diih  t'ke  na  ge  re  ; 
Ji  n'yen  hen  we  en  gen  ha  ke, 
I  se  Ye  sus  ja  ta  no  ron  !  . 


TEYERIHWAHKWATHA  130.    8  Unes  Ts. 

Ro  ya  ner  ro  de  an  yo  ^e.  v  -' 

1  Ka  ro  te  te  wa  ye  nah, 
Bo  ya  ner  te  wa  ton  ren  I 
A  hon  yon  we  saht'  Ye  sus,    / 
A  gwe  gon  sha  tea  ya  wean'  : 
Ji  te  we  ryah  sa  gets  koh  ;     ^ 
Te  ji  te  Ava  ri  wah  kwe, 
Ji  ni  yoht  ka  ronh  ya  geh, 
Eh  non  wa  ni  te  wa  yer.   ^^_     ■ 

.    .    2  A  yon  gwats  te  nya  ron  ne  ;      .;^ 
Ali  ji  te  wa  no  ronh  kwe  ; 
Ji  ni  yolit  ne  ron  wa  di  ryo, 
Wa  hon  ni  ra  oh  sea  na  ; 
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11  Contented  now,  iipon  my  tMgh 

I  halt,  till  life's  short  joumey  end  ; 
All  helplessness,  all  weakness,  I 

On  thee  alone  for  strength  depend  : 
Nor  have  I  power  from  thee  to  move  ; 
Thy  natiu'e  and  tliy  name  is  Love. 

12  Lame  as  I  am,  I  tiike  the  prey  ; 

Hell,  eai-th,  and  sin,  with  ea^  o'eroome  : 
I  leap  for  joy,  pursue  my  way, 

And,  as  boimding  hart,  fly  home  ; 
Tlirough  aU  eternity  to  prove 
Ty  nature  and  thy  name  is  Love. 


HYMN  130.    8  lines  7's. 
The  Love-Feast. 

1  Come.  and  let  us  sweetly  join, 
Christ  to  praise  in  hynms  divuie  ; 
Give  we  all,  with  one  accord, 
Glory  to  our  common  Lord  : 
Hands  and  hearts  and  voices  raise, 
Sing  as  in  tlie  ancient  days  ; 
Antedate  the  joys  above, 
Celebrate  tlie  feast  of  love. 

2  Strive  we,  m  affection  strive  ; 
Let  the  purer  flame  revive, 
Such  as  iii  tlie  martyrs  glowed, 
Dying  champions  for  their  God  : 
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Bh  na  he  tyon  ho  tm  liak, 
Ji  nl  j^oht  ne  ro  non  ha  ; 
Shon  gwa  ya  ta  gwen  Ye  sus  ! 
Sha  tea  yon  gwats  hea  non  ni. 


3  Ka  oh  sea  na  gon  Ye  sus  ! 
Ok  ho  nen  ji  nea  yoh  ton  ;     . 
Enh  skat  ok  ne  Ro  ya  ner, 
Sha  go  wih  ne  ken  ten  rat : 
I  ih  slion  gwa  wea  ni  yoh, 
En  t'wah  swat  lie  ne  ken  thoh  ; 
Enh  ji  te  wa  wea  na  ten, 
"Ne  Ye  sus  shon  gwa  yaner. 

4  Jit  yon  gwa  de  ryen  ta  re, 
Ra  wen  he  yonh  ne  K'ris  tus  ! 
Yoh  sno  re  ye  sliot  liets  lcwen' 
Shon  gwa  wih  te  wa  ton  ryes  ; 
E  ne  genh  ra  we  nonh  ton, 
Eh  non'  ni  yon  gwar  ha  re  ; 
Ji  ra  we  yen  deh  tah  kon, 
Ro  ni  hah  eh  wa  ha  tyen. 


5  Ka  ro  ka  seht  Sa  ya  ner  ! 
Nok  ye  sa  yats  O  wea  na  !    j    . 
A  on  dah  skwat  ken  se  hah, 
Ne  yon  gwen  tenht  ya  gyon  gweh  ; 
O  Ye  sus  yon  gwar  ha  re, 
Skah  ne  en  te  wa  don  te. 
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We,  like  them,  may  llve  and  love  ; 
Called  we  are  tlieir  joys  to  prove  ; 
Saved  witli  tliem  froiii  futiire  wratli, 
Partners  of  lilce  precious  faitli. 


3  Sing  we  tlien  in  Jesus'  name, 
Now  as  yesterday  tlie  same  ; 
One  in  every  time  and  plaee, 
Full  for  all  of  trutli  and  graee  : 
We  for  Clirist  our  master  stand, 
Liglits  in  a  benighted  land  ; 
We  our  dying  Lord  confess, 
We  are  Jesus'  witnesses. 


4  Witnesses  tliat  Christ  hath  died, 
We  witli  him  are  cmcitied  : 
Christ  hath  l)urst  the  bands  of  death, 
We  his  quicli'ning  Spirit  breathe  ; 
Christ  is  now  gone  up  on  high 
Thither  all  our  wishes  fly  ; 
Sits  at  God's  right  hand  above, 
There  with  him  we  reign  in  love  ! 


5  Come,  thou  high  and  lofty  Lord, 
Lowly,  meeli,  incarnate  Word, 
Humbly  stoop  to  earth  again, 
Come  and  "visit  abject  man  ! 
Jesus,  dear  expected  guest, 
Thou  art  bidden  to  the  feast ; 
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Yon  g\\at  she  ron  nyali  kwen  thon, 
Ka  ro  a  on  dah  seh  te. 


6  Ye  sus  ji  &a  rih  ms  son, 
"Wa  hon  ni  yon  g^^ar  ha  re, 
On  gyon  ha  geh  nen  deh  se  ! 
Nok  enh  sUwa  ya  ta  te  rist'  ! 
Ta  gyon  sa  ni  gonh  ri  yoh, 
I  se  ta  irwa  ri  hon  nyen  ; 
Ne  ji  na  ya  gwa  ye  re, 
Kak  hwi  yoh  a  gen  ha  ke. 

7  Ken  ten  rant   'on  tye  ni  ne, 
Ne  on  gj^on  hat  se  ra  gon  ; 
A  on  ta  yon  gsveh  tah  Ivwe  ; 
A  ya  gyon  het  se  ri  yoh  : 
A  Von  gwi  ni  gon  ra  nenht, 
Yah  ten  ka  na  yeh  se  ra  ; 
A  ya  gwa  de  rea  na  yen, 
'On  sah  sliwa  rili  wi  yohs  ten. 


8  Skwa  ta  go  wa  het  ken  se, 
Ji  ni  wat  on  gwe  rya  neh  ; 
Ne  nen  en  ji  t'wa  dat  kenh, 
Ea  yon  gwa  don  lia  ra  Ive  : 
O  !  ah  skwa  ronli  yen  ha  re  l 
Ji  non  ka  sa  nak  ta  yen, 

-  Nok  ji  ta  g^va  no  ronh  Idiwa, 
Ea  ya  gwa  ke  kak  hwi  yoh. 
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For  thyself  our  hearts  prepare  ; 
Come  and  sit,  and  banquet  there  ! 

G  Jesus,  we  tliy  promise  claim  ; 
We  are  met  m  thy  great  name  ; 
In  the  midst  do  thou  appear, 
Manifest  thy  presence  here  : 
Sanctify  us,  Lord,  and  bless  ; 
Breathe  tliy  Spirit,  give  thy  peace  ; 
Thou  thyself  within  us  move, 
Make  our  feast  a  feast  of  love. 


7  Let  the  fruits  of  grace  abound  ; 
Let  us  in  thy  bowels  sound, 
Faith  and  love  and  joy  uicrease, 
Temperance  and  gentleness. 
Plant  in  us  thy  humble  mmd, 
Patient,  pitiful  and  kind  ; 
Meek  and  lowly  let  us  be, 
Full  of  goodness,  fuU  of  tliee. 

8  Make  us  all  in  tliee  complete, 
Make  us  all  for  glory  meet ; 
Meet  t'  appear  before  tiiy  sight, 
Partners  with  tliy  saints  in  Ught : 
Call,  O  call  us  each  by  name, 
To  the  marriage  of  the  Lamb  ; 
Let  us  lean  upon  thy  broast, 
Love  be  there  om*  endless  feast ! 
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9  T'wa  ye  nah  (ra  wenli  Ni  yoli) 
Ten  te  wa  da  de  nonts  ha  ; 

A  ya  gwa  da  dye  na  was, 
O  rilL  wa  do  genih.  ti  ge  ; 
Enli  slion  gwa  ya  ta  te  rist' 
A  gwe  gon  enli  slion  gyon  ne, 
Ra  o  ten  rat  ne  Ni  yoli !  ^ 
Eh  ji  te  wa  dont  sot  halis'. 

10  Te  wa  ta  te  gen  lio  gon', 
T'wa  da  de  no  ronh  lihwa  ge  ; 
Nok  eh  nen  te  wa  ye  re, 

Jl  ni  yoht  shon  gwah  ro  ri ; 
Ea  yon  g^va  ni  gonr  hea  ne, 
Ka  rih  wa  ne  ra  ak  s'ra  ; 
A  yon  gwa  nonh  wa  ro  rok* 
At  ta  gwa  rih  syonh  se  ra. 

11  Nok  lienh  te  yo  tonh  wen  jo  hon, 
A  on  ta  yon  gweh  tah  kwe  ; 
Ka  yo  tenh  seri  yo  se, 
En  we  ne  ne  to  genh  ske  : 
En  ja  go  de  ra  ge  was  ; 
Ji  ya  go  rili  wa  ne  ren, 
Nl  yoh  'slion  gwa  ya  to  reht' 
Nok  enh  shon  gwa  ya  ta  go- 

12  En  te  wa  rih  wah  sken  ha, 
O  rih  wa  do  genh  ti  geh  ; 
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9  Let  us  join,  ('tis  God  commands), 
Let  us  .ioin  our  hoarts  and  hands  ; 
Help  to  gaui  our  caUing's  hope, 
Build  we  each  the  other  up  ; 
God  liis  hlessmg  shall  dispense, 
God  shall  crow  his  ordinance  ; 
Meet  in  his  appomt^  ways, 
Nourish  us  vntli  social  grace. 

10  Let  us,  tlien,  as  brethren  love, 
Faithfnlly  his  gifts  improve  ; 
Carry  on  the  earnest  strife, 
Walk  in  holiness  of  life  ; 
Still  forget  the  things  behind, 
Follow  Christ  in  heart  and  mind  ; 
Tov/ards  the  marlv  unwearied  press, 
Scize  the  crown  of  rigliteousness. 

11  Plead  we  thus  for  faith  alone, 
Faith  which  by  our  worlvs  is  shown. 
God  it  is  wlio  justifies, 
Only  faith  tlie  grace  applies  : 
Active  faith  that  lives  witliin, 
Conquers  earth  and  hell  and  sin, 
Sanctifles,  and  makes  us  whole, 
Forms  the  Saviour  in  the  soul. 


12  Let  us  for  tliis  f aith  contend, 
Sure  salvation  is  its  end  ; 
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Tyo  dah  sa  wen  e  ne  genh, 
Ji  ni  yen  lien  we  tyon  he  : 
Nok  ea  yon  g^vats  te  nya  ron, 
Ji  n'yo  re  en  t'wad  kah  tlioli ; 
Ji  na  tent  re  Ro  ya  ner  ; 
A  gwe  gon  lyon  gweh  tah  kon. 


13  Sha  te  yon  gwa  weniik  nea  ne, 
Na  ho  ten  yon  gwa  ha  re  : 
Nen  ka  di  te  twa  li  wahk'  : 
Ka  oh  sea  na  Ro  ya  ner  : 
Shon  gwen  ten  ron  ne  Ye  sus, 
Enh  ji  t'wa  yon  we  sah  te  ; 
Toli  sa  ok  lio  ri  wa  gon 
'Gen  hak  .ii  tyon  gweh  tah  kon. 


TEYERIHWAHKWATHA  131.     C.  M. 

1  Ni  yoh  ta  kya  da  de  rihs  stha 
Ne  wa  gon  nhi  yolis  tlia  ^ 

Ji  nya  te  weh  ni  se  ra  keh  '  • 

Tehks  nye  on  lia  tye  se. 


2  Ne  en  te  wa  ga  ga  rah  we 
Ne  enli  slvya  da  ge  nha 
A  gwah  ten  se  waks  ^vat  lie  ne 
Na  ge  ni  gon  ra  konli. 
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Heaven  already  is  begiin, 

Everlasting  life  is  won. 

Only  let  us  persevere, 

Till  we  see  oin^  Lord  appear  ; 

Never  f rom  the  rock  remove, 

Saved  by  f  aitli,  wliich  works  by  love. 


13  Partners  of  a  glorious  liope, 
lif t  yoiu'  liearts  and  ^ioices  up  : 
Jointly  let  us  rise  and  sing, 
Christ  our  Prophet,  Priest,  and  King. 
Monuments  of  Jesus'  grace, 
Speak  we  by  our  lives  liis  praise  ; 
Walk  in  him  we  have  received  ; 
Show  we  not  in  vain  believed. 


HYMN  131.     C.M. 

1  My  God,  tlie  spring  of  all  my  joys, 
The  Ufe  of  my  deUghts, 
The  glory  of  my  briglitest  days, 
And  coiiiifoi-t  of  my  nights  : 


2  In  darkest  shades,  if  tliou  appear, 
My  dawning  is  begun  ; 
Thou  art  my  soul's  bright  mornmg  star, 
And  thou  my  rising  sun. 
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3  Ji  te  yo  te  ronh  yak  liali  syon 

Te  waks  wat  he  ten  nihs 
Ye  sus  ne  ra  ki  ten  ra  ne 
Ji  ra  ge  no  ronhk  kwa. 

4  A  gwah  te  yo  tonh  wen  jo  nih 

Non  wa  na  gwa  ton  liets 
Ne  ton  sa  ga  ton  nha  te  ny 
Ni  yoh  neh  a  geh  te. 

5  A  on  Iiwats  hen  non  nUi  ha  tye 

No  nenh  Ka  ronh  ya  geh 
Ra  wen  ni  yo  jit  hen  te  ron 
En  wa  keli  tonh  lia  tye. 

6  Yah  hot  he  non  te  kets  ha  nihs 

Ji  te  wa  keh  tah  gonh 
A  gwe  gonh  en  lia  ten  shen  ny 
Ne  ka  rih  wahs  ken  skwa. 

TEYERIHWAIIKWATHA  132.    P.  M.    41. 

10,  10,  11,  11. 

1  Ne  ka  ronh  ya  keh  ti  swa  na  ke  re 
Ji  nih  ho  ten  ni  ten  ron  ne  Ye  sus 

Se  wa  ton  nha  renh  nok  te  se  wa  ri  waht 
A  e  twa  wen  na  gwe  gon  ne  ya  kyon  kwe. 

2  Ji  nih  son  kwa  no  ronli  kwa  ne  Ye  sus 

-    Ne  ken  ne  tyon  kwe  yon  gwen  tent  ko  wah 
Ro  ni  gonh  ra  ye  wen  ta  seh  ne  Ni  yoh 
Ne  ya  te  yo  ne  nonh  ra  o  ne  kwenh  sa. 
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3  The  opening  heavens  around  me  shine, 

With  beams  of  sacrecl  bliss, 
If  Jesus  shows  his  mercy  mine, 
And  whispers  I  am  his. 

4  My  soul  would  leave  this  lieavy  clay, 

At  tliat  transporting  word, 
Run  up  with  joy  the  shining  way, 
To  see  and  praise  my  Loi'd. 

5  Fearless  of  liell  and  ghastly  death, 

I'd  break  through  every  foe  ; 
The  wiugs  of  love  and  arms  of  faith, 
Would  bear  me  conqueror  through. 


HYMN  132.    lO's  and  ll's. 

1  Ye  heavens,  rejoice  in  Jesus'  grace, 

Let  earth  make  a  noise  and  echo  his  praise  : 
Our  all-loving  Saviour  hath  pacifled  God, 
And  paid  f  or  his  f  avour  the  price  o(f  his  blood- 

2  Ye  mountains  and  vales,  in  praises  abound  : 
Ye  liills  and  ye  dales,  continue  the  sound  ; 
Break  forth  into  singing,  ye  trees  of  the 

wood, 
For  Jesus  is  bringing  lost  sinners  to  God. 
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3  I  se  a  gwe  gonh  ne  yo  non  te  nyon 
Jl  na  te  kya  te  re  yonli  nya  ron  nyon 
Ta  tshi  se  wa  rih  wah  gwa  se  ne  Ye  sus 

0  nenh  ji  non  te  se  wa  ye  renh  ha  ke. 

4  Se  wa  wen  na  ge  toht  ne  Kar  ha  konh 
Ker  hi  ton  Teh  tshi  se  wa  rih  wah  kwas 
Ji  Ye  sus  Ni  yoh  ne  seh  sha  go  ya  thehs 
N'ya  ko  tent  ya  go  rih  wa  ne  ra  ax  skon. 

5  Te  seh  sha  go  rih  wa  se  ra  g-wen  nih 

A  kwek  tsi  onli  non  gwe  non  wen  ja  keh 
Tes  ho  ron  yak  ha  syon  ro  we  yen  nen  ta  onh 

1  tyon  kweh  on  kwats  hen  non  nyah  se  ra. 

6  Ji  ka  ty  nih  ho  te  we  yen  ni  son 
Ne  Ni  yoh  ne  ne  ken  nok  eh  ta  keh 

Se  wa  te  wen  na  kets  koh  enhs  kat  ken  hak 
Ye  sus  Teh  tshi  se  wa  non  we  ra  tonh  hek. 


TEYEIIIHWAHKAVATHA  133.     C.  M. 

1  I  ili  wa  ke  rili  wa  sken  hen 

Ji  nili  ho  rih  ho  tenh 
Ne  Ye  sus  shon  gvven  lie  ya  seh 
Ne  Te  ka  yah  sont  neh. 

2  Ok  yali  tlien  kets  lia  ni  se  ke 

Ji  en  wa  kahs  sken  hen 
Ne  en  wak  tha  ra  tye  se  ke 
Ji  nlh  lioh  sea  ni  yoh. 


ij 
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3  Atonement  he  made  for  every  one, 
Tlie  debt  he  hath  paid,  tlie  work  he  hath 

done  ; 
Shout  all  the  creation,  below  and  above, 
Ascribing  salvation  to  Jesus'  love. 


4  His  mercy  hath  brought  salvation  to  all, 
Who  talie  it  imbought,  lie  f  rees  tliem  f  rom 

thrall ; 
Throughout  tlie  beUever  his  glory  displays, 
And  perfects  for  ever  the  vessels  of  grace. 


HYMN  133.     C.  M. 


Christian  Soldier. 


1  Am  I  a  soldier  of  the  cross, 
A  follower  of  the  Lamb  ? 
And  shall  I  fear  to  own  his  cause, 
O  blush  to  speali  his  name  ? 


2  Must  I  be  carried  to  the  skies, 
On  flowery  beds  of  ease  ; 
\Miile  others  fought  to  win  the  prize, 
And  sailed  through  bloody  seas  ? 
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3  Ka  ronli  ya  keli  kenh  en  keh  te  ! 

A  kwah  sken  nen  ko  wah 
Yah  then  wa  ka  ta  tahs  ken  hen 
Ji  ni  ho  rili  ho  tenh. 

4  Sa  se  ya  Ivo  ronh  ya  Iven  tha 

Non  liweh  ne  yonli  ska  neks 
Ne  ya  yon  te  ronh  yat  kah  tho 
Ji  non  weli  then  te  ron. 

5  Yah  kenh  tha  ke  ri  wah  slcen  nha  ? 

Ne  ye  rili  wah  swen  se 
Ji  wa  Ivye  na  wa  konli  lion  weh, 
Ne  ka  rih  wi  yoh  stahk. 

6  Ta  kye  na  was  se  wen  ni  yo 

Ta  kya  tah  ni  rats  hek 
Nok  toh  sa  a  yon  Ive  shen  ny 
Ne  yon  ke  rih  wah  swens. 
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3  Are  tliere  no  foes  for  ine  to  face  ? 

Must  I  not  stem  the  flood  ? 
Is  this  vile  world  a  friend  to  grace, 
To  help  me  on  to  God  ? 

4  Sm-e,  I  must  fight,  if  I  would  reign  : 

Increase  my  courage,  Lord  ; 
ril  bear  the  toil,  endure  the  pain, 
Supported  by  thy  word. 

5  Thy  saints  in  all  tliis  glorious  war 

Shall  conquer,  though  they  die  ; 
They  see  the  triumph  f rom  af ar, 
By  faith  they  bring  it  nigh. 

6  When  that  illustrious  day  shall  rise, 

And  all  thy  armies  shine 
In  robes  of  victory  through  the  skies, 
The  glory  shall  be  thine. 
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TEYEIUITWA ITKWATHA  U7. 
0,  4,  «,  4,  G,  0,  G,  4. 

1  Ja  auk  da  a  kat  kwiet 
A  ge  Ni  yoh  ; 
Sa  liet  lio  ii'o  yali  sa 
En  wak  lia  we, 
Sou  lia  ki  ok  iie  eli 
Deii  ke  rili  wali  kwa  de  - 

Ja  (lak  da  a  kat  kwiet  ;  , 

A  ge  Ni  yoli ! 

1  2  Sa  lielit  lio  ji  ni  yolit 

llen  na  di  ne, 
O  nen  ya  geli  'klion  hen 
'Nen  tyo  ga  ralis, 
Slie  kon  ki  ie  ker  lie 
'Nen  wa  ga  dets  lien  onli, 
Ja  dakda  a  gat  gwiet 
A  go  Ni  yoli  I 

•       8  We  ne  liak  ji  n'ya  ge 
Ka  ronli  ya  keli ; 
Sen  ni  den  reli  s'ra  gonli 
Ji  da  gwa  wilis  ;  ; 

Ye  ronli  va  geli  ro  nonli 
Eh  non  ka'  tyon  gie  nonks 
Ja  dak  da  a  gat  gwiet 
A  ge  Ni  yoh  ! 

4  Wa  hon  ni  ji  nent  kye 
En  koe  nen  donh 

En  ga  de  ren  na  yen     :tJ;:C:-;;-;>;rw-^:/.,^r  ■,..;,^^ 

^:;_...,:...,./»a:      Q  nen  ya  geh.  .^,,,-.::^.,:.;..:,,.:-,^,:,..,-.,:. 

'  Ne  ka  dy  wa  hon  ni 

Ji  wa  gi  denh  da  se 
Ja  dak  da  a  gat  gwiet 
A  ge  Ni  yoh. 
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HVMN  1:J7. 
G,  4,  0,  4,  G,  G,  4. 

1  Nearer  luy  (iod  to  Theo, 

Nenrer  to  Tliee  ; 
Eveii  thouj^Ii  it  be  ii  cross 

Thjit  rniseth  nie, 
Still  all  niy  son^  slinll  be 
Nearer  niy  (iod  to  Tliee, 
Nearer  niy  GcmI  to  Thee, 

Nearer  to  Tliee  ! 

3  Thon^^li  hlve  ii  wanderer, 

The  Suu  gone  down, 
Darkness  conies  over  nie, 

My  rest  a  stone  ; 
Yet  in  my  dreanis  l'd  be 
Nearer  my  God  to  Tliee, 
Nearer  my  God  to  Thee, 

Noarer  to  Thee  ! 

3  There  let  the  way  appear 

Steps  unto  Heaven  ; 
AU  that  Thou  send^^st  nie, 

In  nKU'cy  given  : 
Angels  to  beckon  me 
Nearer  my  Goil  to  Thee, 
Nearer  my  God  to  Thee, 

Nearer  to  Thee  ! 

4  Then  A\dth  my  waking  thoughts, 

Bright  with  tliy  praise, 
Out  of  my  stony  griefs 

Bethel  I'll  raise  ; 
So  by  my  woes  to  be 
Nearer  my  God  to  Thee, 
Nearer  my  God  to  Tliee, 

Near  to  Thee. 
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TEYBKIHWAHKWATHA  136.     C  M. 
Jiniweadowanea. 

1  I  se  n'a  se  Je  ru  sa  lein 
Ji  nilio  dens  lien  nyonh, 

Ne  eh  de  se  ni  rih  wah  kwaht 
O  ren  na  da  genh  ti. 

2  1  ken  shot  kets  kwen  o  nya  re 
Waht  ha  non  jis  da  rUit ; 
Ra  wen  no  de  sha  go  yeht  ha 
Ne  ya  ga  wen  he  yonh. 

3  Don  da  ya  goht  ka  we  'neh  shoeh 

Ne  shon  da  ha  da  dy  ; 

Nok  wa  hon  wah  se  re  n'ye  sus 

Ji  ni  yes  ha  we  nonli. 

4  'Nen  ra  ha  we  kas  hats  den  s'ra 

Ila  on  we  sen  s'ra  konh  ; 

Onh  wen  ja  geh  ka  ronli  ya  konh 

De  hoe  wa  noe  T7e  ronh. 

5  On  gwa  IvO  rah  ra  o  den  raht 
Eh  ihi  de  wa  ne  kon 

Ba  o  nonh  sa  konh  Ji  n'yen  we 
A  shon  gwa  nak  dot  hahs'.    ■ : 

6  On  we  sen  s'ra  ne  Ka  nl  ha 
O  ni  ne  Ron  wa  yen 

O  ni  Ro  ni  konh  ri  yohs  donh 
Ne  ji  ni  yen  hen  we. 
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HYMN  13G.    C.M. 

Easter. 

1  Ye  dioirs  of  New  Jerusalem 

Your  sweetest  notes  employ, 
Tlie  Paschal  victory  to  liymn 
In  strains  of  Holy  joy. 

2  For  Judali's  Lion  burst  liis  cliains, 

Crusliing  the  serpent's  head  ; 
And  cries  aloud  tliro'  death's  domains 
To  walve  the  imprisoned  dead. 

3  Devourmg  depths  of  liell  their  prey 

At  His  conmiimd  restore  ; 
His  ransomed  hosts  pm'sue  tlieir  way 
"Wliere  Jesus  goes  before. 

4  Triumphant  in  His  gloiy  now, 

To  Him  all  power  is  given  ; 
To  Him  m  one  commuuion  bow 
AU  saints  in  eai'lli  and  lieaven.     _ 

5  Wliile  we,  His  soldiers,  praise  our  King, 

His  mercy  we  implore, 
Within  His  palace  bright  to  bring 
And  keep  us  evermore. 

6  AU  glory  to  tlie  Fatlier  be  ; 

All  glory  to  the  Son  ; 
AU  glory,  Holy  Ghost  to  Thee         —  —  -  - 
While  endless  ages  run.  . 


' 
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TEYEKIHWAHKWATHA  138.     C.  M. 
J\"e  Kahseananoroe. 

1  \e  sus  sken  nen  en  de  wa  kon 
*Nen  gon  yeh  ya  ra  ne  ; 

Nok  sen  ha  ki  nen  yen  ge  we, 
Ne  ji  deli  sie  de  ron. 

2  Yah  tha  on  don  da  ye  rie  wahk, 
Ne  tens  n'a  yets  hen  rie 

Sen  ha  ka  wen  ni'  ji  ni  yoht     ,^^  j 
N'ye  sus  ra  oh  sen  na. 

3  O  ra  o  dir  ha  rats  he  ra 
Ne  shon  dat  re  wali  tha, 

To  nih  she  no  ronh  lcwa  ne  ne 
En  ha  di  ya  dye  nen. 

4  Nok  ne  ye  sa  ya  dats  hen  ryon 
Ne  ok  ra  on  gwe  da  ^ 
Ra  di  yea  de  rih  ne  Ye  sus 

Ji  ni  ha  no  ronh  kwa. 

5  Ye  sus  on  gwa  don  hah  rak  s'ra, 
On  gwa  wenk  wa  donli  s're  ; 
On  gyon  we  senh  tse  ra  non  wa, 
O  ni  ji  nyen  hen  we. 
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HYMN  138.    C.  M. 
The  Frecions  Kame, 

1  Jesiis,  the  very  thought  of  Thee 

With  sweetness  fllls  the  breast ; 
Biit  sweeter  far  Tiiy  faoe  to  see, 
And  m  Tihy  preseuoe  rest 

2  No  voice  cau  sing,  no  heart  cau  frame 

Nor  cau  the  memory  fiud 
A  sweeter  sound  than  Jes'us'  name, 
The  Saviour  of  mankind. 

3  O  Hope  of  every  contrite  heart, 

O  Joy  of  all  tlie  meek, 
To  those  who  fall  how  khid  Thou  art, 
How  good  to  those  wiio  seek  ! 

4  But  what  to  those  who  find  ?  Ah 

Nor  tongue  nor  pen  cau  show  ; 
Tlie  love  of  Jesus,  wliat  it  is 
None  but  His  loved  oues  know. 

5  Jesu,  our  only  Joy  be  Thou, 

As  Tliou  our  prize  wilt  be  ; 
In  Thee  be  all  our  gloiy  now, 
And  througli  eternity.  ^ 

9 
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TEYERIHWAHKWATHA  134.     C.  M. 

Rodiyadadnkeahti  etho  Karouhyakeh, 

1  De  yo  na  cle  ron  ron  de  ne 
Ka  ni  gon  ra  a  gon  ! 

Oh  na  a  wen  ji  ye  yo  dili 

Ne  ji  ni  yen  lien  we  ?  ,       ■ 

2  Ne  'gen  ro  di  ronh  ya  gen  onli 
Ye  ho  dy  tyoh  swat  lie  : 

Ke  ris  tus  ra  ne  gwen  sa  konh 
Ro  na  de  no  ha  re.        - 

3  'Nen  ya  de  ho  di  nenli  ron  nih 
Et  ho  e  ne  genh  ji, 

Ron  wa  yo  denli  se  ne  Ni  yoh 
Oe  we  sen  tse  ra  l>mli.     , 

4  Yah  non  wa  des  hoe  doiih  ka  ryax, 
Yaih  des  ka  luh  kwa  re  ; 

Ni  yoh  ne'li  ra  o  di  rah  kwa, 
Wen  deh  ji  n'yen  hen  we.      . 

5  Ne  Ron  wa  yen  rots  de  ris  donh, 
Ne'h  ens  lia  go  non  na, 

Ka  ronh  ya  konh  dens  ha  gohs  nye, 
Ens  lia  gohs  lia  rio  no. 
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HYMX  134.    C.  M. 

■  Saiiits  in  Hecwen. 

,  1  How  biight  those  glorious  spirits  shiiie  ! 

"\Vl\oiice  all  their  briglit  array  ? 
How  came  they  to  tlie  blissful  seats 
Of  everlasting  day  ? 

2  Lo,  tliese  are  they  from  sufferiugs  great 

Who  came  to  reahus  cZ  hglit  : 
And  in  tlie  blood  ot'  Clirist  have  washed 
Tliose  robes  wliicli  sliine  so  bright. 

3  Now  with  triuini)lial  palms  tliey  staiid 
Before  the  tlirone  on  liigh, 

And  serve  the  God  they  love  amidst 
The  gloiies  of  the  sky. 

4  Huiiger  and  tliirst  are  felt  no  niore, 
Nor  sun  Avitli  scorching  ray  ; 

God  is  tlieir  Sim,  wliose  cheering  beanis 
Diffuse  eternal  day. 

5  Tlie  Lamb,  who  reigns  upon  the  throne, 
Shall  o'er  tliem  still  preside, 

Feed  tlieni  witli  nourishment  divine, 
Aiid  all  their  footsteps  guide. 
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TEYERllIWAIIIvWATHA  135.     7's,  G's. 
Orihwadokeahti  Deyerihwarenyatha, 

1  Greeii  laiid  ji  tyo  iioii  deii  yon, 
In  dia  a  jak  da  dye,— 

Af  ric  dyo  rali  IvO  de  ne 
Jit  Iviiili  yon  lia  den  yon,— 
Jit  kaili  yon  ha  ga  yonli  sTion, 
Jit  ka  lien  da  yen  don,— 
Tyonk  liie  nonks  rao  nonli  wen  ja 
Aon  set'   wa  ya  da   go. 

2  Sa  lieht  ho  ya  o  dat  tyes 
Cey  lon  ji  Iva  we  no  de, 
Sa  ne  yo  ni  gonh  ri  yoht, 
Kon  gwe  olv  ro  het  ken, 
O  rie  wa  konli  ro  dye  sen 
Ne  Nl  yoh  ji  ro  wihs  ; 

O  yen  de  nok  o  nen  ya 
De  ha  donts  ho  da  nis. 

3  Den  jhit'  wa  nouh  ya  niks'  ken 
Ne  ro  den  tho  ga  rahs  ? 

De  yon  gwah  swat  he  onh  nin , 
E  ne  tyo  yenh  dali  konli  ; 
O  a  dens  lien  nyeh  tse  ra  ! 
Se  ni  ri  ho  wa  naght, 
Onh  wen  ja  gwe  gonh  ka  uy 
En  hon  wah  sen  na  ronk. 

4  Se  ni  haf  ji  ya  o  de 
Nok   oh  ne  ka  o  konh,  - 

Ji  n'yo  re  den  wa  re  ni,  ^ 

Ne  onh  wen  ja  gwe  gonh  ; 
—         Ji  n'yo  re  ne  Bon  wa  yen 
Ne  Sha  go  ya  da  gwahs, 
Dent  re  en  hats  de  ris  de 
On  Ave  senh  tse  ra  Ivonh. 
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HYMN  185.    T's,  G's.    > 
Missionarij  llynin.  ' 


1  Froiii  Greenlaud's  icy  moiuitains, 

From  India's  Coral  strmid,— 
Where  Afric's  sunny  fomitains 

Roll  down  tlieir  golden  sand,— 
From  many  au  ancient  river, 

From  many  a  palmy  plain,— 
They  call  us  to  deliA^er 

Tlieir  land  from  error's  chain. 

2  What  though  the  spicy  breezes 

BIow  soft  o'er  Ceylon's  Isle, 
Tliough  every  prospect  pleases, 

And  only  man  is  vile  ; 
In  vain  with  lavish  kindness, 

The  gifts  of  God  are  strown  ; 
The  heathen,  in  his  hlindness, 

Bows  down  to  wood  aiid  stone. 

3  Sliall  we,  whose  souls  are  liglted 

By  wlsdom  from  on  high, 
Shall  we  to  man  benighted 

The  light  of  life  deny  ?      . 
Salvation  !    O  Salvation  ! 

The  joyful  sound  proclaim, 
Till  earth's  remotest  nation 

Has  learned  Messiah's  name. 

4  AVaft,  waft,  ye  winds,  his  story, 

And  you,  ye  waters,  roll, 
Till,  like  a  sea  of  glory, 

It  spreads  from  pole  to  pole  ; 
Till  o'er  our  ransomed  nature 

Tlie  Lamb  for  sinners  shdn, 
Redeemer,  King,  Creator, 

In  bliss  returns  to  reign. 
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TEYERIHWAHKWATHA  139.     C.  M. 

1  Te  wa  ta  lion  sa  tat  non  wa, 
Ji  ni  ka  rea  no  ten  : 
Ne  ra  tili  ron  yali  ge  roli  non, 
Te  lio  ti  rili  wali  kwon, 
A  gwe  gon  ne  ka  ronli  ya  geh, 

Nok  on  wen  ja  gwe  gon 

Oni  ron  wali  sen  na  yens,  ne  ni  yoli 

Gwa  a  sen  na  yens,  gwa  a  sen  na  i  jns     ^ 

Gwa  sen  na  yens,  O  ni  yoli. 

TEYERIHWAHKWATHA  140.     C.  M. 

1  Jat  kah  tlio  ni  son  gwen  ten  ron     i 
Ne  ye  s(;s  ke  ris  tos, 

Te  seli  slion  gwan  ho  hon  tyen  se, 
Ne  ji  yali  E  tyon  hek. 

2  A  nyo  waht  tsen  non  nya  sri  yo, 
Slion  gwar  ha  rads  ten  ni, 

Hen  se  slia  go  no  ha  re  se, 
Nen  jon  dat  re  wah  te. 

3  Nok  no  nenli  hen  ya  lii  he  ye, 
Ne  yen  ja  gon  he  ge 

Ne  rah  o  ya  nhets  lie  ra  gon, 
Ne  ye  sos  ke  ris  tos. 

4  A  nyo  hon  te  yoht  tsen  non  nyat, 
No  nen  Eh  ye  ya  go, 

No  nen  a  ton  ha  ralik  sra  gon  : 
Ten  yon  sha  re  eh  ge. 
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5  En  sha  go  non  wa  ro  roli  ge, 
Te  yoli  te  ron  ronli  te, 
Ne  tho  ne  en  tyon  tah  sa  wen  : 
Ten  yon  sha  re  eh  ge. 


6  E  tiio  hen  se  slie  ya  tliat  ho* 
Ne  sa  cla  te  nonh  gwe 
O  nen  ya  non  wen  tonh  she  gon 
Thon  sah  se  ronh  ya  gen. 


TEYERIHWAHKWATHA  141. 

1  Ni  yoh  I  se  te  gwa  nonh  we  ra  tons  : 
Ne  Ji  ya  gwer  he  I  se  ne  lla  w^en  ni  yoh 
A  ri  roh  ya  A  ri  roh  ya  A  ri  roh  ya. 

2  On  wen  ja  gwe  gon  yeh  sah  sen  na  yens  : 
\^e  sah  ni  lia  a  gwe  gon  yah  te  ga  gon  te  : 

3  A  gwe  gon  ne  ra  di  ronli  ya  geli  ro  non  : 
Nok  oni  a  gwe  gon  ne  Ka  ronh  ya  geh 
Tken  tioh  gwa  yen. 

4  Ne  oni  ne  Cherubim  nok  oni  ne  Seraphim 
Tyot  kont  ye  Sali  ya  da  ne  ra  g^vat  ha 
Nok  ronli  ton  nyon. 

5  Sah  ya  da  do  genh  ti  Sah  ya  da  do  genli  ti 
Sah  ya  da  do  genh  ti 

Se  wen  ni  yo,  ni  j'oli,  ne  Sab  a  othi. 
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Ho  san  nah  Ye  sus  e  ne  gen oo 

I  ih  wa  ke  rih  wa  slvon  hen 133 

I  nonh  ne  a  ge  ni  gon  ra 30 
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I  se  geli  nen  te  we 115 
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.Tad  kali  thoh  ji  iii  slum  t^sva  wl ^^ 

Ja  tliou  delv  O  Ji  iion  «wi^  tii 

Ja  thou  (h'k  !  ji  ron  wa  ya  (hit ^- 

Joht  u'a  Kwa  (lou  hots  k(>u  wou  U^ -' 

Jat  kah  tho  ui  s'.^u  j:wou  ton  ron. ^^)-^ 

Joht  u'a  f,^wa  (lou  hots  sat  kots  koh i  - 


Ji  u'yo  re  on  wo  no  ha  ko. .  . 

Ja(hiktaliha  uo  sho  IvO - 

Ji  ua  ho  ue  uoh  Ko  ris  tus 

Ji  ui  ya  wea  ouh  tyo  ga  ralis 

Ja  (hi  h(^uh  sa  dat  .1i  uou  ka ^ 

Joht  to  so  ri  wah  kwe 

Jadalv  (hi  a  Ivat  Ivwiet 

Ka  ro  Ho  ui  jxonh  ri  yoh  stouli •  •  ^ 

Iva  ro  Sa  ui  ^'(nili  n  yoh  stouli. .  . .  ^  •  .  * 

Ka  ro  sha  j;at  ka  rou  ua  se _ 

Ka  ro  ka  soht  sat  ha  hi  uo ^-^ 

Ka  ro  te  te  wa  ye  uah 

Ka  ro  i  se  soa  ui  tou  ron - 
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Kaih  hou  luik  ta  tyo  uo  Jor  dau. .  ^^^ 

5 

Go 

Ka  rouU  ya  gou  yo  dou  lia  ralik. .  ...  • 


Ka  se  ueh  s'wa  uo  ronlik.  .^ ^ 

j5 

ive  riH  Lu»  f^iiv/ij  xvv..-.  -    -  ^^ 

Keu  teu  rat  yoh  rou  gat ^ 


Ka  se  ueu  s  wa  uu  i^ixx^v 

Ka  se  neh  ue  Ke  ris  tus  ueh 

Ke  ris  tus  shot  Ivots  Ivweu 
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Ne  ouh  she  gen  lia  yen ^^ 

Ne  ji  yo  we  yeuh  stou ^ 

Ne  Ivon  i  geuh  ou  gwa  Ni  yoh ^^ 
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Ne  na  yo  dahs  kats  u'a  dou  hets o^ 
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Onh  wen  Ja  gwe  gon  ne  jon  gweh 78 
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Ra  on  ha  ne  shon  g^va  he  wi. .  .  .••••••  ^^^ 

Ron  wa  a  son  o  nenh - ^^ 

Ra  o  hen  ton  ne  Je  ho  vah •  •  • 

pa  nl  'aah  ses  hats  te  Ni  yoh _ 

Ro  ni  goiih  ri  yolis  tonh  Iva  ro 

Sad  kali  thoh  shon  gwah  ne  renh  syonh . .      10 

Sa  wenh  weh  ni  s'ra  de -^  •  •   •  •  •  •      - 

Sa  ya  ner  nen  wa  a  gwa  wc. .  ;•   •••;,,  ^^ 

Sa  ya  ner  non  wa  or  hon  geh -^ 

Se  wa  rih  wa  no  ra  ax  konh •      ^^ 

So  wa  rih  wi  yolis  ton ^^^ 
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Sha  gya  ta  gwenh  ne  ras  hat  sto ^^ 
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Skets  koh  n'n  ^wa  don  liets 

Skowanen     .  yoh  sats  te  rist.     

She  no  ron.-  Khwa  ne  son  gwe  ta ^^^ 

Sa  tea  ni  gon  ra  renh. 

Sa  ya  ner,  ah  skwa  tyen  hah  se ;^^^ 

Sa  ya  ner  ah  sat  ken  se  ha 


iNDEX.  isr 

Sa  ya  ner  wa  k.yeii  wa  iiet  keii 1'^- 

Sa  ya  ner  ja  gw:i  ye  gea  ne ^-^^ 

Sa  ya  ner  eli  yeiili  skwaht  ka  ^ye •    m 

Tak  ne  renh  si  O  Sa  ya  ner 54: 

To  na  ya  wen  a  on  gyan  'rens 41 

Tyoli  na  wa  det  o  ne  gwenli  sa ->^ 

Tenh  non  tj'a  ga  weh  tah  kon  hak ....  !<><> 

Te  wa  ton  renh  ra  oh  sea  na •  •  '''^8 

Tka  v^enh  tali  kwa  te  weh  tah  kon. ...  11* 

JQ  g\/-    nonli  we  ra  tonhs.  .......••  ♦- 

Te  wa  ta  hon  sa  tat  non  wa l^i> 

AVa  g^ven  hah  se  ji  na  a  wen 40 

Wak  hAvis  henh  ne  ka  rih  wax  honli. .  .  .      l-> 
Wa  ont  shea  non  nih 1-^ 

Ya  go  das  kats  te  ka  no  ronh 53 

Ya  go  das  Imts  ex  ha  o  gon 8 

Ya  go  dahs  kats  ne  thoh l'* 

Ya  go  dahs  kats  na  ne  on  g^veh 82 

Ya  go  dahs  kats  n'ya  go  tlion  de 88 

Yo  neh  ra  gwaht  ki  ok  ho  ni 44 

Ye  ya  ta  no  ron  O  ri  te. .   . . 45 

Yo  neh  ra  gwaht  ro  nek  hwa  onh 12 

Ye  sus  g'no  ronli  kliwa  sali  sea  na 10:> 

Yeli  wis  ta  ex  ne  yoli  tha  re 1^^ 

Y .  ni  gonh  raks  hat  ji  tyon  he 119 

Ye  sus  sah  sea  ni  yoh  na  ah 81 

Ye  si^s  ra  ya  ta  gwe  ni  yo 18 
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A  cliarge  to  keop  I  ha ve . . 4 

A  fouiitaiii  of  life  aiul  of  j,'race 43 

Alas,  aiid  did  iuy  SaAiour  bleed 12 

Alniiglity  ^NIaker,  God 9 

And  let  tliis  feeble  body  fail 32 

And  must  this  body  die  V 34 

Arise,  iny  soul,  arise 39 

Awake,  and  sin^  tlie  son^ 8(5 

AAvalve,  niy  soul,  and  with  tlie  sun 112 
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Beliold  the  Savlour  of  niankind 10 

Blest  be  the  dear  unitin^^  love 53 

Blest  be  the  tie  that  l)inds 10 

BloAV  yc^  tlie  tninipot,  blow 19 
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Blessed  are  the  souls  tliat  hear  and  Imow.  88 

Bo  vntli  nie,  Tx^i-d,  wliere'er  I  ^^o 104 

Celestial  Dove,  descend  froni  liigli.  .    ..  45 

Come,  Holy  (Jliost ;  Creator,  come. .    ..  50 

Come,  Holy  Spirit,  heavenly  Dove 2 

Come,  let  us  join  our  cheerfid  songs. ...  6 
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101 


Conie,  let  us  wlio  iii  Christ  believe. .  . 
Come,  O  tliou  Trayeller  unlvnowu .  .  . 
Conie,  tliGU  Fount  of  every  blessing. 

Conie,  ye  tliat  love  tlie  Lord 

Come,  Holy  Gliost,  our  liearts  inspire 
Come,  and  let  us  sweetly  join 


.  •   •      •    • 


Dear  Slieplierd  of  tliy  people,  liear. 

Far  f  rom  niy  thougliis,  vain  world,  begone 

Father  Almighty,  God  of  love 

Fatlier,  I  streteli  my  hands  to  thee. 

Father,  our  hearts  we  Uft 

From  all  tliat  dwell  below  the  skies. . 

Froni  thee,  oui*  bounteous  (Trod 

From  Greenland's  Icy  ^Mountains .... 

God  moves  in  a  mysterious  way.  .   . . 

Grace,  'tis  a  charming  sound 

Glory  to  tliee,  my  God,  this  niglit.  .  . . 

Hail.  tliou  once  despised  Jesus 

Happy  soul,  thy  days  are  ended.  .   . . 
How  briglit  tliose  glorious  spirits  slune 

Hosaima  to  Jesus  on  liigh 

How^  beauteous  are  their  feet. .   . .   . . 

How  liappy  every  cliild  of  grace. .   . . 

How  sad  our  state  by  nature  is.  .   . . 

How  tedious  and  tasteless  tlie  liours. . 

How  liappy  are  tliey 

Haxiv,  froni  the  tombs  a  doleful  sound 


Jcsus,  my  all,  to  heaven  is  gone. . 
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Jesus  shall  reign  where'er  the  sun . . 

Jesus  the  Coiiqueror  rei^ns 

Jesus,  I  love  tliy  cliarmiug  name. . 
Jesus,  the  very  thought  of  thee. .  . . 


Lord,  in  the  mo^'uing  tliou  shalt  liear 
Lo,  "wliat  an  entertaming  siglit. .  . . 
Lord,  "sve  come  bef ore  thee  now .  . . 
Lord,  I  am  vile,  conceived  in  sin . . 

♦   Let  pai*ty  names  no  niore 

Lord,  dismiss  us  wlth  thy  blessing. . 

May  I  tliroughout  tliis  day  of  thine 
My  Saviour,  my  almighty  Friend.  . 
My  Saviour's  pierced  side  ....   .  . 

My  God,  tlie  spriug  of  all  my  joys. . 

Now  f  rom  tiie  altar  of  our  hearts . . 
Nearer  my  God  to  Tliee 


O  for  a  closer  wallc  '>  'th  God. .  . . 
O  for  a  thousand  tongues  to  sing. . 
Of  him  wlio  did  salvation  bring .   . . 

Once  more  before  we  part 

Once  more  we  come  before  our  God 
O  that  my  load  of  sin  were  gone , . 
O  tliat  tlie  Lord  would  guide  my  wi 
O  for  a  heart  to  pnvise  my  G<xl. . 

O  for  an  overcoming  faitli 

Oft  as  the  bell,  Avith  solenm  toU. . 
On  Jordau's  stormy  banlis  I  stand 


Praise  ye  the  Lord,  'tis  good  to  raise 
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